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试用版 

 
 

阿语基础语法教程 



前 言 

奉普慈特慈的真主之名 

 

一切赞颂归于真主，求主赐福我们的使者穆罕默德和他的

家属及弟子。 
 

人们为了能够彼此交流，在对话写作中不约而同地遵守着一

些公认的规则，这种规则便是语法。学习语法的目的在于通过语

法规则理解语言的意义，掌握遣词造句的方法。阿拉伯语词汇的

规律性强，语句结构严密，语法标志明显，语法体系完备，千百

年来，掌握词法和语法是学习伊斯兰经典的捷径和必经之路。 
 

传统经堂教育中，先贤们汲取历代语法学家的研究成果，结

合中国人的语言特点，开创了一种独特的直译方法——经堂语。

这种方式最大限度地保留了阿语的风格，不同的时态和语法成份

有其固定的翻译方式——口气。这种方式不仅有规可循，且能使

初学者快速精准地把握阿语的表达思维。但这种模式化的教学导

致很多学生不积极思考，甚至不去考虑某些译词的意义。同时，

传统的词语法经皆为阿文著作，老师对语法术语的念而不译，使

很多初学者一头雾水，甚至不知所云。当然，如果能持之以恒，

日后的说经阶段会打开思维，对于未翻译的术语也会心领神会，

但这已是数年之后的事，能坚持到此对于这个时代的学生而言太

不易。 
 

为了弥补经堂语的缺点，培养适应时代的阿訇，中阿并重的

阿校兴起。将“刻板、繁琐”的经堂语改为灵活、简洁的现代语，

改直译为意译。但遗憾的是，由于普遍缺乏系统的词法学习、词

语法分析训练和直译训练，导致很多学生对语法知识不能学以致

用，而习惯望文生义，把翻译变成了组合单词，信之不存，达雅

焉附？ 
 

笔者从事基础阶段的教学工作，深切体会到，想在这个阶段

让学生达到“信、达、雅”显然不可能，只能侧重“信”，以紧扣字



面的直译教学为主，而传承数百年的经堂语则是一种高效的方法。 
 

词法和语法是“信”的基础，为了能让学生更明白地学习，适

合的汉语版语法书为首选。但笔者所见的语法书皆为归纳总结型

著作，一个课题之下会罗列出和其相关的各种知识点，例句中可

能会涉及到很多还未学到的语法，这类语法书籍适合复习查阅，

不宜给初学者作为教材使用，因为教材的基本特征是从简到难、

循序渐进。语言类书籍虽符合这个特点，但语法知识相对零散。

因此，笔者参阅多本语法书籍和语言类书籍，编写了这本《阿语

基础语法教程》。 
 

本书结合了现代语言类书籍的编排方式和经堂教育的授课

模式。在编排上力求做到条理清晰分明，并添加了生词和练习。

老师授课时，可先要求学生背熟生词，然后讲解语法知识，再对

例句的词法、语法、意义逐一教授，并要求学生讲熟，最后辅导

完成课后的巩固练习。 
 

《古兰经》是阿拉伯语的最高典范，也是我们学习阿语的目

的，故本书的例句大部分选自《古兰经》，以便实践语法并熟悉

《古兰经》的表述方式，由于所学课时的局限，有的句子可能不

完整，若想了解完整的意义请翻阅《古兰经》原文。本书是为初

级阶段的念经学生掌握基本词语法知识而编，所以，其中内容皆

为常见的语法知识，且没有汉译阿的训练。为了能让学生尽早感

受到语法的作用，提高学习兴趣，本书把需要大量背记的动词部

分放在了相对靠后的位置，老师可根据学生情况提前教授。 
 

以上是笔者编写本教材的初衷和思路。初出茅庐，才疏学浅，

尚望各位同仁不吝指正。 

 

祈求真主赐予我们有益的知识，两世幸福，阿米乃！ 
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第一课  阿拉伯语的词 

 

阿拉伯语的词分为三大类：名词、动词和虚词。 

 

一、名词是有独立意义但没有时间概念的词，阿语的名词不仅包括

事物的名称，还包括代词、形容词、数词等。例如： الَله 真主 、 ههوَ    

他 、   كَرِيم 尊贵的、  خَمْس 五。 

 

二、动词是有独立意义且有时间概念的词，阿语的动词本身含有主

语。根据时态可分为：过去式、现在式和命令式三种。 

 

1. 过去式动词表示动作或状态发生在说话前，直译时用“了”代表时

态。格式为： 

 

 

 

 

 

 

第一人称 第二人称 第三人称 
人称 

 

性      数 
通性 阴性 阳性 阴性 阳性 

 单数 كَتبََ  كَتبََتْ  كَتبَْتَ  كَتبَْتِ  كَتبَْته 

 كَتبَْنَا 
 双数 كَتبََا كَتبََتاَ  كَتبَْتهمَا كَتبَْتهمَا

 复数 كَتبَهوا  كَتبَْنَ  كَتبَْتهمْ  كَتبَْتهن  
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2. 现在式动词表示动作或状态正在发生或将会发生，直译时用“正

在、呢、会”等词代表时态。格式为： 

 

3. 命令式动词表示命令或请求对方做某事，只有第二人称，直译时

用“吧、当、请”等词代表时态。格式为： 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

三、虚词是没有独立意义且没有时间概念的词。例如：  َو 和、 وْ أَ   或、

ىإلَِ   到……、فِي 在……里。 

 

 

 

 

第一人称 第二人称 第三人称 
人称 

 

性      数 
通性 阴性 阳性 阴性 阳性 

 单数 يكَْتهبه  تكَْتهبه  تكَْتهبه  تكَْتهبِينَ  أكَْتهبه 

 نكَْتهبه 
 双数 يكَْتهبَانِ  تكَْتهبَانِ  تكَْتهبَانِ  تكَْتهبَانِ 

 复数 يكَْتهبهونَ  يكَْتهبْنَ  تكَْتهبهونَ  تكَْتهبْنَ 

阴性 阳性 
性 

数 

 单数 اهكْتهبْ       اهكْتهبِي      

 双数 اهكْتهبَا       اهكْتهبَا       

 复数 اهكْتهبهوا       اهكْتهبْنَ      
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生词： 

  真主，安拉                                                            الَله  

 他                                                     ههوَ 

 尊贵的                                                           كَرِيم   

 五                                                         خَمْس  

 写                                               كَتْبًا      يَكْتهبه    كَتبََ 

 和                                                         وَ 

到                          إِلىَ ， 至 

 在……里                                                             فيِ

   去                                           ذَهْبًا    يَذْهَبه   ذَهَبَ 

 赞颂                                         حَمْدًا     يَحْمَده      حَمِدَ 

 知道                                          عِلْمًا    يَعْلَمه    عَلِمَ 

سه    دَرَسَ   学习、研究                                دِرَاسَةً سًا   وَ   دَرْ    يَدْره

 

课后题： 

一、背熟本课语法知识。 

二、根据所学格式进行变位，并说出每个词的意思。 

第一人称 第二人称 第三人称 
人称 

 

性      数 
通性 阴性 阳性 阴性 阳性 

دَرَسَ                       单数 

 
                  双数 

                复数 
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三、说出下列动词的词形（时态、人称、性、数）和意思。 

 

 مَتْ اِذْهَبْ          عَلِ        حَمِدَ          يَخْلهقه          ذَهَبهوا          يَحْمَدَانِ 

سه          تذَْهَبِينَ        دَرَسْنَا              ذَهَبَا          اِحْمَدْ      أذَْهَبه          تدَْره

سْنَ      تذَْهَبهونَ        تحَْمَدْنَ          اِذْهَبَا         تحَْمَدَانِ          اِذْهَبيِ     يَدْره

 

四、背熟下一课生词。 

第一人称 第二人称 第三人称 
人称 

 

性      数 
通性 阴性 阳性 阴性 阳性 

سه                      يَدْره  单数 

 
                  双数 

                复数 

阴性 阳性 
性 

数 

سْ              اهدْره  单数 

            双数 

           复数 
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第二课  阿拉伯语的句子 

 

阿拉伯语的句子分为两大类：名词句和动词句。         

 

一、以名词起始，然后对该名词进行表述的句子称为名词句。起始

的名词称为起语，对起语进行表述的词句称为述语。两者之间为

“是”的关系，直译为：起语 + 是 + 述语。例如： 

 . الَله    أكَْبرَه  .1

ِ الَْحَمْده   .2    《1：2》.لِِلٰ

 .  الَله  خَلقََ  الْأشَْيَاءَ  .3

 

二、以动词起始，表述动作或状态的句子称为动词句。动词句的基

本结构为：动词+主语+(宾语)，主语是动作的发起者，宾语是动作

的承受者。直译为：主语 + 动作 +（宾语）。 

 

动词句中，当主语是人称代词时，只需要把动词变为相应的人称形式；

主语是非人称代词时，动词用和主语性一致的第三人称单数。例如： 

 

                                                                                .ذَهَبَ  .1

 .  نكَْتهبه  .2

مْلَةً  .3  .  اهكْتهبَا  جه

 .  ذَهَبَتْ  طَالِبَة   .4

به  .5  .ذَهَبَ  الطُّلَّ 

مْلَةَ  .6  . تكَْتهبه  فَاطِمَةه الْجه

 . يكَْتهبه الْأهسْتاَذه  السُّورَةَ  .7
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生词： 

最大的、至大的                                                                             أكَْبرَه 

   赞颂                                                                          حَمْدًا    يَحْمَده     حَمِدَ 

创造                                                                               خَلْقًا      يَخْلهقه    خَلقََ 

物、事物                                                                          شَيْء   جـ   أشَْيَاءه 

   去                                                                     ذَهَابًا      يَذْهَبه      ذَهَبَ  

写                                                                               كَتْبًا        يَكْتهبه       كَتبََ  

学生                                    طَلَبَة     ب  وَ طَالِب  مـ طَالِبَة             طَالِب  جـ طهلَّ  

法图麦                                                                                        فاَطِمَةه  

句子 مَل   مْلَة  جـ جه                                                                                   جه

老师、师父                                                                  أهسْتاَذ  جـ أسََاتِذَة  

苏勒、章                                                                      ة  جـ سهوَر  سهورَ 

穆罕默德 د   حَم                                                                        مه

阿伊莎                                                                               عَائِشَةه  

伊玛目，领袖 ة    ة  و أيَِم                                                       إمَِام  جـ أئَمِ 

读                                                                     قرَِاءَةً      وَ   قرَْأً      يَقْرَأه      قرََأَ  

迪格勒，晡礼  /   时光                                                 عَصْر  جـ عهصهور  

   在……之前                                                                          ……قَبْلَ  

沙木，昏礼                                                                         مَغْرِب  

乃麻子，拜功                                                       لَوَات       صَلََّة  جـ صَ 

مِنْ   ……                                          比……好خَيْر   

睡觉                                                                                              نَوْم  

知识 / 学科                                                                       عِلْم  جـ عهلهوم    

心胸                                                                              صَدْر  جـ صهدهور   

不、非                                                                                           لَ 

（文字的）行                                                                 سَطْر  جـ سهطهور  
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天空                                                                       سَمَاء  جـ سَمَاوَات  

地球、大地                                                              وض  أرَْض  جـ أهره 

教，教授                                                               تعَْلِيمًا    يهعَل ِمه      عَل مَ  

单词                                                                        كَلِمَة  جـ كَلِمَات  

礼拜处、清真寺                                                       مَسْجِد  جـ مَسَاجِده  

在……之后  بعَْدَ ……                                                                  

麦地那 / 城市 دهن                                                                مَدِينَة  جـ مه

 

课后题： 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法（动词的时态、人称、性、数；名

词的单、复；名词句的起语和述语，动词句的主语和宾语）并翻

译。 

د   طَالِب   .1 حَم   .  مه

 .  عَائِشَةه  أهسْتاَذَة   .2

مَامه  قرََأَ  السُّورَةَ  .3  .  الَِْْ

 .  الَْعَصْره قَبْلَ الْمَغْرِبِ  .4

لََّةه خَيْر  مِنَ الن وْمِ  .5  .  الَص 

 . يهعَلِ مه  الْأهسْـتاَذه  الْكَلِمَاتِ  .6

 .  خَلقََ اللهه  الس مَاوَاتِ  و الْأرَْضَ  .7

 . جِدِ  بَعْدَ الد رْسِ الْمَسْ   ىذَهَبْته  إِلَ  .8

دهورِ لَ  فيِ  السُّطهورِ  الَْعِلْمه  .9  .  فيِ الصُّ
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三、完形填空。 

 . الْمَسْجِدِ   ى )          (   إِلَ   ذَهَبَ  .1

 .  دَرَسَتْ )          (  الْكَلِمَةَ  .2

 . )          (  فَطِمَةه  السُّورَةَ  .3

مْلَةَ  .4  . )          ( الط الِبه  الْجه

 ةِ . الْمَدِينَ ىسَاتِذَةه  إِلَ الْأَ )          (   .5

 .  السُّورَةَ   الط الِبَةه )          (  .6

 

四、背熟下一课生词。 

 



 

9 

第三课  名词 

 

阿拉伯语的名词有性、数、格、指四大特征。 

 

一、名词的指 

阿语的名词分为泛指和确指两种。不特定的名词即是泛指名词；确指

名词有多种，比如：人称代词、指示代词、关系代词、专有名词、带

冠词的一般名词等。 

 

泛指名词加冠词（ال）后则变为确指名词，加冠词后的名词词尾改

标单音符。如： 

 الَْعِلْمه                       = ال + عِلْم              الَط الِبه          = ال + طَالِب  

 

冠词的读法因之后名词首字母的不同而不同，若首字母为太阴字母，

则 的静符要读出来；若为太阳字母，则把  ل 改为该太阳字母的静 ل 

符，并把两个太阳字母叠在一起。 

太阴字母为：  ْكَ و خَفْ عَقِيمَهْ  غِ اِب حَج   其余的十四个字母为太阳字母。 

 

名词句的起语和动词句的主语一般为确指名词；充当述语的名词，

一般为泛指。 

 

二、名词的性 

名词有阴性和阳性两种，还有少量通性名词（即可当作阳性也可当

作阴性的名词）。同时，名词的性又可分为真正的和隐喻的。 
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即本身有性别的人或动物的名称。如： 
 

真正的   真正的阳性：  طَالِب 男生、  دِيك 公鸡 

真正的阴性：  طَالِبَة 女生  母鸡 、دَجَاجَة   

                            

                    即本身无阴阳性，但被当作阴性或阳性的名词。如： 

 
                    隐喻的阳性：  بَاب 门、  قمََر 月亮、  مِفْتاَح 钥匙 

                           
                             1. 大部分国名、地名。如： 

ينه                                      北京 بكَِينه 、中国 الَصِ 

 美国 أمَْرِيكَا、埃及                                                                       مِصْره 

名词的性                               

                      2. 大部分成双的肢体、器官。 

           隐喻的             如   يَد 手、 、脚قَدَم      耳 أهذْن  、眼عَيْن    
                     隐喻的阴         

                               性有四种   3. 物体名词的复数被当阴性单
数。如： أشَْيَاءه ，理性名词的破碎
复数也可当作阴性单数，如： 
سهل    众天使 مَلََّئكَِة  ，众使者                                                                             ره

                               
                                                4. 无规律的隐喻阴性名词。

如:   أرَْض 大地、  دَار 住宅、
火狱 جَهَن مه  太 شَمْس   ，火  、نَار  
阳，  رِيح 风 

  

 

大部分阴性名词词尾都有阴性标志，常见的阴性标志有三种： 

1. 圆 ة  ，例如：  حَياَة 生活、  لهغَة 语言、  طَالِبَة 女生 

2. 减尾的  ا ，例如：ذِكْرَى 纪念、  بهشْرَى 喜讯 

3. 延尾的 ا ，例如： حَمْرَاءه   红色、  ْرَاءه صَح  沙漠 
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三、名词的格 

 

名词词尾会由于在句子中所处语法地位的不同而变化，即格位变

化，名词的格位有三种：主格、宾格和属格。 

 

名词句的起语和述语都为主格；动词句的主语为主格，宾语为宾

格；介词会把其后的名词支配为属格，称为介词的受词。 

 

不同种类的名词体现格位的方式也不同，归纳如下： 
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          即无论处于什么格位，尾符都固定不变的名词，包括：人称 

1 . 定尾  代词、指示代词、疑问词等。例如： 
       名词 

مَرَرْته بهَِذاَ. جَاءَ هَذاَ .     رَأيَْته هَذاَ .                                 

  
 
                即用两种尾符表示三种格位的名词，主格用 ـ 宾、属格都用，ـــهـ

ــ  ـــَ   表示 。这种名词的主要特征是：无论泛指还是确指，词尾
都是单音符。 例如： 

              

 半变 . 2         ةَ جَاءَتْ فَاطِمَةه .           رَأيَْته فَاطِمَةَ .          مَرَرْته بِفَاطِمَ      

    尾名词 
        半变尾名词加冠词或带偏次后， هـ  ：都可以标。如 ــــَـِ

 

.                   بالْمَدَارِسِ مَرَرْته  .        رَأيَْته الْمَدَارِسَ  .      اِنْهَدَمَتِ الْمَدَارِسه      
              
 
 名            主格用 ِـــَ ان 。例如：                            جَاءَ الْعاَلِمَانِ 

 词  3 . 双数                                                     

 格     名词   宾、属格用 ِــَ يْن  。例如： ِمَرَرْته بالْعاَلِمَيْنِ    رَأيَْته الْعَالِمَيْن     

 位                                                           

 的                                                            

 标                  主格用 َــه ون 。例如： َجْتهَِدهون                 جَاءَ الْمه

志           阳性                                                                                 

    4 . 完整           宾属格用 َـــِ ين 例如： جْتهَِدِينَ  رَأيَْته  الْمه جْتهَِدِينَ  .                                             مَرَرْته بالْمه

       复数     

          名词        主格用  ـ 或ــ هـ  جَاءَتْ طَالِبَاتٌ)الطَّالِبَاتُ( ：例如。 ــ

                阴性 

                       宾属格用ٍـــ或ِـــ 。例如： طَالِباَتٍ)الط الِبَاتِ(بِ /  رَأيَْته  مَرَرْته    

            

                          有五个名词带非第一人称ي的偏次时，分别用 و   代表 ى， ا，

     5 . 五个   主格，宾格，属格。这五个名词为：  َحَم   ذهو فهو أخَ   أب 。例如： 
名词 

.             جَاءَ أبَهوكَ .        رَأيَْته أبََاكَ .           مَرَرْته بأِبَيِكَ                  

         

                   即用三种不同的尾符表示三种格位的名词，分别用  ـــً ا  ــ ـ    

或                    ـــٍ هـ  ：表示主、宾、属格。例如 ـــِ  ـــَ  ــ

6 . 全变              

 尾名词      جَاءَ عَالِم  .           رَأيَْته عَالِمًا .           مَرَرْته بعِاَلِمٍ .  

جَاءَ الْعَالِمه .            رَأيَْته الْعَالِمَ .         مَرَرْته بالْعَالِمِ .                        

双数和

完整阳

性复数

尾部的

皆为ن

附加字 

母，带

偏次时

要省

略。 
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四、名词的数 
 

名词从数的角度分为：单数、双数和复数三种，双数及复数是由单

数变化而来，具体变化规则如下： 

         

主格+ ِـــَ ان 。例如： له الَر    جه  → لََّنِ الَر   جه  طَالِبَانِ  → طَالِب      

单变双 

    宾属格+ ِـــَ يْن 。例如： غَةه لُّ الَ غَتيَْنِ لُّ الَ  →   كِتاَبيَْنِ  → كِتاَب       

 

            复数分为完整式和破碎式两种，前者完整地保留了 

单数的形态，后者打碎了单数的形态。 

名          

词                       主格+ َــهـ ون 。例如：  جْتهَِد جْتهَِدهونَ  → مه  مه

 的                 阳性 

数                         宾属格+ َـــِ ين 。例如： جْتهَِده الَْمه   جْتهَِدِينَ الَْ  →  مه  

        单变复  完整式         主格+ ـــَ اته /ـــَ ات   ，宾属格+ ـــَ اتِ /ـــَ اتٍ    

                                                单数词尾本身有ة的，先去掉 ة再变。 

阴性 

 الَط الِبَاتِ  → الَط الِبَةِ   طَالِبَات   →                                                 طَالِبَة    

 مَرْيمََات   →                مَرْيمَه    

                                                           

            破碎式   例如： مِفْتاَح  جـ مَفَاتيِحه       مَدْرَسَة  جـ مَدَارِسه          
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生词： 

وَ  دهيهوك    جـ                                        公鸡  أدَْيَاك    دِيك   

                                  母鸡دَجَاجَة   جـ  دَجَاجَات   و  دَجَاج  

مَفَاتِيحه  جـ                                             钥匙مِفْتاَح   

                                                   月亮قمََر  

أبَْوَاب   جـ                                               门بَاب   

ينه                                                  中国الَص ِ

                                                 埃及مِصْره 

                                                    北京بكَِينه 

آذَان                                                 耳朵أهذْن   جـ  

                                             眼睛عَيْن   جـ  عهيهون  

أقَْدَام   جـ                                                   脚قَدَم   

أيَْدٍ  جـ                                                     手يَد   

مَلََّئِكَة   جـ                                           天使مَلَك   

سهل   ره جـ                                             使者رَسهول   

                                                   火狱جَهَن مه 

                                        家园و  دِيَار    دَار  جـ  دهوَر   

أرَْيَاح   جـ                                               风رِيح   

                                                  太阳شَمْس  

نِيرَان   جـ                                              火狱نَار   

لهغَ                                              语言  ات  لهغَة   جـ  

                                            生活حَيِيَ  يَحْيىَ  حَيَاةً 

                                                  喜讯بهشْرَى

ذِكْرَى و   ذِكْرًا   يَذْكهره                                      记念ذكََرَ  

                                       沙漠  ىصَحْرَاءه  جـ  صَحَارَ 

حَمْرَاءه  م                                              红色أحَْمَره  

ورًا ره مه ا  و   مَرًّ رُّ   يمَه                                      经过مَر   

ؤْيَةً  ره و   رَأْيَا   يرََى                                        看رَأىَ  
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                                             来جَاءَ  يَجِيءه  مَجِيئاً

مَدَارِسه    ة  مَدْرَسَ                                           学校جـ  

اِنْهِدَامًا يَنْهَدِمه      坍塌                                  ，倒塌اِنْهَدَمَ  

جـ                                              学者عهلمََاءه عَالِم   

جْتهَِدهونَ  مه جـ   جْتهَِد                               努力的人，创制者مه

آبَاء   جـ                                                父亲أبَ  

إِخْوَان                                         兄弟أخَ   جـ  إخْوَة   و  

جـ                                                 嘴ه  اأفَْوَ    فهو 

有ذهو                                      

أحَْمَاء   جـ                                               岳父حَم   

كَاتِبهونَ  و   كهت اب     书写者                          ，作家كَاتِب   جـ  

                                               麦勒彦مَرْيَمه 

                                              艾哈麦德أحَْمَده 

اِنْفِتاَحًا يَنْفَتِحه                                       被打开اِنْفَتحََ  

 

 

 

课后题： 

一、背熟本课语法知识和例句。 

二、分析词形（动词的式、人称、性、数，名词的性、数、格、

指），并翻译。 

 

ونَ          الَلُّغَةِ          جَاءَتْ          مَرْيَمَ           اِنهَدَمَتاَ         الَْعَيْنه أَ     بْوَاباً          يَذكهره

سهلٍ          اقِْرَأْ            جَاءهوا           مَسَ  اجِده        تنَْفتَِحه  الَْيَده             أخََاكَ           ره  
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三、完形填空。 

طَالِب                    _____       جَاءَ     _____   مَرَرْته                 _رَأيَْته 

 _________    _________            _____ الَط الِبَةه 

لََّنِ  رَجه  _____                                         _________   _________ 

 _________     تِبيَْنِ               ا ______ كَ                         __________ 

 _________                    الط الِبَاتِ   ______                            _____ _____

 _أحَْمَدَ __________                   _____                        _____ _____

 __________                     أخََاكَ   _______                            __________

 

四、根据所学知识分析词、语法（动词的时态、人称、性、数，名

词的性、数、格、指；名词句的起语和述语，动词句的主语和宾

语）并翻译。 

                                                                                      .عَائِشَةه  كَاتِبَة    .1

                                                                                     .مَدَ  الَْكهتهبه  لِأحَْ  .2

                                                                                   .الَْمِفْتاَحه  فيِ  الْيَدِ  .3

 اِنْفَتحََتِ  الْأبَْوَابه  .   .4

ينِ  .5                                                                                                                                                                 .بكَِينه  فيِ  الص ِ

ةه  .6                                                                         .الْمَسْجِدِ   ىإِلَ   ذَهَبَ  الْأئَمِ 

سه  عَائِشَةه  فيِ  الْمَدِينَةِ  .7                                                                         .تدَْره

لََّةِ   .8                                                                      .نَامَتِ  الط الِبَاته  بعَْدَ  الص 

وكَ  السُّورَ  .9                                                                    .قَبْلَ  الن وْمِ     تيَْنِ قرََأَ  حَمه

لََّةِ ونَ  الْقهرْ ءه به  يَقْرَ الَطُّلَّ   .10                                              .آنَ  فيِ  الْمَسْجِدِ  قَبْلَ  الص 

五、背熟下一课生词。 
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 第四课 人称代词 

 

阿语的人称代词分为两大类：明显人称代词和隐含人称代词。明显人

称代词有外在文字形式; 隐含人称代词只隐含在部分动词之中，没有

任何外在文字形式。明显人称代词分为独立人称代词和接尾人称代词

两种。 

 

      独立人称代词分为独立主格人称代词和独立宾格人称代词两种 

                  
                即在形式上独立，格位上是主格的人称代词。 
                  

            
 
 

                                              

 
 
独立主格 

       人称代词 

 

 
 
            
             ءه ههمْ عهلمََا،ههمَا عَامِلَتاَنِ   ، أهسْتاَذَة  أنَْتِ  ،أنََا طَالِب                      
独立                   
人称                
代词 
                   即在形式上独立，格位上是宾格的人称代词。 
 

          

                

 
独立宾格 
人称代词 

 

 

    
                   《1：5》  إِي اكَ نعَْبهده وإيِ اكَ نسَْتعَِينه                 

 

سهولَ وَإِي اكهمْ                 ونَ  الر                        《60：1》يهخْرِجه

第一人
称 第二人称 第三人称 

人称 

  

性    数 通性 阴性 阳性 阴性 阳性 

 单数 ههوَ  هِيَ  أنَْتَ  أنَْتِ  أنََا

 نَحْنه 
 双数 ههمَا ههمَا أنَْتهمَا  أنَْتهمَا 

 复数 ههمْ  ههن   أنَْتهمْ  أنَْتهن  

第一人
称 第二人称 第三人称 

人称 
  

性    数 通性 阴性 阳性 阴性 阳性 

 单数 إِي اهه  إي اهَا  إِي اكَ  إِي اكِ  إِي ايَ 

 إِي اناَ 
 双数 إِي اههمَا  إِي اههمَا  إِي اكهمَا  إِي اكهمَا 

 复数 إِي اههمْ  إِي اههن   إِي اكهمْ  إِي اكهن  
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      即连接在其它词词尾的人称代词，分为接尾主格人称代词和接尾宾、属
格人称代词。 

              

 

 
接尾主格  接尾主格人称代词是动词尾部连接的、不可分割的、代表动
人称代词  词主语的人称代词。比如 دَرَسْنَا 中代表“我们”的人称代词“نَا”。 
 
مَائرَِ نحَْنه  دَرَسْنَا  الض                                                       
                       

                                

                 即连接在词尾的宾属格通用的人称代词。 

 

                

接尾 

人称 

代词           
 接尾宾属 
格人称代词        

      

  وَضَعهوا  كهتهبهَهمْ  فِي مَدْرَسَتِنَا                                     

      

                1 . 接尾宾格人称代词的第一人称单数前须加一个保护的ن ，

构成نِي ; 接尾属格人称代词的第一人称单数须和前面的名

词构成齐齿长音。例如：       كِتاَبِي   /    ضَرَبَنيِ  

                 

ىعَلَ  . 2                 及 ىإلَِ   与接尾属格人称代词相连时改长音لَي为软音 ْلَي。

例如：         عَلَى + كَ = عَلَيْكَ       إلَِى + نَا = إلَِيْنَا 

                  

。 هِ  为 هه 前若是齐齿符或静符时，改 ههن  、 ههمْ 、 ههمَا、 هه  . 3                

例如： ِعَليَْهِن  、 عَليَْهِمْ 、 عَليَْهِمَا、 عَليَْهِ 、 بهِِن  、 بهِِمْ 、 بهِِمَا、 بِه 

 

 

 

 

隐含人称代词只隐含在部分动词中，比如： ََكَتب中隐含 َههو， 中 اهكْتهبْ 

隐含 َأنَْت。 

第一人
称 第二人称 第三人称 

人称 

  

性    数 通性 阴性 阳性 阴性 阳性 

ـــِ ي   /نِي   单数 هه  هَا كَ  كِ  

 نَا
 双数 ههمَا ههمَا كهمَا  كهمَا 

 复数 ههمْ  ههن   كهمْ  كهن  
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分隔代词与叙事代词 

 
名词句的述语有时会是确指名词，为了明确这种名词句的起语和述

语之间“是”的句子关系，往往会在两者之间加一个与起语人称一致

的独立主格人称代词，称为分隔代词。例如： 

 

  .الَله  ههوَ  الْخَالِقه  .1

 . عَائشَِةه  هِيَ  أهخْتيِ  .2

 .   《2：32》إِن ك  أنَْتَ  الْعَلِيمه  الْحَكِيمه  .3

حِيمه إِن هه  ههوَ  الت و   .4   .《2：37》ابه  الر 
 
名词句之前有时会加一个与起语性一致的第三人称单数人称代词，这

种代词称为叙事代词。叙事代词做起语，译为：事情，后面的整个名

词句做述语。叙事代词的目的在于叙事之前引起听者的注意或表达郑

重其事之意。例如： 

 

                                                                     .ةه  ثاَبتِةَ    الَسُّن   ،هِيَ  .1

نْياَ  قَصِيرَة   وَالْْخِرَةه  طَوِيلَة   ،إِن هَا  .2  .    الَدُّ

  .《27：9》إِنَهه  أنََا  اللهه  الْعزَِيزه الحَكِيمه  .3
 

 

生词：                                                                          

 

ال   و  عَمَلَة                                  工人，工作者عَامِل  جـ عهم 

                                  崇拜，叩拜عَبَدَ  يَعْبهده عَبْدًا  و  عِبَادَةً 

اِسْتِعَانَةً  يَسْتعَِينه                                         求助اِسْتعََانَ  

                                 使出来，驱逐أخَْرَجَ  يهخْرِجه  إِخْرَاجًا

ضَمَائِره  جـ                                代词，被隐藏的ضَمِير  

زِيَارَةً  وره   يزَه                                   看望，拜访زَارَ  
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أصَْدِقَاءه  جـ                                            朋友صَدِيق  

                                                  昨天أمَْسِ 

وَضْ  يَضَعه                                        放，置عًا وَضَعَ  

رَزْقًا قه   يرَْزه                                          给养رَزَقَ  

                                              由……上عَنْ 

أوَْزَار   جـ                                         重担，罪过وِزْر  

                             归信，信仰مَنَ )آمَنَ(   يهؤْمِنه  إِيمَانًا  بِ أأَْ 

إِقْرَارًا يهقِرُّ                                         确认，承认أقَرَ   

تصَْدِيقًا  قه   يهصَد ِ                                  相信，信实صَد قَ  

قهلهوب  قَلْ  جـ                                                 心ب  

                                       创造者，造物主خَالِق  

أكَْوَان   جـ                                         宇宙，世界كَوْن  

أخََوَات   جـ                                             姐妹أهخْت  

                                                    的确إِن  

                                              全知的主الَْعَلِيمه 

                                             明哲的主الَْحَكِيمه 

                                             至赦的主ابه الَت و  

حِيمه                                             至慈的主الَر 

                                                 常道ةه الَسُّن  

                                             确定的ثاَبِت  

نْيَا                                            顿亚，今世الَدُّ

                                                 短的قَصِير  

                                                后世الَْْخِرَةه 

 长的                                                                               طَوِيل  

 强胜的主                                                                 الَْعزَِيزه 

فرََائضِه  جـ   主命事项                                                 فرَِيضَة  
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课后题： 
 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

 
二、分析词型并翻译。 

 

وا      عَامِلَتيَْنِ     أسَْتعَِينه       يَضَ أمَْسِ         عَبدَْته        ضَمِيرَانِ        عَانِ  أخَْرَجه  

 

الَْقدََمِ           يَةَ         اهكْتهبهوا         يدََيْنِ         اقِْرَئِي  ؤْ سهولِ       أسََاتذِةٍَ         الَرُّ الَر    

 

三、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

مَامه  .1  .   أحَْمَده  ههوَ الِْْ

لََّةه  فرَِيضَة  هِيَ   .2  .  الص 

ه إِن  عَائِ  .3  .  شَةَ  هِيَ  الْهسْتاَذةَ

 . الَله  خَالِقهناَ  خَلَقنََا  وخَلَقَ  الْكَوْنَ  .4

قهكهمْ  وَإِي   .5  《6：151》اههمْ نحَْنه  نرَْزه

                                                          《94：2》وَوَضَعْنَا  عَنْكَ  وِزْرَكَ   .6

سهلِهِ    .7                                                  .آمَنْته  بِاللِ  وَمَلَّئَكَِتِه  وَكهتهبِهِ  وَره

يمَانه  إقِْرَار   .8                                                .بِ  الل ِسَانِ  وَتصَْدِيق   بِالْقلَْ بِ  الَِْْ

 

四、背熟下一课生词。 
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第五课 指示代词 

 

指示代词是用来指示确指的人或物的名词。 

远 近 
距离 

 

性 数 

 
阴 阳 阴 阳 

كَ تِلْ   单 هَذَا هَذِهِ  ذَلِكَ  

 主 双 هَذَانِ  هَاتاَنِ  ذَانِكَ  تاَنِكَ 

数  َهَذَيْنِ  هَاتيَْنِ  ذَيْنِكَ  تيَْنِك 
宾 

属 

ئِكَ أه  ٰـ ولَ لَءِ    复数 هَؤه

 

1. 指近的指示代词词首的 هَا 是附加的提醒虚词，写为短音但读长音，
也可省略。 

 
2. 指远的指示代词中的 ِل 是表示远距离的字母， َك 是称呼虚词，可

根据对话对象的不同换为 كهمْ  كهمَا 等词。如：  ذَلِكهمَا   ذَلِكهن 
 

ئِكَ أه  .3 ٰـ  。不发音 و  中的ولَ

 

4. 当指示代词不加提醒虚词也不加称呼虚词和表示远距离的字母时，

既可指远也可指近。例如：َأهولَءِ     ذا 

 

指示代词的用法： 

1. 用作一般名词，意思为：“这个、那个、这俩、那俩……。如： 

مَلََّ هَذِهِ  عَائِ هَذَا  يهوسهفه  وَ  .1 لَءِ  زه                .مَا ههمَا  وَذَانِكَ  أهسْتاَذَاهه ؤه شَةه  وَهَؤه

 .  هَذَانِ  وَرَاءَ الد ارِ  فَالد اره  أمََامَ  هَذَيْنِ  .2

2. 带冠词的名词前加上与之性、数、格一致的指示代词，构成指示词
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组，意思为：这个……，那个……。例如： 

سَانِ  فيِ  هَذِهِ  الْمَدْرَسَةِ لَده  وتِلْ هَذَا  الْوَ   . كَ  الْبِنْته  ههمَا  يَدْره

 

还有专门用来指示地点的指示代词，分为三种： 

 

1. 指近的（在这里）：ههنَا  

2. 指中的（在那里）： َههنَاك 

3. 指远的（在那~里）： َةَ  / ثمَ  、 ههنَالِك  ثمَ 

 ：例如。 هَاههناَ  变为 هَا 前有时会加一个提醒虚词      ههنَا 

 

                    . كِتاَبهكَ هَاههنَاآهْ   .1

  .ي  ههنَاكَ أصَْدِقَائِ  .2

      .ته  السُّورَةَ  ههنَا حَفِظْ  .3

 

生词： 

مَلََّءه  زه جـ                                    同学，同伴زَمِيل  

   在……之后                                   ……وَرَاءَ 

   在……之前                                     ……أمََامَ 

أوَْلََدٌ  جـ  男孩，儿子وَلَدٌ                                     

بَنَاتٌ  جـ                                      女孩 ，女儿بِنْتٌ 

أقَْوَامٌ  جـ  民众قَوْمٌ                                           

رُجُوع   يَرْجِعُ   返回ا رَجَعَ                                     

أرَْبَابٌ  جـ   主人رَبٌّ                                         

                    美丽的  مَائلُِ جَ جَمِيلََتٌ وَ    جـ      جَمِيلَةٌ     لََءُ   جَمِيلٌ جـ جُمَ 
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课后题： 

一、背熟本课语法知识和例句。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

 .  الط الِبَةه  بِنْتههه   هَذِهِ  .1

 .  هَاتيَْنِ  السُّورَتيَْنِ   أْ اِقْرَ  .2

ه مَرَرْتَ  بِ  .3 ئِكَ أ ٰـ  . الْعهلمََاءِ   ولَ

جْتهَِدَانِ  .4  . هَذَانِ  الط الِبَانِ  مه

سه  فيِ   .5  . الْمَدْرَسَةِ هَذَا  يَدْره

 مَرَرْته بهَِذِهِ الْمَدْرَسَةِ أمَْسِ .  .6

لَءِ  الط الِبَاته    .7  . جَمِيلََّت  هَؤه

 دَرَسْنَا هَذِهِ الْكَلِمَاتِ فيِ مَدْرَسَتِنَا .  .8

 كَتبَْته هَاتيَْنِ الْكَلِمَتيَْنِ فيِ دَفْترَِي .  .9

مْ فيِ  .10 وا  أصَْدِقَائهَه  بهيهوتهِِمْ . أهولئِكَ  زَاره

مْلَةَ  وذَلِكَ الط الِبه  قرََأَ  السُّورَةَ  .11  . هَذِهِ الط الِبَةه  كَتبََتِ  الْجه

 

三、背熟下一课生词。 
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第六课 正偏组合 

 

正偏组合分为两种：意义正偏组合和字面正偏组合。 

 

意义正偏组合 

 
一、构成 
 
意义正偏组合由两个名词组成，用来表达比一个名词更确切的意义。
前一个名词是事物的主体概念，称为正次;后一个名词起补充、限定正
次的作用，称为偏次。比如  ِجْرَةه الد رْس  。教室（学习的房间） حه
 
二、规则 

 

1. 正次为泛指、单音、主格，如果正次为双数或完整式阳性复数时，

去掉词尾附加的 ن ；偏次为属格，多为确指。翻译顺序为： 

偏次+的+正次。 

 

و  الْمَدْرَسَةِ            كِتاَبَا  الط الِبِ             رَسهوله  اِلله  عَل ِمه  مه
 
2. 如果偏次是接尾属格人称代词 ي ，则与正次词尾构成齐齿长音。 

 

 بَيْتِي              كهتهبيِ              حَيَاتِي
 

3. 意义正偏组合的性、数、格由正次体现，指由偏次体现。 

 

مَامِ   لٍ            هذَانِ كِتاَبَا الِْْ      مَرَرْته بِبَيْتِ رَجه
 

4. 指示代词放在意义正偏组合之前时，指示代词是起语，正偏组合

是述语；放在正偏组合之后时，作正偏组合的定语。如： 

 

فِيد  سْتاَذِ هَذَا سْتاَذِ                كِتاَبه الْأه هَذَا كِتاَبه الْأه   مه
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字面正偏组合 

字面正偏组合是与意义正偏组合外形相似的形容词组。其构成从意义方

面可分为三种：主动名词+宾语、被动名词+代主语、半主动名词或从属

名词+被修饰语。字面正偏组合的性、数、格、指都由正次体现。比如： 

 

سَالَةِ  .1                                   写信的（人）كَاتِبه  الر ِ

له الَْ  .2 وده  الْخه                             品德被赞扬的（人）قِ مَحْمه

                               容貌美丽的（人）جَمِيله  الْوَجْهِ  .3

             中国国籍的（人）ي ةِ                         صِينيُِّ  الْجِنْسِ  .4

  

生词： 

جْرَات   حه و   جَر   حه جـ  جْرَة                                      房间حه

فَوَاتِحه  جـ                                              开端فَاتِحَة  

ونَ  عَل ِمه مه جـ  عَلِ م                                              老师مه

حَيَاةً  يَحْيَي                                             生活حَيِيَ 

أبَْوَاب   جـ                                               门بَاب  

فِيد   有益的مه                                          

رَسَائلِه  جـ                                       信件，使命رِسَالَة  

أخَْلََّق  له خه  جـ                                             品德ق  

وه   جه وه جـ                                          脸，方面وَجْه  

                                        中国的，中国人صِينيِ  

国籍ي ةه جِنْسِ الَْ                                       

                                           小房间ف  غهرْفَة  جـ غهرَ 
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课后题： 

 

一、背熟本课语法知识和例句。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

 هَذِهِ  غهرْفَةه  الن وْمِ  .1

 جَاءَ  إمَِامه  الْمَدْرَسَةِ  .2

جْرَةَ  الد رْسِ  .3  رَأيَْته  حه

 الْكِتاَبِ   فَاتِحَةَ اِقْرَأهوا   .4

عَلِ مَةه  الْمَسْجِدِ  .5  ذَهَبَتْ  مه

و الْمَدْرَسَةِ   .6 عَلِ مه لَءِ  مه  هَؤه

جْرَةِ  الد رْسِ  .7  مَرَرْته  بِحه

 الن وْمِ  هَذِهِ  كَبِيرَة    غهرْفَةه  .8

ونَ فيِ   .9 و الْمَدْرَسَةِ يهعَل ِمه  نَ الْْ  هَذَا الْمَسْجِدِ معل ِمه

عَل ِمه   .10 مْلَةَ  عَلَ مه  ةِ ورَ الس بُّ  ىالْمَدْرَسَةِ  كَتبََ  الْجه
 

三、背熟下一课生词。 
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第七课  定语（形容语） 
 

定语跟在名词之后，用来形容该名词或该名词的相关事物。直接形容名

词本身的定语称为直接定语，形容名词相关事物的定语称为间接定语。 

 

直接定语分为三种形式：单词、短语和句子。 

 

一、单词定语   

 

1. 形容词（派生名词）。性、数、格、指都要与被形容词保持一

致，意为 ：… 的 … 。如： 
 

جْتهَِد        جْتهَِدَةَ  طَالِب   مه جْتهَِدِينَ     الَط الِبَةَ  الْمه بٍ  مه ينِي ةَ     طهلَّ   الَط الِبَةَ  الص ِ
 

2. 具有形容意义的词根。比如： عَدْل    公正的 、   صِدْق 诚实的，做定

语的词根无性、数之别，只需格、指与被形容词保持一致。意

为 … 的 … 。如： 
 

ل  عَدْل   لَيْنِ  الْعَدْلَ رَأيَْته       جَاءَ رَجه جه جَالِ  الْعَدْلِ      الر   مَرَرْته  بِالر ِ
 

3. 放在不带冠词的确指名词和意义正偏组合之后的指示代词。如： 

ههمْ  هَذَا  جْرَةِ الد رْسِ أمَْسِ   《21：63》بلَْ  فعََلَهه  كَبِيره د  هَذَا دَرَسَ فيِ حه حَم   مه
 

4. 字面正偏组合。性、数、格、指（由正次体现）和被形容词保持

一致。如： 

 آسِيَةه طَالِبَة   وَاسِعَةه  الْعَيْنَيْنِ  طَوِيلَةه  الْقَامَةِ 

5. 专用关系代词。与被形容语性、数、格一致的专用关系代词和其

子句一起作确指名词的定语。 

هَ نعَْبهده   ٰـ لَ  ال ذِي  خَلقََ  الْأشَْيَاءَ   الِْْ
 

6. 数词。如： لَوَاته  الْخَمْسه الَد رْسه  الْخَامِسه                الَص 
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7. 含糊的 مَا 。无性、格之别，用来形容单数泛指名词，意为：某… 

   اِذْهَبْ  إِلىَ الْمَدْرَسَةِ  بطَِرِيقٍ  مَا . 
 

8. 含糊名词加偏次。比如  ذهو： 构 ذهو 。 كهلُّ 、أيَُّ 、غَيْره 、شِبْهه 、مِثْله 、 

成的正偏组合要与被形容语性数格指一致， أيَُّ   要和被形容语性格一

致，其余的含糊名词只需要格和被形容语一致即可。 

 

意为：有……，性数格指均与被形容词保持一致（性数格由正 ذهو（1）

次体现，指由偏次体现） 

 

ل   ذهو  عِلْمٍ  ههوَ  لًَّ  ذَ       .رَجه لٍ ذِي عِلْمٍ   ىاِذْهَبْ  إِلَ       .ا عِلْمٍ رَأيَْته  رَجه  .رَجه

   .أهحِبُّ  الْعهلمََاءَ  ذَوِي الْعِلْمِ  والْعمََلِ         .رَأيَْته  الْحَدِيقَةَ  ذَاتَ  الْأزَْهَارِ  الْجَمِيلَةِ 
 

 。意为：像……一样的 مِثلْه  （2）

 《23：47》نَاأنَهؤْمِنه لِبَشَرَيْنِ مِثْلِ      رَأيَْته طَالِبَةً مِثْلَكِ .     .ههوَ عَالِم   مِثْلهكَ  

 

 。……意为：像……一样   /   半 شِبْهه  （3）

   .هَذِهِ  أجَْهِزَة   شِبْهه  أهوتهومَاتِيكِي ةٍ   ورَةَ .           كَتبََتِ الط الِبَةه  شِبْههكِ هَذِهِ  السُّ 
 

 。意为：非……   /   除……之外 غَيْره （4）

كَ.  أكََلْته الط عَامَ   ابِعَ الْأهسْتاَذه غَيْره مْلَةَ بِقَلَمٍ   غَيْرَ عَل مَنَا الد رْسَ الر     غَيْرِهِ .   الس مَكِ . كَتبَْته الْجه

阴性 阳性 
性 

 

格 

     数 
属格 宾格 主格 属格 宾格 主格    

 单数 ذهو ذَا ذِي ذَات   ذَاتاً ذَاتٍ 

 双数 ذَوَانِ  ذَوَيْنِ  ذَوَاتاَنِ  ذَوَاتيَْنِ 

ونَ  ذَوِينَ  ذَوَات   ذَوَاتٍ   复数 ذَوه
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一أيَُّ ，意为：真正的……，两者用来修饰单数名词 كهلُّ  与 أيَ ةه / أيَُّ （5）

般和偏次一起修饰泛指名词，需要性、格和其保持一致； ُّكهل 一

般和偏次一起修饰确指名词。 

   .    مَرَرْته بِالْأهسْتاَذةَِ  كهل ِ  الْأهسْتاَذةَِ    . لةَِ  ةه  الْبطََ لةَ   أيَ  أنَْتِ  بطََ    . رَأيَْته  صَدِيقاً  أيَ   صَدِيقٍ  

 

 

二、短语定语 

介词短语和时空短语都可以给泛指名词做定语。译为：……的（那个）……，

但实际上两者是牵挂（关联）被省略的泛指名词的定语  ود 。 كَائِن  或 مَوْجه

如           :  

 

ود ( فيِ الْمَسْجِدِ  .1 )مَوْجه                                                .ههوَ طَالِب 

ودَةً )  سهورَةً   حَفِظْته  .2                                   .ورَةِ  بُّ الس    ىعَلَ ( مَوْجه

ودٍ(  أمََامَ  الْمَدْرَسَةِ   .3                              .أكََلْته  الط عَامَ  فيِ  مَطْعَمٍ  )مَوْجه

 

三、句子定语 

句子可以直接给泛指名词做定语，句子给确指名词做定语时要以关系

代词为纽带。译为：……的（那个）……。如： 

                                                           .هَذَا  طَالِب   أبَهوه  إمَِامه  الْمَسْجِدِ   .1

لًَّ  يهعَلِ مه  الْقهرْآنَ  فيِ الْمَسْجِدِ  .2                                                .رَأيَْته  رَجه

لَ  ال ذِي  يَ  .3 جه سه رَأيَْته  الر                                             .الْعِلْمَ  فيِ الْمَدْرَسَةِ   دْره

ؤْمِن   مِنْ آلِ فِرْعَوْنَ يَكْتهمه  إِيمَانَهه  .4 ل   مه لًَّ    و قَالَ  رَجه    《40：28》  … أتَقَْتهلهونَ  رَجه
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当被形容词明确时，可将其省略，只留下形容词。例如： 

لَيْنِ(  ذَوَيْ عَدْلٍ  مِنْكهمْ  .1  《65：2》و أشَْهِدهوا ) رَجه

غِيره وَلَدِي .انِ ,الَْكَبِيره وَلَ جَاءَ الط الِبَ  .2  ده الْأهسْتاَذِ   وَالص 

   《93：3》  ىولَ ( الْْخِرَةه  خَيْر  لَكَ مِنَ ) الد ارِ(الْأه وَ) الد اره  .3

 

间接定语 （暂做了解，具体见二十五课） 

形容名词相关事物的定语叫间接定语。例如： 

هه   . أسَْكهنه فيِ  الْمَنْزِلِ الْفَسِيحِ فِنَاؤه

 

 

生词： 

م  خَ  第امِسَة  خَ امِس   五                      

مِصْرِ  م  埃ي ة  مِصْرِي   及 人 ， 埃 及 的          

ق   طهره جـ  道路طَرِيق                                          

عَمَلًَّ  يعَْمَله  工作عَمِلَ                                     

عَبْدًا يَعْبهده  崇عَبَدَ  拜                            

آلِهَة    ه   ـٰإِلَ  主宰，神灵جـ                                

وَاسِعَة   م  宽大的وَاسِع                                   

أعَْيهن   و  عهيهون   جـ  眼睛，眼线，自己عَيْن                       

طَوِيلَة  طَ  م  长的وِيل                                  

个子قَامَة                                           

حَدِائِقه  جـ  公园حَدِيقَة                                    

أزَْهَار   جـ  花朵زَهْر                                   

人بَشَر   （ 性 数 通 用 ）                         

 喜爱                                       يهحِبُّ   إِحْبَابًا    أحََب  

أجَْهِزَة   جـ  机器جِهَاز                                       
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自动的أهوتهومَاتِيكِي ة                                     

رَابعَِة   م  第四رَابِع                                   

أسَْمَاك   جـ  鱼سَمَك                                

أقَْلََّم   جـ  笔قَلَم                                      

أبَْطَال   جـ  英بطََل   雄                               

حِفْظًا يَحْفظَه  背记，保护حَفِظَ                           

ود   存كَائِن   / مَوجه 在                              

أطَْعِمَة   جـ  食物طَعَام                                         

مَطَاعِمه  جـ  食堂مَطْعَم                                        

ؤْمِنهونَ  مه جـ  ؤْمِن   穆民，信仰伊斯兰的人مه                      

家آل   人                                  

法رْعَوْنه فِ  老                                   

كهتهومًا يَكْتهمه  隐藏كَتمََ                                        

قَتْلًَّ  يَقْتهله  杀قَتلََ                                      

مِنْ  比……更好……خَيْر                                  

أهولَ أوَ   م  第一ىل                                    

إِشْهَادًا يهشْهِده  让作证أشَْهَدَ                                    

大كَبِير   的                         

小صَغِير   的                            

يَسْكهنه   سهكْنىَسَكَنَ  و  居سَكْنًا  住                        

مَنَازِله  جـ  房子，下落处مَنْزِل                            

宽敞的فَسِيح                                        

أفَْنِيَة   جـ  院子，空地فِنَاء                                     

桥صِرَاط   ， 路                                 

سْتقَِيم   端庄的，端正的مه                              

أشَْجَار   جـ  树شَجَر                                

 在……和……之间  …… و……بَيْنَ 

عَلَقَات   جـ  悬挂物，血块عَلقَ                                  

بَقرََات  بَقَ  جـ  牛ر                                             
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صَفْرَاءه  م  黄أصَْفرَه  色                           

鲜艳的，纯色的فَاقِع                                        

ألَْوَان   جـ  颜色，种类لَوْن                                     

ورً  سهره يَسهرُّ  使高兴اسَر                                    

ونَ  نَاظِره جـ  观看者نَاظِر                                   

火狱名جَهَن مه                                       

يهكَذ ِ  تكَْذِيبًاكَذ بَ                                 认为撒谎，否认به 

جْرِم    ونَ مه جْرِمه مه 犯罪者جـ                                

 

课后题： 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

سْتقَِيمَ  .1 رَاطَ  الْمه  《1：6》 الَص ِ

 الْمَدْرَسَةِ رَأيَْته  شَجَرَةً  بَيْنَ  الْمَسْجِدِ  وَ  .2

ونَ  .3 جْرِمه  《55：43》هَذِهِ جَهَن مه ال تيِ يهكَذِ به بهَِا الْمه

نْسَانَ مِنْ عَلقٍَ  اِقْرَأْ  بِاسْمِ رَب ِكَ ال ذِي خَلقََ  خَلقََ  .4  《96:1-2》الِْْ

 

三、背熟下一课生词。 
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第八课 名词句的规则 

 

名词句的起语一般为特定的事物，所以一般为确指主格名词；述语一

般具有普遍性，所以一般为泛指主格名词，述语也可是短语或句子。

也有起语泛指，述语确指的情况。例如： 

سْلََّمه ههوَ الْحَقُّ .  .1  الَِْْ

جْتهَِد  خَيْر  مِنْ نَائِمٍ  .2  .  مه

 《13：24》سَلََّم  عَلَيْكمْ  .3

طَف ِفِينَ  .4  《83：1》وَيْل  لِلْمه

一、下列形式也相当于确指名词，也可做起语。 

1. 偏次是泛指的正偏组合。例如： 

   《3：185》كهلُّ نَفْسٍ ذَائِقَةه الْمَوْتِ  

2. 偏次被省略的正次。例如： 

《17：84》شَاكِلَتِه   ىكهل  يعَْمَله عَلَ    

3 .带形容词的泛指名词。例如： 

ؤْمِن  خَيْر  مِنْ   شْرِكٍ  وَلعََبْد  مه      《2：221》مه

4. 关系代词加关系子句。例如：    

  الَ ذِي يهصَل ِي فيِ الْمَسْجِد ههوَ أخَِي . 

5. 假词根①。例如： 

وا  خَيْر   لكَهمْ         《2：184》وَأنَْ تصَهومه

①假词根由词根性虚词和子句构成，相当于一个词，在句中充当一个种语法成分。常见

的词根性虚词有： أنَ    ，مَا，لوَْ   ，أنَْ  。由于词根性虚词后的句子表达的是一件完整的事情，

所以一般译为：……的这件事或……的此事。  َأن 加在名词句之前，有强调的作用，同时使

名词句的起语变为宾格。其它三个加在动词句之前，同时  َْأن 又是宾格支配虚词，可以

使后面的现在式动词变为宾格。 
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二、述语可以是名词（词组）、短语（介词短语、时空短语）和句子 

（名词句、动词句）。（短语实际上是牵挂被省略的述语   ود  或مَوْجه

 ：例如（كَائِن  

 أبَهوهَا  إمَِام   .1

جْتهَِد   .2  ههوَ طَالِب  مه

ِ ده الَْحَمْ  .3  《1：2》لِِلٰ

هَاتِ  .4  الَْجَن ةه تحَْتَ أقَْدَامِ  الْأهم 

د   رَسهوله اِلله  .5 حَم   《48：29》مه

 《24：45》وَاللهه  خَلقََ كهل   دَاب ةٍ  مِنْ  مَاءٍ  .6

ئِكَ أه  .7 ٰـ ههمْ  مَغْفِرَة   مِنْ  رَب هِِمْ    ولَ  《3：136》جَزَاؤه

 

倒装名词句：即起语在后述语在前的名词句。提前的述语是表示空间

的介词短语或空间名词短语；退后的起语为主格名词，多为泛指。翻

译顺序为：提前的述语+有+退后的起语。例如： 

 

 《2：7》غِشَاوَة    أبَْصَارِهِمْ    ىوَعَلَ  .1

 《12：76》وَفَوْقَ كهل ِ  ذِي عِلْمٍ  عَلِيم   .2
 
 
生词 : 
 

火وَيل   狱 名 ， 灾 难                       

طَفِ ف                                     称量不公者，缺斤短两者مه

أنَْفهس   جـ  生نَفْس   命 体 ， 自 己                       

ذَائِقَة   م  品ذَائقِ   尝 者                             

يمَه  مَوْتاًو مَاتَ  死ته  亡                         

…تحَْتَ   …       在 … … 之 下                

أقَْدَام   جـ  脚قَدَم                                   

هَ  أهم  جـ  母ات  أهم   亲                         
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جَزَاءً   ىجَزَ  回报，报酬يَجْزِي                             

وَ  غَفْرًا  يَغْفِره  饶مَغْفِرَةً غَفرََ  恕                         

دَوَابُّ  جـ  动物دَاب ة                                      

مِيَاه   جـ  水مَاء                                        

أبَْصَار   جـ  眼睛بَصَر                                        

幔غِشَاوَة   帐 ， 罩 子                           

…فَوْقَ   …     在 … … 之 上                         

全عَلِيم   知 者 ， 专 家                            

قهلهوب   جـ  心قَلْب                              

أمَْرَاض   جـ  病مَرَض                            

صَبْرًا يَصْبرِه  坚忍صَبرََ                                      

أهمَم   جـ  ة   民أهم  族 ， 民 众                      

آجَال   جـ  期أجََل   限                       

ظهلْمًا يظَْلِمه  亏枉，行亏ظَلَمَ                            

إِسْلََّمًا         يهسْلِمه   给予平安，皈依伊斯兰，抛弃          أسَْلَمَ 

明بَي ِن   显 的                                    

شَب هَات   شَب هَة  جـ مه                        被变为相似的，含糊不清的مه

人نَاس   们 ， 人 类                           

اِحْتِزَامًا   يَحْتزَِمه  捆اِحْتزََمَ  ，缠                          

زَم       حه جـ  زْمَة    一捆，一包                                   حه

أحَْطَاب   جـ  柴حَطَب                               

حَمْلًَّ  يَحْمِله                                    担，负，背حَمَلَ 

أظَْههر   و  ظهههور   جـ                                      脊背ظَهْر  

                                           卖بَيْعًا    يَبِيعه   بَاعَ  

      询问、要求、讨要                     سْألَه  سهؤَالً  وَ مَسْألََةً يَ    سَألََ 

إِعْطَاءً   ىأعَْطَ  给يهعْطِي  ， 赠                        

مَنْعًا يَمْنَعه  拒مَنَعَ  绝 ， 阻 止                        
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课后题： 
 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

ةٍ أجََل   .1  《10：49》لِكهل ِ أهم 

 《2：10》رَض   فيِ قهلهوبهِِم م   .2

سْلِمِ  .3 و الْمه سْلِمه أخَه هه >الحديث< لَ  الَْمه هه وَلَ يهسْلِمه  يظَْلِمه

شَب هَات  لَ يعَْلَمه كَثِيرِ  مِ الَْحَلََّله بَي ِن  وَ  .4 مَا مه  نَ الن اسِ>الحديث< الْحَرَامه بَي ِن  بَيْنهَه

زْمَةَ حَطَبٍ فَيَحْمِلَهَا عَلَ   لَأنَْ يَحْتزَِمَ  .5 خَيْر  لَهه مِنْ أنَْ  يَسْألََ   هَاظَهْرِهِ فَيَبِيعَ   ىأحََدهكهمْ حه

لًَّ يهعْطِيهِ أوَْ يَمْنعَههه >الحديث<         رَجه

 

三、背熟下一课生词。 
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第九课 关系代词 

 

关系代词是带有子句的一种代词，子句的作用是对关系代词代指的对

象进行说明，因此关系代词可以代指较为复杂的对象，关系代词分为

通用关系代词和专用关系代词两种。 

 

一、通用关系代词 

通用关系代词性数格通用，主要有两个： ْمَن 和 مَا 。 

 ：用于人，和子句一起译为：……的人。例如 مَنْ  .1

 《20：76》  ىوَذَلِكَ جَزَاءه مَنْ تزََك   .1

سْرِف  كَذ اب  ن  إِ  .2  》40：28《 اَلله لَ يهَْدِي مَنْ ههوَ مه

مَاءَ يأتَجَْعَله فِ  .3  《2：30》هَا مَنْ يهسْفِده فِيهَا ويَسْفِكه الد ِ
 

用于事物，和子句一起译为：……的那个（事物），其后有时会出 مَا .2

现介词  ْمِن ，来解释  مَا 所指的具体对象，译为：属于。例如： 
 

 《73：20》فَاقْرَءهوا  مَا تيََس رَ مِنَ الْقهرْآنِ  .1

ازِقِينَ  خَيْره  وَاللهه اِلله خَيْر  مِنَ الل هْوِ وَمِنَ الت ِجَارَةِ   مَا عِنْدَ  .2  《62：11》الر 
 

有时  ْمَن 也会用于物，مَا 也会用于人。例如： 

وا مَا طَابَ لكَهمْ مِنَ الن ِسَاءِ  .1  《4：3》فَانْكِحه

مْ مَنْ يمَْشِي عَلَ وَاللهه خَلقََ كهل  دَاب ةٍ مِ  .2  بطَْنِهِ    ىنْ مَاءٍ فمَِنْهه

مْ مَنْ يمَْشِي عَلَ  مْ مَنْ يمَْشِي عَلَ  ىوَمِنْهه  《24：45》 أرَْبَعٍ  ىرِجْلَيْنِ  ومِنْهه

 

二、专用关系代词 

 

专用关系代词有性数（格）之别，既可指人也可指物。根据所指对象

翻译为：……的（那个）人，或……的那个（物）。 
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 《41：34》اِدْفَعْ بال تيِ هِيَ أحَْسَنه   .1

وا لِ قَالَ ال ذِينَ  .2  《29：12》ل ذِينَ ءَامَنهوا كَفرَه

 《25：62》رَسهولِهِ ال ذِينَ يهؤْمِنهونَ بِاللِ وَ  ئِكَ  ـٰأهولَ  .3

 الْقهلهوبه  ىمَ تعَْ  لكِنْ هَا لَ تعَْمَي الْأبَْصَاره وَ فَإنِ   .4

 《22：46》دهورِ فيِ الصُّ  ال تيِ

 

 

 

 

生词： 

 的确（强调虚词，加在名词句的起语前，使其变为宾格）ن      إِ 

وَهِدَايَةً                                      ىهَدَ  ههدًي   引导يهَْدِي 

سْرِف                                               浪费着，过分者مه

                                   撒谎成性者，谎话连篇者كَذ اب  

                         难道……吗？（疑问虚词，无支配作用）أَ 

جَعْلًَّ  يَجْعلَه  设置，变جَعَلَ                                  

إِفْسَادًا يهفْسِده  破坏أفَْسَدَ                                  

سَفْكًا يَسْفِكه  使（血）流出سَفَكَ                            

دِمَاء   جـ  血دَم                                       

                                      在……跟前    ……عِنْدَ  

游戏，娱乐لهَْو                                          

商业，生意تِجَارَة                                     

给养者رَازِق                                           

يَتيََس  س  تيََ  تيََسُّرًارَ  变容易ره                                 

مَشْيًا  ىمَشَ  行走يمَْشِي                                      

阴性 阳性 性         数 

 单数 الَ ذِي الَ تِي 

ل تاَنِ لاَ  ل ذاَنِ لاَ    主格 

双数 

ل تيَْنِ لاَ  ل ذَيْنِ لاَ    宾属 

تِي   الَلَّ 

ئِي   الَلَّ 

 الَل وَاتِي 

 复数 الَ ذِيِنَ 
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بهطهون   جـ  肚子بطَْن                                   

ل   أرَْجه جـ  脚رِجْل                                      

                                   娶，嫁ونِكَاحًا  نَكْحًا   يَنْكِحه     نكََحَ 

طِيبًا   يطَِيبه                           变美好，成为中意的طَابَ 

نِسَاء   جـ  女人امِْرَأةَ                                      

                                驳回，回应دَفْعًا     يَدْفَعه    دَفَعَ 

سْنَي حه م  最优美أحَْسَنه                                     

يعَْمَ                                    称为失明的عَمًي   ىعَمِيَ 

ونَ  نَاجِحه جـ  成功者نَاجِح                                   

قهومَ  م                                    最端庄，最端正ىأقَْوَمه 

تكَْذِيبًا يهكَذِ به  认为撒谎，否认كَذ بَ                             

                     宗教 / 报应                ـ أدَْيَان   ج  دِين  

دَعًّا يَدهعُّ                                        呵斥，斥退دَع  

ويَتاَمَى أيَْتاَم   جـ                                       孤儿يَتِيم  

ا حَضًّ يَحهضُّ  鼓励حَض                                        

مَسَاكِينه  جـ                                    赤贫者，穷人مِسْكِين  

صَلٍ  جـ مهصَ        礼拜者                                         لُّونَ        مه

 ……                                   ……由……上，远离عَنْ 

                                疏忽者，漫不经心者سَاهٍ جـ سَاههونَ 

راءَاةً      يهرَائيِ    رَاءَى             让人看，沽名钓誉，做秀ورِئاَءً  ورِيَاءً   مه

مَوَاعِينه  جـ                              家庭用具，什物مَاعهون  

 
 
 
课后题： 
 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 
二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 
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 السُّورَةِ  قرََأْته مَا قرََأْتَ مِنَ  .1

نْيَاالَن اجِحه فِ  .2  ي الْْخِرَةِ مَنْ آمَنَ فيِ الدُّ

 《17：9》إِن  هَذَا الْقهرآنَ يهَْدِي لِل تيِ هِيَ أقَْوَمه  .3

   

                                             

 

三、背熟下一课生词。 
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第十课 介词短语 

  

介词只用于名词前，使其变为属格，称为介词的受词，整个结构称为

介词短语。常用的介词有十七个： 

ب   عَلَ    ى بِ   مِنْ   إلَِ  نْذه(     ىفِي  ل   ره ذْ)مه  ابـِـتـَـوَ     حَاشَا  خَلََّ  عَدَ      حَت ىعَنْ  كَ  مه

                                           

一、   ب 

1. 借助、用。         قَلَمِ                                      بِالْ   كَتبَْته  

2. 表示“接触、相连”之意。 بزَِيْدٍ                               مَرَرْته 

3. 由于。         هْمَالِ فَشِلَ  عَلِي                                         بِالِْْ

4. 表示“伴随”之意。   ِبِأثَاَثِه الْبَيْتَ                                 بَاعَ 

5. 表示在某时或某地，与ِفي 同义。 حَم   مه إِ ذَهَبَ  بِال يْلِ   ىلَ د          الْمَدِينَةِ 

 

二、  مِن 

1 .  从……。 الْمَدْ  مِنَ  إِلَ خَرَجْته                         الْمَسْجِدِ    ىرَسَةِ 

2 .  由……构成，说明种类。 نهحَاسٍ  مِنْ  قهفْل                        هَذاَ 

3 .  表示部分。 الن هْرِ  مَاءِ  مِنْ                                شَرِبْته 

4. 由于。 الْبرَْدِ  مِنَ                                           مَرِضْته 

5 .  解释  مَا 的含义。 الس مَكِ   مِنَ  أكََلْتَ  مَا                     أكََلْته 

 

三、 ى إلَِ   

1. 到达……。 إِلَ  الْبَيْتِ                                   الْمَدْرَسَةِ    ىمِنَ 

2 .  对……而言，与 عِنْدَ     相近。 إِلَيْكَ   الْفَتيََاتِ  خَيْره                هِيَ 
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四、 فِي 

1. 在……里（时间、地点）  َ كَ  فيِ  الْأهسْبهوعِ  الْقَادِمِ سَأ وره                                زه

سه فيِ الْجَامِعَةِ   و طَالِبِهِ يَدْره                               أخَه

2. 由于 。                                                  مَاتَ أبَهو أهسْتاَذِي فيِ مَرَضِهِ     

3. 乘。                                       خَمْس  فيِ خَمْسٍ يهسَاوِي  خَمْسًا وعِشْرِينَ 

 

五、ل （后加第一人称的 ي  或非人称代名词时标  ِل ，除此之外标  َل） 

 

1. 属于。 لَكَ   الْكِتاَبه  لِيهَذَا  الْقلََمه                                        وذَلِكَ 

2. 表示利于某人或拥有某种权利，与  َىعَل  相对。 ج           ةه عَلَيْكَ لَهه الَْحه

3. 由于。（可以加在现在式动词之前，使其变为宾格） 

سه لِأطَْلهبَ الْحَق                  ِ                   أدَْره سه لِطَلَبِ الْحَق   أدَْره

 

六、  رُب   或许，往往。 ة  لَهه  ب  نَافعَِةٍ لَكَ  ضَار                                   ره

 

七、 ىعَلَ   

1. 在 … … 之 上 。 عَلَ                      الْمَكْتبَِ   ىالَْكِتاَبه 

2 . 由 于 。 عَلَ             كَ  سَاعَدَتِكَ   ىأشَْكهره               مه

3. 根据，按照。                    َعَل الْعرََبِي ةَ  اللُّغَةَ  سه  دِهَاعِ وَاقَ   ىأدَْره  

4. 以……为条件。 ينِي   الص ِ كَ  عَلَ أهعَل ِمه الْعرََبِي ةَ    ىةَ  تهعَل ِمَنيِ                   أنَْ 

5. 表示对某人不利，或承担某种义务。 جَالِ   ىهَذَا  وَاجِب   عَلَ                    الر ِ

6. 牵挂被省略的  يَجِبه 。 ( عَلَيْكَ  أنَْ تجَْتهَِدَ                                    )يَجِبه
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八、  عَن 

1. 由、从……。   َفِيهَا  مَدْرَسَةِ ال تيِ يهعَل ِمه الْ  ىغَادَرَ عَبْده اِلله عَنْ  وَطَنِهِ إِل               

2. 代表，代替。                                                            أدَْفَعه  الْمَالَ عَنْكَ  

九、 َك 像…… كَالْعَسَلِ      كَ                                  كَلََّمه

十、 ُمُذ /مُن ذ 从……（时间）开始。     ِالْخَمِيس يَوْمِ  نْذه  مه رَأيَْتهكَ              مَا 

十一、حَت ى （逐渐）到达。        رَأْسِهِ   حَت ى  الس مَكَ   أكََلْته            

十二、发誓的   َوجِ        بِ  تَ  و الْبهره             《85：1》وَالس مَاءِ ذَاتِ 

十三、除外的 عَدَا  خَلََ  الطُّلَّ        حَشَا  زَيْدٍ  جَاءَ  حَاشَا       به 

 

部分介词之后有时会附加绝缘的 使介词失去支配作用，但意思，   مَا 

不变。 

ب مَا يَصْدِقه الْكَاذِبه   ره

 ره شَرُّ الْمَصَائِبِ الَْْيمَِانه خَيْره الن ِعَمِ كَمَا الْكهفْ 

 
 

生词： 

فَشَلًَّ     فَشِلَ  失يَفْشَله  败                              

إِهْمَالً  يههْمِله  疏أهَْمَلَ  忽 ， 大 意                       

أهثه  جـ  家ث  أثَاَث   具                           

夜لَيْل   晚                              

أقَْفَال   جـ  锁قهفْل   子                         

铜نهحَاس                                           

أنَْهَار   جـ  河نهَْر                                     

喝شهرْبًا   يَشْرَبه    شَرِبَ                                  

مَرَضًا  يَمْرَضه  生病مَرِضَ                              

寒رْد  بَ  冷                                 
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أسَْمَاك   جـ                                               鱼سَمَك  

                                         女生，少女فَتاَة  جـ فَتيََات  

أسََابِيعه  جـ  一周أهسْبهوع                                  

到قَادِم   来 的                                    

وجَامِعَات   جَوَامِعه   جـ  大学جَامِعَة                           

سِوَاءً  سَاوَاةً   مه يهسَاوِى                                    等同سَاوَى 

ونَ  二十عِشْرِينَ   /  عِشْره                                   

جَج   حه جـ  ة   ج  证据حه                                       

طَلَبًا يطَْلهبه  寻طَلَبَ  求 ， 要 求                         

قهوق   حه جـ  权力/义务/真理حَق                                

有نَافِع   益 的 ， 益 人 的                        

害ضَار   人 的 ， 有 害 的                      

مَكَاتِبه  جـ  书桌مَكْتبَ                                  

سَاعَدَةً  مه يهسَاعِده  帮助  سَاعَدَ                                

لهغَات   جـ  语لهغَة   言                               

رِجَال   جـ  ل   人رَجه ， 男 人                            

قَوَاعِده  جـ  规则قَاعِدَة                                   

وَاجِبَات   جـ  必须的，义务وَاجِب                              

اِجْتِهَادًا يَجْتهَِده  努اِجْتهََدَ  力                          

يهغَادِره   وَ غَادَرَ  غَادَرَةً  离开，辞别غِدَارًامه                    

أوَْطَان   جـ  家وَطَن   乡                             

支دَفْعًا    يَدْفَعه   دَفَعَ   付                             

أمَْوَال   جـ  钱财，财产مَال                               

عهسهول   جـ  蜂蜜عَسَل                                   

الْخَمِيسِ يَوْ  星مه  期 四                            

وس   ؤه ره جـ  头رَأسْ                                

سَمَاوَات   جـ  天سَمَاء   空                        

وج   بهره جـ  星بهرْج   座 ， 宫                     

قهصْوَى م  最أقَْصَى  远 的                         
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صِيبَة  جـ مَصَائِبه                 灾难                                               مه

سَجْنًا نه  يَسْجه 囚سَجَنَ  禁 ， 监 禁                    

最أحََبُّ  喜 欢                                 

وَ  دَعْوَةً  يَدْعهو  号دهعَاءً دَعَا  召 ， 祈 祷                      

قهبهولً  يَقْبَله  接قَبلَِ  受                       

وَ  توَْبًا  يَتهوبه  做توَْبَةً تاَبَ  讨 白 ， 忏 悔                     

عِبَاد   جـ  仆عَبْد   人                          

أصََابِعه إِ  جـ  指صْبَع   头                           

صَوَاعِقه اصَ  جـ  雷عِقَة                              

 
 
 
 
课后题： 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

 《42：25》وَهُوَ الَّذِي  يَقْبلَُ التَّوْبَةَ عَنْ عِبَادِهِ  .1

 《17：1》الْمَسْجِدِ الْأقْصَى  ىمِنَ الْمَسْجِدِ الْحَرَامِ إِلَ  .2

وَاعِقِ  .3 مْ فيِ ءَاذَانهِِمْ  مِنَ الص   《2：19》يَجْعَلهونَ أصََابعَِهه

ا يَدْعهونَنيِ إِلَيْهِ  .4 جْنه أحََبُّ إِليَ  مِم  ِ  الس ِ  《12：33》قَالَ رَب 

ونَ  ههمه   ئِكَ  ـٰأهولَ ههدًى مِنْ رَبِ هِمْ  وَ  ىعَلَ  ئِكَ  ـٰأهولَ  .5 فْلِحه  《2：5》الْمه

三、背熟下一课生词。 
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十一课 疑问词 

 

疑问词分为疑问名词和疑问虚词。疑问名词有实义，有语法地位；疑

问虚词无实义，无语法地位。 

 

一、疑问虚词 

疑问虚词有两个： ْهَل 和  َأ 。 

 

 ?吗……  هَلْ  .1

نهودِ   .1                            《85：17》هَلْ أتَاَكَ حَدِيثه الْجه

 《89：5》هَلْ فيِ ذَلِكَ قَسَم  لِذِي حِجْرٍ  .2

 《61：10》تِجَارَةٍ تهنْجِيكهمْ مِنْ عَذَابٍ ألَِيمٍ  عَلىَهَلْ أدَهلُّكهمْ  .3

 

 ？吗？/ 难道……吗……  أَ  .2

ونَ الن اسَ بِالْبرِ ِ وتنَْسَوْنَ أنَْفهسَكهمْ   .1 ره  《2：44》أتَأَمْه

مَاءَ  .2  《2：30》أتَجَْعَله فِيهَا مَنْ يهفْسِده فِيهَا  وَيَسْفِكه الد ِ

 

二、疑问名词 

 

  ？谁  مَنْ  .1

لْكه  لِمَنِ  .1  《40：16》الْيَوْمَ  الْمه

نْ كَتمََ شَهَادَةً عِنْدَهه مِنَ اِلله  .2  《2：140》وَمَنْ أظَْلَمه  مِم 

رَ الش   .3  《29：61》مْسَ وَالْقمََرَ مَنْ خَلَقَ الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضَ وسَخ 

  ？什么 مَا .2

كَ  .1  《82：6》برَِب ِكَ الْكَرِيمِ   مَا غَر 

 《37：92》مَا  لكَهمْ  لَ  تنَْطِقهونَ   .2
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 ：前加介词时，长音一般变为短音。例如 مَا

ونَ   ره  《78：1》عَم   يَتسََاءَلهونَ           《15：54》فَبِمَ تهبَش ِ
 

 。有三种语法 ذاَ 这种， ذاَ 之后有时会出现一个 مَنْ  和 مَا

/为指示代词，两者构成指示词组，译为：这 ذاَ ，之后是一个名词时 ذاَ  （1）

那个。 

            ？什么是这个动物？/这个动物是什么 مَا ذَا الْحَيَوَانه  .1

 谁是他在祂跟前说情的那个人呢《2：255》مَنْ  ذَا  ال ذِي  يَشْفَعه عِنْدَهه  .2

   

……：为关系代词，和子句一起译为 ذَا ，之后为一个句子或短语时   ذاَ （2）

的那个人/物。例如： 

 《4：39》مَا ذَا عَلَيْهِمْ   .1

ونَ   .2 جْرِمه  《10：50》مَا ذَا يَسْتعَْجِله مِنْهه  الْمه

（3）                         ：例如。 لِمَ  为附加词，等于 ذاَ 中的  لِمَاذاَ

 ؟ السُّوقِ  ىلِمَاذَا ذَهَبْتَ إِلَ 

 。什么时候？做时间宾语 مَتىَ .3

 الْبَيْتِ ؟  ىمَتىَ يَعهوده إِلَ  .1

 《10：48》وَيَقهولهونَ  مَتىَ هَذَا الْوَعْده  .2

 。什么时候？专门询问未来的事物，做时间宾语 أيَ انَ  .4

 《16：21》أيَ انَ يهبْعَثهونَ  .1

ينِ  .2  《51：12》أيَ انَ يَوْمه الد ِ

 。哪里？做地点宾语 أيَْنَ  .5

 《81：26》فَأيَْنَ تذَْهَبهونَ  .1

نْسَانه يَوْمَئِذٍ أيَْنَ الْمَفرَُّ  .2  《75：10》 يَقهوله الِْْ
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做提前的述 كَيْفَ  怎么样？问状态。后面是名词或残缺动词时 كَيْفَ  .6

语；后面是完全动词时  。做状语  كَيْفَ 

 كَيْفَ حَالكَُ ؟  .1

كَذِ بِيْنَ  .2  《6：11》 كَيْفَ كَانَ عَاقِبَةه الْمه

وا  بَعْدَ  إِيمَانهِِمْ   .3  《3：86》كَيْفَ يهَْدِي اللهه  قَوْمًا  كَفَره

 。何时/何地/如何 ？可问时间、地点、状态 أنَ ى .7

 《3：37》أنَ ى لَكِ هَذَا   .1

 《2：259》أنَ ى يهحْيِي هَذِهِ اللهه بَعْدَ مَوْتِهَا  .2

 。多少，分为疑问性和陈述性两种 كَمْ  .8

（1）疑问性的  ْكَم 用来询问数量，被询问的名词放在 之后。如果  كَمْ 

被询问的名词是泛指则为：单、泛、宾，做  ْكَم 的区分语，如： 

如果是确指，则为：确指、主格，做退后的起；       كَمْ يوَْمًا دَرَسْتَ ههنَا ؟ 

语，此时的  ْكَم 为提前的述语。如： 
 

كَ ؟                كَمْ كهتهبهكَ ؟                كَمِ الس اعَةه                  ؟كَمْ عهمْره
 
（2）陈述性的  ْكَم 用来表述数量多，其区分语前一般会附加一个不翻

译的介词  ْمِن ，此时的  ْكَم 多做宾语。如： 
 

مْ مِنْ قرَْنٍ  .1   《19：98》وَكَمْ أهَْلكَْنَا قَبْلهَه

 《44：25》كَمْ  ترََكهوا مِنْ جَن اتٍ وَعهيهونٍ   .2
 

陈述的  ْكَم 和含糊数词  ْكَأيَ ِن 同义，但  ِْكَأيَ ن 多做起语。如： 

 《7：4》وَكَأيَ ِنْ مِنْ قرَْيَةٍ أهَْلكَْنَاهَا 

是疑问词中唯一的变尾词，但无 أيَُّ 。哪一个？需要加偏次使用 أيَُّ  .9

性、数、指的变化，其它疑问词均无性、数、格、指之别。如： 

 《67：2》أيَُّكهمْ أحَْسَنه عَمَلًَّ  .1

بَانِ   .2 ِ آلَءِ رَب كِهمَا تهكَذ ِ  《55：13》فَبِأيَ 
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生词： 

إِتْيَانًا   وَ  أتَْيًا  يَأتِي                                          来أتَىَ 

أحََادِيثه  جـ  消حَدِيث   息                              

نهود   جه جـ  نْد                                              军队جه

                                               发誓قَسَم  جـ أقَْسَام  

                                            禁止/理智حِجْر  

دَلَلَةً  يَدهلُّ  指引دَل                                    

                                            拯救إِنْجَاءً  يأنَْجَى يهنْجِ 

刑罚عَذَاب                                               

                                                   痛苦的ألَِيم  

إِفْسَادًا يهفْسِده                                            破坏أفَْسَدَ 

أمَْرًا ره  يَأمْه                                             命令أمََرَ 

ا بِرًّ يَبرُِّ                                                行善برَ  

نِسْيَانًا وَ  نَسْيًا  يَنْسَى                                     忘记نَسِيَ 

تسَْخِيرًا ره  يهسَخ ِ ر  制服，役使سَخ                          

مِنْ                                            比……更不义أظَْلَمه 

كَتْمًا يَكْتهمه  隐كَتمََ  藏 ， 隐 瞒                           

شَهَادَةً  يَشْهَده                                   作证，证实شَهِدَ 

لهوك   مه و  أمَْلََّك   جـ  لْك   王权مه                                

نهطْقًا يَنْطِقه  说话نطََقَ                                    

ورًا غهره و  ا  غَرًّ يغَهرُّ                                      欺骗غَر  

                                      尊贵的，慷慨的كَرِيم  

تبَْشِيرًا ره  يهبَش ِ                                           报喜بَش رَ 

تسََاءهلً  يَتسََاءَله                                  互相询问تسََاءَلَ 

حَيَوَانَات   جـ                                         动物حَيَوَان  

شَفَاعَةً  وَ  شَفْعًا  يَشْفَعه                                说情，调解شَفَعَ 

اِسْتِعْجَالً اِسْتعَْجَ  يَسْتعَْجِله  加快，要求提前لَ                       

ونَ  جْرِمه مه جـ  جْرِم                                       犯罪者مه

أسَْوَاق   جـ  市سهوق   场                            

许诺，约定وَعْد                                   

عَوْدًا يعَهوده  返回عَادَ                                    

بعَْثاً يَبْعَثه  派بعََثَ  遣 / 复 活                       

دِينًا يَدِينه  信仰，信奉/还报دَانَ                                
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那一天يَوْمَئِذٍ                                       

逃避处مَفرَ                                       

أحَْوَال   جـ  情况حَال                                         

بهونَ  كَذ ِ مه جـ  ب   كَذ ِ                                          否认者مه

كهفْرًا يَكْفهره  隐昧كَفرََ                                      

بَي ِنَات   جـ  明بَي ِنَة   证                               

إِحْيَاءً  يهحْيِى  复أحَْيَا  活                             

年عهمْر   龄 / 一 生                                 

时间سَاعَة   /钟表                                     

إِهْلََّكًا يههْلِكه  毁أهَْلَكَ  灭                           

ون   قهره جـ  时قرَْن   代 / 世 纪                           

جَن ات   جـ  花园جَن ة   /天堂                                

قهرًى جـ  村庄قرَْيَة                                   

سْنىَ حه م  最好أحَْسَنه                                    

آلَء   جـ  恩ألَْي   典                          

شه  جـ  合伙人，举伴物رَكَاءه                    شَرِيك        

بَدَأً  يَبْدَأه  开بَدَأَ  始                             

大قَارِعَة   灾 难                                   

إِدْرَاءً  يهدْرِى  让知道أدَْرَى                                    

نَحْتاً يَنْحِته  雕塑نَحَتَ                                    

لهود   جه جـ  皮جِلْد   肤                                

زَعْمًا يَزْعهمه  妄称زَعَمَ  / 臆测                            

نَظْرًا يَنْظهره  观نظََرَ  看                              

عِظَام   جـ  骨عَظْم   头                              

إِنْشَازًا يهنْشِزه  使起来أنَْشَزَ                                

يَ  كَسْوً كَسَا  ……给……穿اكْسهو                                  

غهيهوث   جـ  及时雨غَيْث                                  

أرَْحَام   جـ  子宫رَحْم                                  

كَسْبًا يَكْسِبه  营كَسَبَ  谋                            

明غَدًا 天                                

  彻知者，行家                                                       خَبِير    
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课后题： 
 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

ِ  شَيْءٍ خَلَقَهه  .1  《80：18》مِنْ أيَ 

 《37：95》أتَعَْبهدهونَ مَا تنَْحِتهونَ   .2

وسَى وَ  .3  《20：9》هَلْ أتَاَكَ حَدِيثه مه

ونَ  .4  《7：28》أتَقَهولهونَ عَلىَ اِلله مَا لَ تعَْلمَه

 《6：12》لِمَنْ مَا فيِ الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضِ   .5

 《21：52》إِذْ قَالَ لِأبَِيهِ وَقَوْمِهِ مَاذَا تعَْبهدهونَ  .6

لهودِهِمْ  لِمَ  شَهِدْتهمْ  عَلَيْنَا  .7  《41：21》وَقَالهوا  لِجه

 《12：89》مْ بِيهوسهفَ وَأخَِيهِ قَالَ هَلْ عَلِمْتهمْ مَا فعََلْته  .8

 《10：34》كَائكِهمْ مَنْ يَبْدَأه الْخَلْقَ ثهم  يهعِيدههه هَلْ مِنْ شهرَ  .9

 《101：1-3》الَْقَارِعَةه  مَا الْقاَرِعَةه  وَمَا أدَْرَاكَ مَا الْقَارعَةه  .10

هَا ثهم  نكَْسهوهَا لَحْمًا   .11  《2：259》وَانْظهرْ إِلىَ الْعِظَامِ كَيْفَ نهنْشِزه

ونَ  .12  《6：22》ثهم  نَقهوله لِل ذِينَ أشَْرَكهوا أيَْنَ شهرَكَائهكهمه ال ذِينَ كهنْتهمْ تزَْعهمه

له الْغَيْ  إِن  اَلله  .13  نَفْس   يرْحَامِ وَمَا تدَْرِ ثَ وَيَعْلَمه مَا فيِ الْأَ عِنْدَهه عِلْمه الس اعَةِ ويهنزَ ِ

وته إِن  اَلله عَلِيم  خَبِير   نَفْس  بِأيَِ    يمَاذَا تكَْسِبه غَدًا وَمَا تدَْرِ    《31：34》 أرَْضٍ تمَه

 

三、背熟下一课生词。 
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十二课   إ ن 类虚词 
 

类虚词（类似动词的虚词）加在名词句前，使起语成为宾格，改称 إِن  

为这类虚词的名词；述语格位不变，改称为这类虚词的述语。  إِن 类虚

词有六个：  لعَلََّ 、 لَيْتَ 、 لكِنَّ 、 كَأنََّ 、 أنََّ  、 إِن 。 

 

一、   إِن 的确。述语或退后的名词前有时会加一个不起支配作用的强

调虚词  َل 。 

 《40：59》إِن  الس اعَةَ لَْتِيَة    .1

ابرِِينَ   .2  《2：153》إِن  اَلله مَعَ الص 

وا  بَقَ  .3 كهمْ أنَْ تذَْبَحه ره  《2：67》رَةً إِن  اَلله يَأمْه

ونَ لِقَومٍ يَتفَكَ  إِن  فيِ ذَلِكَ لَْيَاتٍ  .4  《13：3》 ره

二、  َأن 既是表示强调的类动虚词又是词根性虚词，不仅起强调作用，

还和后面的名词句一起构成假词根，译为：的确……的这件事（此事）。 

 

سه فِي الْمَسْجِدِ  .1  سَمِعْته أنَ  أخََاكَ يَدْره

سه فيِ الْمَسْجِدِ  .2 نِي أنَ  أخََاكَ يَدْره  يَسهرُّ

三、  َكَأن 好像此事。 

ونَ  .1 مْ لَ يَعْلمَه  《2：101》كَأنَ هه

مْ بهنْيَان  مَرْصهوص    .2  《61：4》كَأنَ هه

四、 كِن  لَ   但是，然而。 

مْ فَاسِقهونَ وَلَ  .1  《5：81》كِن  كَثِيرًا مِنْهه

ونَ وَلَ  .2  《2：243》كِن  أكَْثرََ الن اسِ لَ يَشْكهره

五、 َلَيْت 但愿，多用于不能实现的愿望。 

 لَيَتَ الش بابَ يعَهوده  .1

ونَ ا قَالَ ي  .2  《36：26》لَيْتَ قَومِي  يَعْلمَه
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六、  َلعَل 或许，在真主的话中为“以便”之意。 

 《2：21》لعََل كهمْ تتَ قهونَ   .1

دًا نَجَحَ فِي ا .2 حَم   مْتِحَانِ لِ لعَلَ  مه

 的轻化 إنِ  

ن  إِ   轻化为  ْإِن 后可以加在名词句前，也可以加在以残缺动词或心意动

词开头的动词句前。轻化后的  ْإِن 没有了支配作用，但仍有强调的意

义。为了把轻化后的  ْإِن 和其它的  ْإِن 做区别，后面有时会加表示区

别的  َل 。 

 

 《26：186》  وَإِنْ نَظُنُّكَ لمَِنَ الْكَاذِبِينَ  .1

مْ   .2  《15：78》وَإِنْ كَانَ أصَْحَابه الْأيَْكَةِ لظََالِمِينَ فَانْتقََمْنَا مِنْهه

 

轻化后意义不变，但， لكَِنْ 、 كَأنَْ 、 أنَْ ：也可以轻化为 لكَِن  、 كَأنَ  、 أنَ  

不再起支配作用，轻化后多加在动词句前。如 

 《31：7》لَمْ يَسْمَعْهَا كَأنَ  فيِ أهذهنَيْهِ وَقْرًا  كَأنَْ  .1

 《43：76》وَمَا ظَلَمْنَاههمْ  وَلَكِنْ كَانهوا ههمه الظ الِمِينَ  .2

حَ  إلِ   هَ  ـٰإِلَ أشَْهَده أنَْ لَ  .3  دًا عَبْدههه وَرَسهولههه م  اللهه وَأشَْهَده أنَ  مه

ِ ده  وَآخِره دَعْوَاههمْ أنَِ الْحَمْ  .4 ِ الْعَالمَِينَ  لِِلٰ  《10：10》رَب 

绝缘的 مَا  

这几个虚词之后可以附加一个绝缘的 مَا ，这个 مَا 基本不影响类动

虚词的意义，但绝缘了其支配作用和对原名词句命名的影响，以至于

加了 مَا 之后的类动虚词可加在动词句前。 

 

，不仅有强调的意思，还起到对句子的句末成分进行限定的作用， إِن مَا

有“的确……只，的确……就”的意思。 

 《4：171》وَاحِد   ه   ـٰإِلَ إِن مَا اللهه  .1

َ يهجَادِلهونَكَ فِ  .2 ِ بَعْدَ مَا تبََي نَ كَأ ونَ  ي الْحَق   《8：6》ن مَا يهسَاقهونَ إِلىَ الْمَوْتِ وَههمْ يَنْظهره

نْيَا لعَِ  .3 وا  أنَ ما الْحَيَاةه الدُّ ر  بَيْنكَهمْ وَتكََاثهر  فيِ الْأمَْوَالِ وَاعْلمَه  ب  ولهَْو  وَزِينَة  وَتفََاخه

 《57：20》لَدِ وَالْأوَْ  
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否定全类的  َل  

否定全类的  َل 加在起语是泛指名词或泛指正偏组合的名词句前，使

起语成为其名词，标开口单音；述语成为其述语，保持不变。  意为：

没有任何……是…… 。如： 

 لَ اجْتِهَادَ بَاطِل   .1

 《2：2》ذَلِكَ الْكِتاَبه لَ رَيْبَ فِيهِ   .2

جْرَةِ الد رْسِ الْْنَ لَ أحََ  .3 سه فيِ حه  دَ يَدْره

فَ بهِِمَا ف .4 نَاحَ عَلَيْهِ أنَْ يَط و   《2：158》لََّ جه

5.  ِ شْده مِنَ الْغيَ  ينِ قَدْ تبََي نَ الرُّ  《2：256》لَ إكِْرَاهَ فيِ الد ِ

否定全类的  َل 的述语明确时可以省略。如： 

ود ( إلِ  هَ  ـٰإِلَ لَ    اللهه      لَ بَأسَْ )عَلَيْكَ( )مَوْجه

 

生词： 

ونَ       صَابرِه جـ  坚忍者صَابرِ                               

ره     أمََرَ  命令أمَْرًا    يَأمْه                                       

                                          宰ذَبْحًا    يَذْبَحه     ذَبَحَ 

آتِيَة   م  到来的آتٍ                                    

تفَكَُّرًا يَتفََك ره  思考تفَكَ رَ                                        

سَمْعًا يَسْمَعه                                               听سَمِعَ 

ورًا سهره يَسهرُّ  使高兴سَر                                   

يَبْنِ  وَبهنْيَانًا   يبَنَى  建筑بِنَاءً                              

                                            被加固的مَرْصهوص  

فَاسِقهونَ  جـ                                         破坏者فَاسِق  

                                                   青春شَبَاب  

                               虚词，用于呼唤、感叹、哀叹等يَا

                                      谨防/敬畏اِتِ قَاءً      يَت قِي   اِت قىَ  

ونَجَاحًا نَجْحًا  يَنْجَحه                                        成功نَجَحَ 
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امِْتِحَانًا يَمْتحَِنه                                     考验/考试امِْتحََنَ 

يَظهنُّ  认为，猜测ظَنًّا  ظَن                                     

كَاذِبهونَ  جـ                                 撒谎者，骗子كَاذِب  

                                    伙伴，主人صَاحِب  جـ أصَْحَاب  

أيََك   جـ  树林أيَْك                                         

ونَ                                      行亏者，不义者ظَالِم  جـ ظَالِمه

اِنْتِقَامًا يَنْتقَِمه                                        还报，报仇اِنْتقََمَ 

لعَْبًا يَلْعَبه  游لعَِبَ  戏 ， 玩 耍                        

لهَْوًا يَلْههو  玩乐，消遣لهََا                               

وَزِينَةً  زَيْنًا  يزَِينه                                         装饰زَانَ 

رًا تفََاخه يَتفََاخَره  互相炫耀تفََاخَرَ                               

تكََاثهرًا يَتكََاثرَه  互相比多تكََاثرََ                                  

جَا مه يهجَادِله  争论دَلَةً جَادَلَ                                    

تبََيُّنًاي  تبََ  يَتبََي نه  变نَ  明显                              

سَوْقًا يَسهوقه  驱使سَاقَ                                   

يَفْترَِ  编造اِفْترَِاءً   ياِفْترََى                                 

كِذْبًا   يكَْذِبه  撒وَكَذِبًاكَذَبَ  谎                          

وَ  جَحْدًا  يَجْحَده  ودًاجَحَدَ  حه                               否认，否定جه

إطَِاعَةً  يهطِيعه                                    顺从，服从أطََاعَ 

أخَْلََّق   خـ  لهق   品德，性格خه                                   

عهظَمَاءه  جـ                                    伟大的，重大的عَظِيم  

وَجْدًا يَجِده  发وَجَدَ  现 ， 坚 信                        

وَ  شِدَاد   جـ                               严厉的，强烈的أشَِد اءه شَدِيد  

عَاقَبَةً  مه يهعَاقِبه  惩عَاقَبَ  罚                          

شَيَاطِينه  جـ  恶شَيْطَان   魔                           

إِحْدَاثاً يهحْدِثه  新生，产生أحَْدَثَ                             

سْرًا خه و  خَسْرًا  يَخْسَره  亏本，亏损خَسِرَ                       

نِي ةً  يَنْوِي  举意，打算نَوَى                             

/امَْرَأً/امِْرِئٍ  ؤ  人，男人اهمْره                              
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课后题： 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

ونَ  .1  《2：219》لعََل كهمْ تتَفَكَ ره

ؤْمِنهونَ إِخْوَة   إِ  .2  《49：10》ن مَا الْمه

   الْقَوَاعِدِ الْعرََبِي ةِ  رَاسَةِ لَ بهد  لَنَا مِنْ دِ  .3

لهقٍ عَظِيمٍ  وَإِ  .4  《68：4》ن كَ لعََلىَ خه

 《65：1》يهحْدِثه بَعْدَ ذَلِكَ أمَْرًالعَلَ  اَلله   .5

 《7：102》لَفَاسِقيِنَ   وَإِنْ وَجَدْنَا أكَْثرََههمْ  .6

وا  أنَ  اَلله  .7  《2：196》شَدِيده الْعِقَابِ  اِعْلمَه

 《6：33》حَدهونَ كِن  الظ الِمِينَ بِآيَاتِ اِلله يَجْ ولَ  .8

سْرٍ  .9 نْسَانَ لَفِي خه  《103：1-2》وَالْعَصْرِ إِن  الِْْ

سهولَ ا ي  .10  《33：66》لَيْتنََا أطََعْنَا اَلله  وَأطََعْنَا الر 

وا وَمَا كَفَرَ سهلَيْمَانه  وَلَ  .11  《2：102》كِن  الش يَاطِينَ كَفَره

 نَوَى >الحدِيث< ا لِكهل ِ امْرِئٍ مَا إِن مَا الْأعَْمَاله بِالن ِي اتِ وَإِن مَ  .12

ههمْ لَ يَعْقِلهونَ  وَلَ  .13 ونَ عَلىَ اِلله الْكَذِبَ وَأكَْثرَه وا يَفْترَه  《5：103》كِن  ال ذِينَ كَفَره

ونَ وَمَا يهعْلِنهونَ   .14 سْتكَْبرِِينَ  لَ يهحِبُّ الْ  إِن هه لَ جَرَمَ أنَ  اَلله يعَْلَمه مَا يهسِرُّ  《16：23》مه

 

三、背熟下一课生词。 
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十三课  َكَان 类残缺动词 

 

从是否具备完整的意义和形式的角度而言，动词分为完全动词和残缺动词。 
 

残缺动词加在名词句之前，对起述语之间的“是”进行修饰限定。如： 

 艾哈麦德曾是一名学生 كَانَ أحَْمَده طَالِبًا ← 艾哈麦德是一名学生أحَْمَده  طَالِب  
 

加上残缺动词后，原名词句的起语改称为残缺动词的名词，保持主格

不变；述语改称为残缺动词的述语，并变为宾格。 

 

残缺动词和其名词的关系与普通动词和其主语的关系一样，名词为人

称代词时，把残缺动词变为相应的人称形式；名词为非人称代词时，

残缺动词用和其性一致的单数。 
 

残缺动词根据其述语的种类分为两类： َكَان 类和  َكَاد 类， َكَان 类的述

语可以是单词、短语和句子， َكَاد 类的述语只能是现在式动词句。 
 

   ：类残缺动词常用的有十三个 كَانَ 

 كَانَ  /  صَارَ /   لَيْسَ /   أصَْبَحَ   أضَْحَى   أمَْسَى    بَاتَ      /ظَل   

 مَا زَالَ   مَا برَِحَ    مَا فَتئَِ     مَا انْفكَ    /   مَا دَامَ   

 是、成为 / 有，存在كَانَ  يكَهونه  كَوْنًا一 、 

 

1. 用其时态变化来限定“是”的时间。 

د  طَالِب    حم  د  طَالِبًا     كهنْ طَالِباً  ←مه حَم  حَمَد   طَالِبًا      سَيكَهونه مه حَمَد   طَالِبًا     يكَهونه مه  كَانَ مه

2. 过去式的  َكَان 有时也表达强调和永久是的意义。如： 

    《4：17》وَكَانَ اللهه عَلِيمًا حَكِيمًا  

ً  的词根 كَانَ  .3  ：也具有其动词的支配作用，但没有时态意义。如 كَوْنا

عَلِ مًا           أكَْرِمْ  أخََاكَ بِكَوْنِهِ مه

 ：有时会省略。如 نْ  的否定过去式中的 كَانَ  .4
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 《2：196》الْمَسْجِدِ  يوَذَلِكَ لِمَنْ لَمْ يَكهنْ أهَْلههه حَاضِرِ  .1

ةً قَانِتاً   .2 ِ إِن  إِبْرَاهِيمَ كَانَ أهم  شْرِكِينَ   لِِلٰ    《16：120》حَنِيفًا وَلَمْ يَكه مِنَ الْمه

5. 在   كَانَ مَا  和  ْيكَهن 之后的现在式动词前，有时会加一个加强否定 لَمْ 

语气的、把现在式动词变为宾格的虚词  ِل 。 

مْ  .1  《4：168》لَمْ يكَهنِ اللهه لِيغَْفِرَ لهَه

مْ وَأنَْتَ فِيهِمْ  .2  《8：33》وَمَا كَانَ اللهه لِيهعَذِب هه

二、 َلَيْس 不。 

1. 只有过去形式，虽然形式上是过去式，但没有时态意义，只表示单

纯的否定。  

 《3：167》يَقهولهونَ بِأفَْوَاهِهِمْ مَا لَيْسَ فيِ قهلهوبهِِمْ   .1

 《2：272》كِن  اَلله يَهْدِي مَنْ يَشَاءه لَيْسَ عَلَيْكَ ههدَاههمْ  وَلَ  .2

2. 述语前有时会附加一个增强否定意义的  ِب 。 

 《2：267》وَلَسْتهمْ  بِآخِذِيهِ  .1

2.  ِ  《6：30》قَالَ ألََيْسَ هَذَا  بِالْحَق 

3. 有时否定虚词 مَا 和  َل 也会像  َلَيْس 一样起到支配作用。如： 

 لَ طَالِب  غَائِبًا      《58：2》هَاتِهِمْ  مَا ههن  أهم       《12：31》مَا هَذَا بَشَرًا 

 

三、 ورَةً    يَصِيره   صَار صَيْرًا  و صَيْره  变为 

عَل ِمًا صَارَ  تعََلِ مه  مه  الْمه

 

四、أصَْبحََ يهصْبِحه إِصْبَاحًا 清晨成为        ًأضَْحَى يهضْحِي إِضْحَاء上午成为          

夜间成为 بَاتَ يَبيِته بَيْتاً /晚上成为 أمَْسَى  يهمْسِي إمْسَاءً  / لُّ ظَلًَّّ ظَل  يظََ  整天成为 

但这几个词在使用中一般都与 صَار 同义。如： 
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سْوَدًّا ظَل  وَ  .1 هه مه  《16：58》جْهه

 《3：103》فَأصَْبَحْتهمْ بِنِعْمَتِهِ إِخْوَانًا  .2

五、 مَا انْفكَ  / مَا فتَِئَ / مَا برَِحَ  لَ يبَْرَحه  / مَا زَالَ  لَيزََاله / 这几个词是由否定虚

词加动词复合而成，意思都为：一直。 

 《20：91》لَنْ نَبْرَحَ عَلَيْهِ عَاكِفِينَ   .1

خْتلَِفِينَ   وَلَ يزََالهونَ   .2  《11：118》مه

六、 َمَا دَام 是由时间性的 مَا 加动词  َدَام （一直）复合而成，意为：在…

一直是…的时间。 

كَاةِ  مَا دهمْته  حَيًّا  لََّةِ  وَالز   《19：31》أوَْصَانيِ بِالص 

 

这些动词有时也是不及物的完全动词，只需要主语即可。如： 

 《2：118》كهنْ فَيكَهونه   .1

ونَ   .2  《30：17》فَسهبْحَانَ اِلله حِينَ تهمْسهونَ وَحِينَ تهصْبِحه

 
 

生词： 

ونَ  عَل ِمه مه جـ  عَل ِم   老مه 师                            

أهمَم   جـ  ة   民族，榜样أهم                              

قَانِتهونَ  جـ  顺从者قَانِت                                     

نَفَاءه                              守正不偏的，改邪归正的حَنِيف  جـ حه

ونَ  حَاضِره جـ                                 在场的，出席的حَاضِر  

آخِذهونَ  جـ                                          拿的人آخِذ  

ونَ  تعََل ِمه مه جـ  تعََل ِم                                          学生مه

سْوَد   变黑的مه                                        
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خْتلَِفهونَ  مه جـ  خْتلَِف   分歧者مه                             

عَاكِفهونَ  جـ  沉迷的，专注的عَاكِف                               

إِيصَاءً  يهوصِي  嘱أوَْصَى  托 ， 遗 嘱                       

أحَْيَاء  حَي   جـ   活的                                   

                当……的时候，可以和后面的动词句构成正偏组合   ……حِينَ  

سهبْحَانًا و  تسَْبِيحًا  يهسَب ِحه                          赞颂（真主）超绝سَب حَ 

اِنْتظَِارًا يَنْتظَِره  等待اِنْتظََرَ                                      

                                     有智慧的，有判断力的رَشِيد  

بْح   早صه 晨                                 

近的قرَِيب                                          

إِضَاعَةً  يهضِيعه                        使徒劳，使落空，作废أضََاعَ 

 
 
课后题： 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

جْتهَِدِينَ لَيْس كهلُّ الطُّلَّ   .1  بِ مه

بِ كهلُّ الطُّ  .2 جْتهَِدِ  وا لَيْسه  لَّ   ينَ مه

بْحه بِقرَِيبٍ  .3  《11：81》ألََيْسَ الصُّ

ةً وَاحِدَةً  .4  《2：213》  كَانَ الن اسه أهم 

ل  رَشِيد    .5  《11：78》ألََيْسَ مِنْكهمْ  رَجه

 《2：143》وَمَا كَانَ اللهه لِيهضِيعَ إِيمَانَكهمْ  .6

لََّةَ >الحديث< .7 لََّةِ  مَا انْتظََرْتهمه الص   وَإِن كهمْ لَنْ تزََالهوا  فيِ الص 

三、背熟下一课生词。 
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十四课  َكَاد 类残缺动词 

 
大部分 类动词只用过去式，但没有时态意义。其述语是现在式动  كَادَ 

词句，但也可以表达过去的事件。根据词义分为三类：几乎动词、开

始动词和希望动词。 

 

一、几乎动词 

 

几乎动词有三个： َكَاد يكََاده   أوَْشَكَ   كَرَب 意思都为“几乎”，表示动作或状

态几乎发生，直译顺序为：名词+是+几乎述语。如： 

 

 《2：20》يكََاده الْبرَْقه يَخْطَفه أبَْصَارَههمْ  .1
وهَا  وَمَا كَادهوا  يَفْعَلهونَ قَالهوا  الْْنَ جِئْتَ بِ  .2 ِ فَذَبَحه  《2：71》الْحَق 

 

二、开始动词 

常用的开始动词有： لَ  قَامَ  أنَْشَأَ  أخََذَ  طَفِقَ  بَدَأَ  شَرَعَ  جَعَ   直译顺序为：名词

+是+开始述语。 

به يعَهودهونَ إِ بَدَأَ الطُّ  .1  لىَ الْمَدْرَسَةِ لَّ 

 《7：22》وَطَفِقَا يَخْصِفَانِ عَلَيهِمَا مِنْ وَرَقِ الْجَن ةِ  .2

三、希望动词 

希望动词有三个：  ََعَسَى  حَرَى  اخِْلَوْلق 直译顺序为：希望（也许）+ 名

词+是 +述语。 

 《9：102》عَسَى اللهه أنَْ يَتهوبَ عَلَيْهِمه  .1

وَيهدْخِلكَهمْ   .2 سَي ِئاَتِكهمْ   عَنكهمْ  يهكَف ِرَ  أنَْ  رَبُّكَ  تجَْرِ عَسَى  الْأنَْهَاره    يجَن اتٍ  تحَْتهَِا  مِنْ 

《66：8》 
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同时，有的  َكَاد 类动词有时也是完全动词。如： 

     。他是临近的这件事有可能 《17：51》عَسَى أنَْ يكَهونَ قرَِيبًا  .1

ههمه اللهه بعِِقَابٍ مِنْهه >الحديث<  .2  أوَْشَكَ أنَْ يعَهم 

 《30：27》وَههوَ ال ذِى يَبْدَأه الْخَلْقَ ثهم  يهعِيدههه  وَههوَ أهَْوَنه عَلَيْهِ   .3

لكَهمْ   عَسَى  .4 شَر   وَههوَ  شَيْئاً   تهحِبُّوا   أنَْ  وَعَسَى  لكَهمْ   خَيْر   وَههوَ  شَيْئاً   تكَْرَههوا   أنَْ 

《2：216》 

 

 

生词： 

现الَْْنَ  在                                     

وق   بهره جـ  电光，闪电برَْق                                 

خَصْفًا يَخْصِفه  包裹خَصَفَ                                

أوَْرَاق   جـ  树وَرَق   叶 ， 纸                         

罚赎تكَْفِيرًا   يهكَف ِره    كَف رَ                                  

سَي ِئاَت   جـ  罪سَي ِئةَ   过                            

                                  让进入إِدْخَالً    يهدْخِله    أدَْخَلَ 

                                  跑，流جَرْيًا    ييَجْرِ  جَرَى  

تحَْتِ   在……之下   ……)مِنْ(                           

近的قرَِيب                                              

كَرَاهِيَةً                       كَرَاهَةً وَ   كَرْهًا    يكَْرَهه    كَرِهَ    讨厌，嫌弃وَ 

坏شَر                                       （最） 

开أً بَدْ  يَبْدَأه     بَدَأَ  始 ， 初 造                        

创خَلْق   造 ， 被 造 物                              

إِعَادَةً  يهعِيده  使أعََادَ  返 回 ， 复 造                        

轻أهَْوَنه  易                           （最） 

ومًا عَم    عهمه 普及，使普及يعَهمُّ                             
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وَ  عَاقَبَةً   مه يهعَاقِبه  惩罚عِقَابًاعَاقَبَ                            

اِسْتِفْزَازًا يَسْتفَِزُّ  惊اِسْتفَزَ   扰 ， 驱 赶                    

إِخْرَاجًا يهخْرِجه  使أخَْرَجَ  出 去                        

دُّ    مَد    延伸，展开مَدًّا    يمَه                          

设جَعْلًَّ    يَجْعَله  جَعَلَ   置 ， 创 造                       

رَوَاسٍ  جـ  山رَاسٍ                          

ذه   ذَ  خَ أَ  拿أخَْذًا  يَأخْه ， 抓                       

 
 
 
 
课后题： 
 

一、背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

 《7：150》وَكَادهوا  يَقْتهلهونَنيِ  .1

سْلََّمِي ةَ  .2 سه الْعهلهومَ الِْْ  شَرَعْته أدَْره

 《3：11》فَأخََذَههمه اللهه بِذهنهوبِهِمْ  وَاللهه شَدِيده الْعِقَابِ  .3

ا   وَهُوَ الَّذِي مَدَّ الْْرَْضَ  .4  《13：3》وَجَعَلَ فِيهَا رَوَاسِيَ وَأنَْهَار 

وكَ مِنْهَا إِ وَ  .5 ونَكَ مِنَ الْأرَْضِ  لِيهخْرِجه  《17：76》نْ كَادهوا  لَيَسْتفَِزُّ

 

三、背熟下一课单词。 
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十五课  及物动词和不及物动词 

 

动词从其动作是否涉及它者的角度，分为及物动词和不及物动词。不

及物动词不带宾语、只需主语就能表达完整的意思。如： 

 

فْله                   جَاءَ  الْأهسْتاَذه               مَاتَ الش يْخه نَامَ  الط ِ

 

及物动词需要有主语和宾语才能表达完整的意思，从所带宾语的数量

角度可以分为：及一物动词、及两物动词和及三物动词。 

 

及一物动词。如：  

دٍ السُّورَةَ       آكهله التُّ  حَم  جْرَةِ الد رْسِ كَتبََ أبَهو مه                       ف احَ  فيِ  حه

 

及两物动词 

及两物动词分为两类：1. 一般及两物动词。2. 心意动词和改变动词。

心意动词和改变动词的两个宾语是起述语关系。 

 

一般及两物动词例如： 

 《108：1》 إِن ا أعَْطَيْنَاكَ الْكَوْثرََ 

مْ يَهْتدَهونَ  وسَى الْكِتاَبَ لعََل هه  《23：49》وَلَقَدْ ءَاتيَْنَا مه

ضْغَةَ عِظَامًا  ضْغَةً فَخَلَقْنَا الْمه  《23：14》ثهم  خَلَقْنَا النُّطْفَةَ عَلَقَةً فَخَلَقْنَا الْعَلَقَةَ مه

 

一、心意动词 

1. 及两物心意动词是表达心中对某事物判断的确定程度的词。根据

确定程度分为两类：确信动词，认为动词。 

 

（1）确信动词有六个： ألَْفىَ    تعََل مْ     ىرَأىَ    عَلِمَ     وَجَدَ    دَرَ     

     

 《7：102》وَإِنْ  وَجَدْنَا  أكَْثرََههمْ  لَفَاسِقِينَ  .1

مْ يَرَوْنَهه بَعِيدًا  وَنرََاهه قرَِيبًا  .2  《70：6-7》إِن هه
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（2）认为动词有八个， ْظَن    حَسِبَ   خَالَ   عَد    جَعلََ   حَجَا   زَعَمَ   هَب 

 

 رْ ههوَ ظَن كَ لَمْ تحَْضه  .1

قهود   .2 مْ أيَْقَاظًا  وَههمْ  ره  《18：18》وَتحَْسَبههه

  

心意动词之后有时也会出现以  َْأن 或   َأن 开头的句子，替代两个宾语。

如： 

 يظَهنُّ أنَ كَ قَدْ ذَهَبْتَ إِلىَ السُّوقِ  .1

 《18：35》نْ تبَِيدَ هَذِهِ أبََدًا أَ مَا أظَهنُّ  .2

心意动词有时也是一般及一物动词。如： 

 《25：43》هَوَاهه   هَهه  ـٰإِلَ أرََءَيْتَ  مَنِ  ات خَذَ   .1

 《3：29》وَيَعْلَمه مَا فيِ الس مَاوَاتِ  وَمَا فيِ الْأرَْضِ  .2

 

二、改变动词常用的有： صَي رَ       جَعَلَ       اِت خَذَ       رَد        如： 

 《4：125》وَات خَذَ اللهه إِبْرَاهِيمَ  خَلِيلًَّ  .1

 《2：125》وَإِذْ جَعَلْنَا الْبَيْتَ مَثاَبَةً لِلن اسِ  .2

 

常见的及三物动词有： أرََى      أعَْلَمَ       أنَْبَأَ      أخَْبرََ      حَد ثَ    如： 

 

 لمَْتههه الْخَبرََ صَحِيحًا أعَْ 

 

及物动词又分为直接及物动词和间接及物动词。如： 

 

 رَضِيَ اللهه عَنْهه             شَرِبْته الْمَاءَ               
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生词： 

أطَْفَال                                    جـ   小孩طِفل  

نَوْ  يَنَامه   睡觉مًا                                     نَامَ 

شهيهوخ                              جـ   老人，筛赫شَيْخ  

تفََافِيحه                 تهف احَات   جـ  苹تهف اح   果    

   假如，就算（无变化）هَبْ                                           

بَيْدًا                                    يَبِيده   毁灭بَادَ 

اِت ِخَاذًا                                 يت خِذه   把……当作，把……变为اِت خَذَ 

 集合地مَثاَبَة                                         

رَ  د   يرَه  ……回复，驳回，使……返回为دًّا                            رَد  

 

 
 
课后题： 
 

背熟本课语法知识，并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 
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十六课 动词的门类 

 
构成动词的根本字母（根母）是三个或四个，前者称为三母动词，后

者称为四母动词。有些动词除根母外，还有一个或多个增加字母，有

增加字母的称为复式，无增加字母的称为简式。简式和复式中各有多

种格式。三母简式、三母复式、四母简式、四母复式的格式共计二十

二门。 

 

背熟下列二十二门的格式。 ف 代表第一个根母， ع 代表第二个根

母， ل 代表第三和第四个字母，其余字母为附加字母。 
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三母简式（六式） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

三母复式（十二式） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

四母简式（一式） 

 

 

四母复式（三式） 

 

  

 

例词 格式 

 1 فعَلََ     يَفْعِله    فعَْلًَّ  ضَرَبَ   يَضْرِبه   ضَرْبًا

 2 فعَلََ    يَفْعهله    فعَْلًَّ  نَصَرَ   يَنْصهره    نَصْرًا

 3 فعَلََ    يَفْعَله    فعَْلًَّ  مَنَعَ     يمَْنَعه     مَنْعًا 

يَحْمَده     حَمْدًاحَمِدَ       4 فعَِلَ    يَفْعَله    فعَْلًَّ  

 5 فعَِلَ    يَفْعِله    فعِْلًَّ  نعَِمَ     يَنْعِمه     نعِْمًا 

فه   شهرْفًا فَ   يَشْره  6 فعَهلَ    يَفْعهله    فهعْلًَّ  شَره

 1 أفَْعلََ     يهفْعِله     إِفْعَالً            أكَْرَمَ    يهكْرِمه     إكِْرَامًا              

حه  تصَْرِيحًا  وَتصَْرِحَةً  حَ   يهصَر ِ له     تفَْعِيلًَّ    تفَْعِلَةً   صَر   2 فعَ لَ     يهفعَ ِ

سَافرََةً     سِفَارًا   فَاعَلَةً    فعَِالً    سَافرََ   يهسَافرِه    مه  3 فَاعَلَ    يهفَاعِله   مه

 4 اِفْتعَلََ    يَفْتعَِله    اِفْتِعَالً            اِحْتسََبَ   يَحْتسَِبه  اِحْتِسَابًا             

نْفعَلََ    يَنْفعَِله   اِنْفِعَالً           اِ  اِنْسَحَبَ   يَنْسَحِبه   اِنْسِحَابًا            5 

 6 اِفْعلَ     يَفْعلَُّ     اِفْعِلََّلً           اِحْمَر    يَحْمَرُّ   اِحْمِرَارًا        

 7 اِفْعَال    يَفْعَالُّ    اِفْعِيلََّلً          اِحْمَار    يَحْمَارُّ  اِحْمِيرَارًا        

حًا          حَ   يَتفََص حه   تفََصُّ  8 تفَعَ لَ    يَتفََع له     تفَعَُّلًَّ           تفََص 

كًا           9 تفََاعَلَ   يَتفََاعَله   تفََاعهلًَّ           تدََارَكَ   يَتدََارَكه   تدََاره

 10 اِسْتفَْعلََ   يَسْتفَْعِله   اِسْتِفْعَالً          اِسْتنَْسَخَ  يَسْتنَْسِخه  اِسْتِنْسَاخًا        

 11 اِفْعَوْعَلَ  يَفْعَوْعِله  اِفْعِيعَالً           اِحْدَوْدَبَ  يَحْدَوْدِبه  اِحْدِيدَابًا         

ذَ    يَجْ  اذًا         اِجْلَو  ذه    اِجْلِو  ِ لَو  له      ِ لَ    يَفْعَو  الً         اِفْعَو  اِفْعِو   12 

 1 فعَْللََ    يهفَعْلِله    فعَْلَلَةً   فعِْلََّلً  دَحْرَجَ   يهدَحْرِجه   دَحْرَجَةً   دِحْرَاجًا 

جًا     1 تفَعَْللََ     يَتفَعَْللَه     تفََعْلهلًَّ  تدََحْرَجَ    يَتدََحْرَجه    تدََحْره

رَنْشِقه   اِبْرِنْشَاقًا اِبْرَنْشَقَ    يَبْ   2 اِفْعَنْللََ     يَفْعَنْلِله     اِفْعِنْلََّلً  

لً  اِقْشَعرَ     يَقْشَعِرُّ    اِقْشِعْرَارًا  3 اِفْعَللَ      يَفْعَلِلُّ     اِفْعِلَّ 
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复式动词的增加字母是 ونِيهَا 中的一个到三个字母，增加字母的 سَألَْتهمه

复式动词词义大部分有规可循，大致如下： 

 

 。在其简式动词的基础上增加了“使、把、让”的意思 أفَْعلََ  .1

（1）变不及物动词为及物动词。 

 《3：5》ن  اَلله لَ يَخْفَى عَلَيْهِ شَيْء  فيِ الْأرَْضِ وَلَ فيِ الس مَاءِ إِ  .1

 《6：91》تجَْعَلهونَهه  قرََاطِيسَ تهبْدهونَهَا  وَتهخْفهونَ  كَثِيرًا  .2

（2）变及一物动词为及两物动词。 

 《58：1》لىَ اِلله فيِ زَوْجِهَا وَتشَْتكَِي إِ  كَ قَوْلَ ال تيِ تهجَادِله  قَدْ سَمِعَ اللهه  .1

م   الدُّعَاءَ  .2  《27：80》إِن كَ لَ تهسْمِعه الْمَوْتىَ وَلَ تهسْمِعه الصُّ

（3）变及两物动词为及三物动词。 

جْتهَِدًا  .1 دًا  مه حَم   عَلِمْته  مه

جْتهَِدًا أعَْ  .2 دًا  مه حَم   لمَْتههَا مه

 فعَ لَ  .2

（1）与  ََأفَْعل 作用一样，有“使、把、让”的意思。 

（2）增加动作的次数或强度。 

نْكَرَ   أإَِن كهمْ  .1 جَالَ وَتقَْطَعهونَ الس بِيلَ وَتأَتْهونَ فيِ نَادِيكهمْ الْمه  《29：29》لَتأَتْهونَ الر ِ

 《7：168》وَقطَ عْنَاههمْ  فيِ الْأرَْضِ أهمَمًا  .2

（3）认为…… 

دْقِ إِذْ جَاءَهه  نْ كَذَبَ عَلَى اِلله  وَكَذ بَ  بالص ِ  《39：32》فمََنْ أظَْلَمه مِم 

 。互相、共同 فَاعَلَ  .3

ونَ   .1 ةٍ أجََلهََا وَمَا يَسْتأَخِْره  《15：5》مَا تسَْبِقه مِنْ أهم 

هَا كَعرَْضِ الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضِ   .2  《57：21》سَابِقهوا  إِلَى مَغْفِرَةٍ مِنْ رَب ِكهمْ وَجَن ةٍ عَرْضه
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  اِفْتعَلََ  .4

（1）做其简式动词的感应词，有“被”的意思。 

سْتقَِيمَ  .1 رَاطَ  الْمه  《37：118》وَهَدَيْنَاههمَا  الص ِ

 《19：76》يزَِيده  اللهه  ال ذِينَ  اِهْتدََوْا  ههدًى  .2

（2）表示互相的行为。 

 《2：91》فَلِمَ تقَْتهلهونَ  أنَْبِيَاءَ اِلله  مِنْ قَبْله  .1

لَيْنِ  يَقْتتَِلََّنِ  .2  《28：15》فَوَجَدَ  فِيهَا  رَجه

 。做其简式动词的感应动词，有“被”的意思  اِنْفعَلََ  .5

 《80：26》ثهم   شَقَقْنَا الْأرَْضَ شَقًّا .1

 《54：1》اِقْترََبَتِ  الس اعَةه  وَانْشَق   الْقمََره  .2

 。表示颜色变化或生理缺陷 اِفْعلَ   .6

وه   .1 جه وه   وَتسَْوَدُّ وه جه  《3：106》يَوْمَ تبَْيضَُّ وه

له  .2 جه  اِعْرَج   هَذَا  الر 

 。表示颜色逐渐变化 اِفْعَال   .7

تِ الْأزَْهَاره   اِحْمَار 

 。的感应词 فَع لَ  是 تفَعَ لَ  .8

حْرَ  يهعَل ِ  .1 ونَ الن اسَ  الس ِ  《2：102》مه

قهونَ بِهِ بَيْنَ الْمَرْءِ وَ  .2 مَا مَا يهفرَ ِ ونَ  مِنْهه  《2：102》زَوْجِهِ فَيَتعََل مه

 تفََاعَلَ  .9

（1）互相的行为。 

نْكَرٍ فعََلهوهه   《5：79》كَانهوا  لَ يَتنََاهَوْنَ عَنْ مه

（2）假装。 
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ب مَا مَنْ يَتجََاهَله خَيْر    نْ يَتعََالَمه ره  مِم 

 。要求，请求 اِسْتفَْعلََ  .10

 《19：47》سَأسَْتغَْفِره لَكَ رَب يِ إِنَهه كَانَ بيِ حَفِيًّا 

其它复式动词基本都是加强其简式动词的意义。 

 

 

生词： 

 

 消失，隐藏خَفِيَ يَخْفىَ خَفَاءً                                                           

قرََاطِيسه                                                 جـ    纸张قرِْطَاس  

يَشْتكَِ  إلىَ  ياِشْتكََى   诉说                                  اِشْتِكَاءً 

يَتحََاوَره  رًا                                           تحََاوَرَ     对话，交谈تحََاوه

نْكَرَات   وَمَنَاكِره                               نْكَر  جـ مه  不被知道的事，坏事   مه

   公开场合，俱乐部            نَادٍ جـ أنَْدِيَة   وَنَوَادٍ                                 

شَقًّا                                   يَشهقُّ   开辟شَق  

اِبْيِضَاضًا                        يَبْيضَُّ  变اِبْيضَ   白   

يَسْوَدُّ  变اِسْوِدَادًا                             اِسْوَد   黑   

يَعْرَجُّ  变          اِعْرِجَاجًا                اِعْرَج   瘸 

 

 

课后题： 

 

背熟本课语法知识，并讲熟例句的词语法和翻译。 
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十七课 动词的派生 
 

阿语的词分为原生词和派生词，派生词是指通过一定的规律、由其它

词变化而来的词，由词根可以派生出多个名词和动词。 

 

 ；三个字母一般不能受动符，称为柔性字母（柔母或病母） و   ا   ى

除此之外的其它字母可以受动符，称为刚性字母（刚母）。根母中有

柔母的动词称为柔性动词；根母中有重叠字母（重母）的动词称为重

母动词。根母中既没有柔母也没有重叠字母的动词称为健康动词。柔

性动词根据柔母的位置分为：首柔、中柔、尾柔，连柔，分柔。 

 

动词根据根母的数量、有无增加字母、变化规律，分为二十二门。根

据字母性质又分为七类。 

 

 

背熟下列各门类动词的派生词（按说话习惯语序排列），其余的见堡

子寺版《词法》 

 

 

 

 

 

 

 



 

7
4 

三
母

简
式

第
一

门
 

1
. 
主

动
名

词
是

动
作

的
主

动
发

生
者

，
如

：
  
ب 
رِ
ضَا

 
打

的
人

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 5

. 
命

令
式

是
命

令
或

请
求

对
方

做
某

事
，

如
：

  
  

  
  
بْ 
رِ
ضْ
ِ  ا
你

打
吧

 

2
. 
被

动
名

词
是

动
作

的
被

动
接

受
者

，
如

  
ب  
و
ره
ضْ
 مَ

被
打

者
  

  
  

  
  

  
6

. 
禁

戒
式

是
禁

止
对

方
做

某
事

，
如

：
  

  
  

  
  

بْ  
رِ
ضَْ
 ت
لَ

 你
不

要
打

 

3
. 
否

定
过

去
式

是
说

明
动

作
从

过
去

到
说

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
7

. 
时

空
名

词
是

动
作

发
生

的
时

间
或

空
间

，
如

：
  

  
ب 
رِ
ضْ
 مَ
打

的
时

或
空

 

  
 话

这
段

时
间

里
没

有
发

生
，

如
：

  
بْ 
رِ
ضْ
 يَ
َمْ ل

 他
没

有
打

  
  

  
  

  
  

  
8

. 
工

具
名

词
是

发
生

动
作

的
工

具
，

如
：

  
  

  
  

  
  
ب 
رَا
ضْ
 مِ

打
的

工
具

 

4
. 
否

定
现

在
式

是
说

明
动

作
现

在
或

将
来

不
发

生
，

如
：
به 
رِ
ضْ
 يَ
لَ

 他
不

打
  

9
. 
比

较
名

词
是

说
明

比
他

者
更

具
备

词
义

的
特

性
，

如
：
به 
رَ
ضَْ
 أ
更

能
打

的

比
较

名
词

 
工

具
名

词
 

时
空

名

词
 

禁
戒

式
 

命
令

式
 

否
定

现

在
式

 

否
定

过

去
式

 

被
动

名

词
 

主
动

名

词
 

词
根

 
现

在
式

 
过

去
式

 

派
生

 

词
  

 种
 

  
  

 类
 

阴
性

 
阳

性
 

ى
َ عْل
ه  ف

ه  ل
فَْعَ
 أ

ل  
ا عَ
مِفْ

 
ل  
فْعِ
 مَ

لْ 
فَْعِ
 ت
لَ

 
لْ 
فْعِ
ِ  ا

ه  ل
فَْعِ
 ي
لَ

 
لْ 
فَْعِ
 ي
َمْ ل

 
ل  
و عه
مَفْ

 
ل  
عِ
َأ ف

 
لًَّ 
فعَْ

 
ه  ل
فَْعِ
 ي

لَ 
فعََ

 
格

式
 

ى
رْبَ
ضه

 
به 
رَ
ضَْ
 أ

ب  
رَا
ضْ
 مِ

ب  
رِ
ضْ
 مَ

لَ 
بْ 
رِ
ضَْ
ت

 
بْ 
رِ
ضْ
ِ  ا

به 
رِ
ضْ
 يَ
لَ

 
بْ 
رِ
ضْ
 يَ
َمْ ل

 
ب  
و
ره
ضْ
 مَ

ب  
رِ
ضَا

 
ا بً
رْ
ضَ

 
به 
رِ
ضْ
 يَ

بَ 
رَ
ضَ

 
健

康
 

ى 
ر 
ه  ف

رُّ 
َ أفَ
 

ر  
َ مِف

 
ر  
مَفِ

 
 َ  ت
لَ

رْ 
رِ
فْ

 
رْ 
رِ
ِفْ ا
 

رُّ 
يفَِ
لَ 

 
ر  
يفَِ
مْ 
َ  ل

ر  
و
ره
مَفْ

 
ر  
َا ف
 

ا  رًّ
َ  ف

رُّ 
يفَِ
 

ر  
َ  ف

重
母

 

ى 
ثبَْ
 وه

بَه 
وَْث
 أ

ب  
ثاَ
مِي

 
بِ  
وْث
 مَ

لَ 
بِْ 
تثَ

 
بِْ 
 ث

بِه 
يثَ
لَ 

 
بِْ 
يثَ
مْ 
َ  ل

ب  
هو ث
مَوْ

 
بِ  
وَاث

 
 ً ة بَِ
 ث

بِه 
يثَ
 

 َ وَث
بَ 

 
首

柔
 

ى
عَ
و به

 
عه  يَ
 أبَْ

ع  
ا بَ
 مِ

يِع  
مَب

 
عْ  بَِ
 ت
لَ

 
عْ  بِ

 
يِعه 
يبَ
لَ 

 
عْ  بَِ
 ي
َمْ ل

 
يِع  
مَب

 
ع   ئِ
ا بَ
 

ا  عً
بيَْ
 

يِعه 
يبَ
 

عَ 
ا بَ
 

中
柔

 

ى 
مْيَ
ره
 

ى
رَْمَ
 أ

اة  
رْمَ
 مِ

ى 
رْمً
 مَ

رَْمِ 
 ت
لَ

 
رْمِ 
ِ  ا

لَ 
رْمِ 
يَ

ي 
 

رْمِ 
 يَ
َمْ ل

 
ي  
رْمِ
 مَ

امٍ 
رَ
 

ا  يً
رَمْ

 
رْمِ 
يَ

ي 
 

ى
رَمَ

 
尾

柔
 

ى
ويَ
ره
 

ى
رَْوَ
 أ

اة  
رْوَ
 مِ

ى
رْوً
 مَ

رَْوِ 
 ت
لَ

 
رْوِ 
ِ  ا

رْوِ 
 يَ
لَ

ي 
 

رْوِ 
 يَ
َمْ ل

 
ي  
رْوِ
 مَ

اوٍ 
رَ
 

 ً ة يَ
وَا
رِ
 

رْوِ 
يَ

ي
 

ى
رَوَ

 
连

柔
 

ى
حْيَ
 وه

أوَْ 
ى
حَ

 
اة  
حَ
مِي

 
ى
حً
مَوْ

 
حَِ 
 ت
لَ

 
حِ 

 
حِ 
 يَ
لَ

ي
 

حِ 
 يَ
َمْ ل

 
ي  
حِ
مَوْ

 
حٍ 
وَا

 
ا  يً
حْ
 وَ

حِ 
يَ

ي
 

ى
حَ
 وَ

分
柔
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十八课  词形变化 

 

为简化读写，某些词会在常规词型的基础上发生一定的形态变化，变

化方式主要有四种：叠、换、变、省。 

 

一、叠字 

 

叠字即把两个重复的字母叠在一起。 

 

1. 如果重母是前静后动，则把两个重母叠在一起，标上后一个重母的

动符，再标上叠音符。如：   َمَدْعهو         فرَْر   ← فر  ← مَدْعهوو           

 

2. 如果前一个重母是动符，且之前字母为静符，则先把该动符移至之

前的字母，再叠重母。如： 

 يعََضُّ  ←يعََضضه   ←يفَِرُّ        يعَْضَضه   ←يفَِرره   ←يَفْرِره  

3. 如果前一个重母是动符，且之前字母为动符或长音，则先删去前

一个重母的动符再叠重母。如   

                    عَض             ←عَضضَ    ←فرَ          عَضِضَ  ←فرَرَ   ←فرََرَ 

وبِبَ    ←حَاببَ   ←حَابَبَ        وببَ   ←حَاب      حه وب       ←حه                       حه

                        

4. 如果后一个重母由于受切格成为静符，则可叠为开口符，也可不

叠。如： 

               

+لَمْ    افِْرِرْ / فرِ                 ←  式令命变يَفْرِره      لَمْ يفَْرِرْ / لمَْ يَفِر      ←يَفْرِره

 

二、换字 

1. 柔母互换。 

（1）把柔母换为可以与前面音符构成长音的柔母。如： 

 يهوقنِه      ←يجَاب     يهيْقِنه  إِ  ←وْجَاب   قَالَ    إِ  ←بَاعَ    قوََلَ   ←بَيعََ  
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（2）把附加的 ا 之后的 و 及 ي 换为 ء 。如： 

 قَائلِ   ←بَائِع         قَاوِل    ←بِنَاء         بَايِع    ←دهعَاء         بِناَي    ←دهعَاو   

 

（3）三母简式 并 ى 换为 و  中，把مَفْعهوي   型尾柔动词的被动名词  ى 

构成叠音，再把叠音前面的字母改为齐齿符，变为：  مَفْعِي如： 
 

وي     مَوْلِي   ←  مَرْئِي          مَوْلهوي   ←مَرْمِي           مَرْأهوي    ←مَرْمه

 ：也可以换为与前面音符相应的柔母。如 هَمْزَة    .2

آمَنَ  أأَمَْنَ       إِيمَان   ←إئِمْان                        ←

3. 有些 و 会换为  ة 。如：  ثبَِة 和   إقَِامَة 。 

 。式的字母变换 افِْتعَلََ  .4

（1）把 ف 位置的 و 或 ي 换为  ت ，再把两个  ت 相叠。如： 

 اِت سَرَ  ←اِتْتسََرَ   ←اِت صَفَ           ايِْتسََرَ   ←اِتْتصََفَ   ←اِوْتصََفَ  

 ：如。 ط 换为 ت  时，把 ص ض ط  ظ 位置是 ف（2）

 اظِ لَمَ ←اظِْطَلَمَ ←اطِ هَرَ    اظِْتلََمَ ←طْطَهَرَ اِ ←اِضْطَرَبَ    اطِْتهََرَ ←اِصْطَلَحَ    اِضْترََبَ ←اِصْتلََحَ 

 ：如。 د  换为 ت  时，把 د ذ ز 位置是 ف（3）

حَمَ ←ازِْدَحَمَ ←اِذ كَرَ/اِد كَرَ      ازِْتحََمَ ←اِذْدَكَرَ ←اِد عَى    اِذْتكََرَ ←اِدْدَعَى  ←اِدْتعََى    ازِ 

（4）当 ف   位置是  ث 时，可以互相同化后再构成叠音。如： 

 اِث أرََ / اِت أرََ  ←اِثْتأَرََ 

 。式的变换 تفَعَْللََ 、 تفََاعَلَ 、 تفَعَ لَ  .5

 当 ف     位置是 ث د ذ ز س ش ص ض ط ظ 时， ت 可以保持原形，也可以

变为后面的字母，构成叠音，再在词首加一个连读的  ِا 。如： 

 

 اِد ارَأَ ←ارَأَ د  ←دَدَارَأَ  ←اِذ ك رَ         تدََارَأَ   ←رَ ذ ك   ←ذَذكَ رَ   ←تذَكَ رَ 

 



 

77 

三、变符 

1. 去掉柔母的动符，和前面构成长音。如： 

رَمَىرَمَيَ   دَعَا دَعَوَ               ي يرَْمِ  ←يرَْمِيه          ←  يَدْعهو  ←يَدْعهوَ         ←

2. 把柔母的动符移到前面带静符的刚母上，并构成长音。如： 

مه   ←يَبْيِعه    يهقِيمه  ←وِمه  أقََامَ         يهقْ  ←يَدهومه            أقَْوَمَ   ←يَبيِعه          يَدْوه

三式的尾柔词根中，把尾柔字母前的合口符 تفَعَْللََ 、 تفََاعَلَ 、 تفَعَ لَ  .3

改为齐齿符。如： 

ي    ←تمََنُّي     تقَلَْسِي   ←تدََاوِي         تقَلَْسهي    ←تمََن ِي         تدََاوه

 

四、删柔 

1. 删掉  يفَْعِله 式首柔的 و 。如： 

 يرَِثه   ←يثَِبه        يَوْرِثه   ←يَوْثِبه  

2. 静符的柔母和静符的刚母相遇时，删去柔母。如： 

 قهلْ ←بِعْ        قهولْ   ←لَمْ يَقهلْ        بيِعْ   ←لَمْ يبَِعْ       لمَْ يَقهولْ   ←لَمْ يبَِيعْ   

3 .尾柔动词变切格时，删去柔尾。如： 

 لَمْ يخَْتفَِ  ←  يلَمْ يَدْعه        لمَْ + يخَْتفَِ  ←لَمْ يرَْمِ       لَمْ + يَدْعهو   ←لَمْ + يرَْمِي  

4. 缺尾名词的泛指主格和泛指属格删去 ي ，用  ٍـــ 代标。如： 

←  رَامٍ                         رَامِي       、 رَامِيٍ    

 

课后题： 

一、背熟本课语法知识。 

二、在老师的教授下用词典查出下一课生词的意思。 
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十九课  派生名词 

 

                          
                    即：原来就产生的，不从其它词派生的名词。 

原生名词    
                    比如：  كهوب 杯子、 ر  شَجَ   树。 

 

                     即：由其它词变化而来的名词。分为动词的 

                     派生名词和名词的派生名词两种。 

                                        

                                （1）主动名词，如：  ضَارِب 

名词分为                        （2）半主动名词如：  كَبِير 

          派生名词  1 . 动词的派 （3）被动名词，如：  وب  مَضْره

                        生名词  （4）时空名词，如：  مَضْرِب 

                                （5）工具名词，如：  مِضْرَاب 

                                （6）   比较名词，  如： َرْبى  أضَْرَبه ضه

                       

（1）张大名词，如：  اب  ضَر 

2 . 名词的派  （2）指小名词，如：  شهجَيْر 

生名词  （3）从属名词，如：  شَجَرِي 

 

 
 
主动名词 

 
主动名词是一种形容性名词，表示某种暂时性动作的主动发生者。意

为：……的（人/物） 

 
一、词型 

 
1. 三母简式：  فَاعِل 。如： باَئِع      رَامٍ     ضَارِب     فَار    

 

2. 非三母简式：先把现在式动词的第一个字母换为  مه ，再把倒数第

二个字母标为齐齿符 ，其它保持不变。如： 
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ده ←يهكْرِمه  كْرِم        يهجَد ِ د         يهوَاظِبه ←مه جَد ِ وَاظِب         يتَ قِ ←مه ت قٍ ←ي مه  مه
 

قْوِم  ←يهقِيمه )يهقْوِمه(  قِوم  ←مه ( ←مه )يَفْتيَِته قِيم        يفَْتاَته فْتيَِت  ←مه فْتيَت  ←مه فْتاَت  ←مه  مه
 

   ) )يَنْصَبِبه نْصَبِب    ←يَنْصَبُّ نْصَبب    ←مه نْصَب    ←مه  مه

 

二、用法 

 

1. 作一般名词，意为：……的人或物。如： 

ازِقِينَ  .1  《62：11》وَاللهه خَيْره الر 

 《35：38》ن  اَلله عَالِمه غَيْبِ الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضِ إِ  .2

ؤْمِنِينَ اللِ وَبِ وَمِنَ الن اسِ مَنْ يَقهوله ءَامَن ا بِ  .3  《2：8》الْيَومِ الْْخِرِ وَمَا ههم بمِه

 

2. 做形容词，意为：……的……。如： 

سْتقَِيمَ  .1 رَاطَ المه  《1：6》اِهْدِنَا الص ِ

جْرِمِينَ   .2  《7：133》وَكَانهوا قَوْمًا مه

 《66：10》كَانَتاَ تحَْتَ عَبْدَيْنِ مِنْ عِبَادِنَا صَالِحَيْنِ  .3

 

3. 主动名词也可以起到动词的作用，带宾语或主语。如： 

 

 《2：30》إِن يِ جَاعِل  فيِ الْأرَْضِ خَلِيفَةً  .1

مْ  بَاسِط   .2  《18：18》بِالْوَصِيدِ   هِ ذِرَاعَيْ وَكَلْبههه

 《4：75》رَب نَا أخَْرِجْنَا مِن هَذِهِ الْقرَْيَةِ الظ الِمِ أهَْلههَا  .3

خْتلَِفاً ألَْوَانههَا   .4  《35：27》أَ لَمْ ترََ أنَ  اَلله أنَْزَلَ مِنَ الس مَاءِ مَاءً  فأَخَْرَجْنَا بِهِ ثمََرَاتٍ  مه

 

4. 和意义上的宾语构成字面正偏组合。如：   

 

  جَاءَ الط الِبه الْعِلْمِ        رَأيَته الط الِبَ الْعِلْمِ         مَرَرْته بالط الِبِ الْعِلْمِ      
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半主动名词 
 
半主动名词是由三母简式的不及物动词派生而来的形容性名词，表示

某种（固定）属性的具有者。意为：……的（人/物） 

 

一、词型 

 

كَرِيم        كَبِير  ：如 فعَِيل  م فعَِيلَة   .1  

 

عْلََّءه أفَْعلَه م فَ  .2  一般表示颜色或生理缺陷。如： مْيَاءه أحَْمَره م حَمْرَاءه     أعَْمَى م عَ   

    

 忧愁的حَزِن    高兴的فرَِح  ：一般表示心情或身体状态。如 فعَِل  م فعَِلَة   .3

 

 口渴的 عَطْشَانه م عَطْشَى       愤怒的  غَضْبَانه م غَضْبَى     ：如  فعَْلََّنه م فعَْلَى   .4

 

 巨大的 ضَخْم      困难的 صَعْب     简单的 سَهْل   ：如  فعَْل  م فعَْلَة   .5

 

二、用法 

 

1. 作一般名词，意为……的人或物。 

ونَ  .1  《9：50》وَههمْ فرَِحه

ههمْ  هَذَا  فَسْ قَالَ  بلَْ  فعََ  .2  《21：63》وههمْ ئلَه لَهه  كَبِيره

2. 作形容词，意为：……的……。 

 《9：25》مَوَاطِنَ كَثِيرَةٍ  يلَقَدْ نَصَرَكهمه اللهه فِ  .1

عَذَاب    .2 مْ  لهَه وا  كَفرَه وَأجَْر  الَ ذينَ  مَغْفِرَة   مْ  لهَه الِحَاتِ  الص  وَعَمِلهوا  آمَنهوا  وَال ذِينَ  شَدِيد  

 《35：7》كَبِير  

 

3. 起动词作用，后面带主语。如： 

هه  كَثِير  سَمَكههه     الَن ِيله عَذْب  مَاءه

 

4. 和意义上的被修饰语构成字面正偏组合。如： 

 الْأهسْتاَذه الط وِيله الْقَامَةِ  جَاءَ 
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被动名词 
 
被动名词是由及物动词派生而来的形容性名词，表示动作的被动承受

者，意为：被……的（人/物）。 

 

一、词型 

 

1. 三母简式：  مَفْعهول 。如：      ور     مَبِيع     مَرْمِي     مَدْعهو وب     مَفْره  مَضْره

 

2. 非三母简式：先把现在式动词的第一个字母换为  مه ，再把倒数第

二个字母的音符改为开口符，其它保持不变。如 ： 

ح   صَر  كْرَم     مه نْصَب         مه وَاظَب         مه فْتات          مه حْتوًَى           مه                 مه

二、用法 

1. 作一般名词，意为：被……的（人/物）。如： 

وب     被做的（宾语）مَفْعهول  被生产的   （产品）ج   ومَنْته  被喝的（饮料）مَشْره

 

2. 作形容词。意为：……的……。如： 

كْرَمِينَ   فِ حَدِيثه ضَيْ هَلْ أتَاَكَ  .1  《51：24》إِبْرَاهِيمَ الْمه

ره ال يْ خَلقََ الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضَ بِ  .2 ِ ِ يهكَو  ره الن هَارَ عَلى    لَ عَلَى الن هَارِ الْحَق  ِ  ل يْلِ                   اوَيهكَو 

رَ الش مْسَ وَالْقمََرَ كَل  يَجْرِ  ى    يوَسَخ  سَمًّ  《39：5》لِأجَْلٍ مه

 3. 起动词作用，带代主语。 

وده خه  .1  قههه  له جَاءَ الْمَحْمه

تبَ ر  مَا ههمْ فِيهِ وَبَاطِل  مَا كَانهوا يعَْمَلهونَ  .2 لَءِ مه       《7：139》إِن  هَؤه

4. 和意义上的被修饰语构成正偏组合。如： 

أسِْ قِ        مَجْههوله الْأصَْلِ         مَرْفهوعه له خه مَمْدهوحه الْ   الر 
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时空名词 

时空名词是由动词派生而来，表示动作发生的时间或空间的名词。具

体表示时间还是空间根据语境而定。词型如下： 

 

一、三母简式时空名词词型 

 

عهله يَفْ  和 يَفْعلَه  .1  式及所有尾柔动词为：  َمَفْعل 。如： 

 

مْ  يَشْرَبه     قَدْ عَلِمَ  كهلُّ أهنَاسٍ  .1  《2：60》مَشْرَبَهه

 《97：5》مَطْلَعِ الْفَجْرِ  حَت ى يطَْلهعه      سَلََّم  هِيَ  .2

 《29：68》ألََيْسَ فِي جَهَن مَ مَثْوًى لِلْكَافرِِينَ        ييَثْوِ  .3

قهبًا  يَ يَجْمَعه     لَ أبَْرَحه حَت ى أبَْلهغَ مَجْمَعَ الْبَحْرَينِ أوَْ أمَْضِ  .4  《18：60》حه

 

 ：如。 مَفْعِل  ：式除尾柔外为 يَفْعِله  .2

بْحه يعَِده       إِ  .1     《11：81》ن  مَوْعِدَههمه  الصُّ

وَاقعِهوهَا وَلَمْ يَجِدهو  .2 مْ مه ونَ الن ارَ فظََنُّوا أنَ هه جِرِمه عَنْهَا مَصْرِفًا   ايَصْرِفه   وَرَءَا  الْمه

《18：53》 

 

3. 部分  يفَْعهله 式的为：  مَفْعِل 。如： 

 

ده   ذَلِكَ لِمَنْ لَمْ يَكهنْ أهَْلههه حَاضِرِ  .1  《2：196》 الْمَسْجِدِ الْحَرَامِ  ييَسْجه

بِالش   .2 يَأتْيِ  اَلله  إِن   به    يغَْره قه   الْمَغْرِبِ  يَشْره مِنَ  بهَِا  فَأتِْ  الْمَشْرِقِ  مِنَ  مْسِ 

《2：258》 

 

4. 部分时空名词带有 ة 。如：  مَدْرَسَة      مَزِل ة 。 

 

二、非三母简式的时空名词与其被动名词一样。如： 

 

سْتقَرَ ٍ لَهَا  يوَالش مْسه تجَْرِ   《36：38》لِمه
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工具名词 
 
工具名词是由三母简式动词派生而来的表示动作工具的名词。也有一

些表示工具的名词是原生的。词型如下： 

 

ثقََبَ     钻洞← مِثْقَب   如： 钻机 مِفْعلَ   .1      剪刀   َمِقص  ←剪   َقص  

 مَسَحَ  擦←  مِمْسَحَة   抹布       رَأىَ 看← مِرْآة   如： 镜子 مِفْعَلَة   .2

مِفْتاَح    钥匙       وَزَنَ 称← مِيزَان   如： 天平 مِفْعَال   .3 ←打开  ََفَتح 

انَة  如：加热器（常用于机器） فعَ الَة   .4  غَسَلَ 洗←غَس الَة   洗衣机    سَخِنَ 变热  ← سَخ 

 

 فَوَضَعَ الْمِنْشَارَ فيِ مَفْرِقِ رَأْسِهِ حَت ى وَقَعَ شِق اهه فيِ الْأرَْضِ >الحديث<  .1

ت كَأً  .2 جْ عَلَيْهِن  وَآتتَْ كه وَأعَْتدََتْ لهَهن  مه ينًا وَقَالَتِ اخْره  《12：31》ل  وَاحِدَةٍ مِنْههن  سِك ِ

وا بِآيَاتِ اِلله  لَهه مَقَالِيده الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضِ وَال ذِ  .3 ونَ    ئِكَ  ـٰأهولَ ينَ كَفَره  《39：63》ههمْ الْخَاسِره

ؤْمِنِ    .4 ؤْمِنه مِرْآةه الْمه وطههه مِنْ وَرَاءِهِ الَْمه ؤْمِنِ يَكهفُّ عَلَيْهِ ضَيْعَتهَه وَيَحه و الْمه ؤْمِنه أخَه  >الحدِيث<   وَالْمه

جَاجَةٍ  .5 جَاجَةه     الَله نهوره الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضِ مَثلَه نهورِهِ كَمِشْكَاةٍ  فِيهَا مِصْباح   الْمِصِبَاحه فيِ زه الزُّ

 《24：35》 ……ي  كَأنَ هَا كَوْكَب  دهر ِ 

 

 

 

比较名词 

 

比较名词派生于不及物且有形容意义的三母简式动词，词型为：  

除作定语外一般都只用阳性单数。有比较级和最高级， أفَْعلَه   م فهعْلىَ 

两种用法。 
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一、比较级 

比较语+比较名词+  ْمِن +被比较语。如： 

 الْفهرَاتِ  الَن ِيله نَهْر  أطَْوَله مِنَ  .1

 بِ هَذَانِ الْكِتاَبَانِ أهََمُّ مِنْ ذَلِكَ الْكِتاَ .2

 《18：34》أنََا أكَْثرَه مِنْكَ مَالً وَأعََزُّ نَفرًَا  .3

 《40：57》لَخَلْقه الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضِ أكَْبرَه مِنْ خَلْقِ الن اسِ  .4

二、最高级 

比较名词不加  ْمِن 进行比较时，则为最高级。如： 

 الَنِ يله أطَْوَله الْأنَْهَارِ فيِ أفَْرِيقِيَا  .1

 《87：1》سَبِ حِ اسْمَ رَب ِكَ الْأعَْلىَ   .2

 هه إِلىَ الْمَدْرَسَةِ احِبَ مِنَ الْأحَْسَنِ أنَْ تهصَ  .3

 《49：13》عِنْدَ اِلله أتَْقَاكهمْ  كهمْ إِن  أكَْرَمَ  .4

 《4：84》وَاللهه أشََدُّ بَأسًْا وَأشََدُّ تنَْكِيلًَّ  .5

نْسَانَ فيِ أحَْسَنِ تقَْوِيمٍ  .6  《95：4》لَقَدْ خَلَقْنَا الِْْ

 。 شَر   与 خَيْر  ：简写为 أشََرُّ  与 أخَْيرَه 

 《93：4》وَالْْخِرَةه خَيْر  لَكَ مِنَ الْأهولىَ  .1

 《8：22》مُّ الْبهكْمه ال ذِينَ لَ يَعْقِلهونَ  عِنْدَ اِلله الصُّ إِن  شَر  الد وَاب ِ  .2

 

 

张大名词 

张大名词由三母简式的主动名词派生而来，起到增加主动名词意义的

作用。常用的词型有： 
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 ：如， فعَ ال   .1

انًا أثَِيمًا  .1  《4：107》إِن  اَلله لَ يهحِبُّ مَنْ كَانَ خَو 

مْ وَقَالهوا سَاحِر  كَذ اب   .2 نْذِر  مِنْهه  《38：4》وَعَجِبهوا أنَْ جَاءَههمْ مه

 《3：8》رَب نَا لَ تهزِغْ قهلهوبَنَا بَعْدَ إِذْ هَدَيْتنََا وَهَبْ لَنَا مِنْ لَدهنْكَ رَحْمَةً إِن كَ أنَْتَ الْوَه ابه   .3

 ：如， فعَهول   .2

 《31：31》ارٍ شَكهورٍ  إِن  فيِ ذَلِكَ لَْيَاتٍ لِكهل ِ صَب   .1

هولَ فَ  .2 ا غَفهورًا  ئِكَ  ـٰأ مْ وَكَانَ اللهه عَفهوًّ  《4：99》عَسَى اللهه أنَْ يَعْفهوَ عَنْهه

 ：如， فعَِيل   .3

 《2：127》ا إِن كَ أنَْتَ الس مِيعه الْعَلِيمه رَب نَا تقََب لْ مِن   .1

وا خَيْر  لكَهمْ وَاللهه غَفهور  رَحِيم    .2  《4：25》وَأنَْ تصَْبِره

حْيِ  فَانْظهرْ إِلىَ آثاَرِ رَحْمَتِ اِلله كَيْفَ يهحْيِ  .3  الْمَوتىَ   الْأرَْضَ بَعْدَ مَوْتهَِا إِن  ذَلِكَ لمَه

 《30：50》عَلَى كهلِ  شَيْءٍ قَدِير   وَههوَ 

ههمَزَة   جَاسهوس   قهدُّوس  مِقْوَال    مِسْكِين     .4  等词型都是张大名词。 

 

 

 

指小名词 

指小名词由名词派生而来，表达数量少、体积小、蔑视、亲切等含义。 
 

变指小名词的方法：（1）把原名词的第一个字母变为合口符，第二个

字母变为开口符。（2）第二个字母之后增加一个和第二个字母构成软

音的静符 ي ，这个 ي 称为指小的 （3）。 ي三个字母以上的名词再

把指小的 ي 后的字母变为齐齿符。如： 

بَيل      ←كهلَيْب   جَبَل    ←قهلَيْم     كَلْب    ←قَلَم     جه

لَيْعِب    مَسْجِد    ←مَلْعَب    سَيْجِد   ←مه  مه

فَيْتِيح    عهصْفهور   ←مِفْتاح     عهصَيْفِير   ←مه
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从属名词 

从属名词是由非形容性名词派生而来的形容性名词。意为：……的（人）。

派生方法如下： 

 

1. 把原词词尾改为齐齿单音符，再加上带叠音的   ي（从属的 ي）。如： 

ينه  ينيُِّ         ثقََاف   ←الَص ِ  ظَن ِي     ←ثقََافيِ          ظَن    ←الَص ِ

2. 词尾有 ة 的，先删去 ة 再变。如; 

ي                جَامِعَة    ←مَك ةه      فَاطِمِي   ←جَامِعِي            فَاطِمَةه  ←مَك ِ
              

。是原有的，直接变 ء ⑴  ←     اِبْتِدَائيِ    اِبْتِدَاء     
3. 以 ء 结尾 

。再变و变为ء是附加的，先把 ء ⑵  بَيْضَاوِي    ←   بَيضَاء   
 
 先把 ي 变为  و 再变。 
               ⑴ 三母  

 حَيَوِي    ←حَيَي   ←مَعْنَوِي     حَيَاة   ←مَعْنىً  
4. 以 ي 结尾 
                           先删去 ي 再变。 
               ⑵三母以上 

سْتشَْفىً   هْتدٍَ  ←مه سْتشَْفِي        مه هْتدَِي   ←مه    مه
 
5. 词尾被删去字母的单词，先还原再变。如： 

 سَنَوِي   ←يَدَوِي            سَنَة    ←لهغَوِي             يَد    ←لهغَة  

 

وَلَ   .1 يَههودِيًّا  إِبْرَاهِيمه  كَانَ  مِنَ  مَا  كَانَ  وَمَا  سْلِمًا  مه حَنِيفًا  كَانَ  وَلكَِنْ  نَصْرَانِيًّا 

شْرِكِينَ   《3：67》الْمه

هه بَشَر   لِسَانه ال ذِي يهلْحِدهونَ إِلَيْهِ أعَْجَمِي  وَهَذَا  .2 مْ يَقهولهونَ إِن مَا يهعَل ِمه لِسَان    وَلَقَدْ نَعْلَمه أنَ هه

بِين    《16：103》عَرَبيِ  مه

课后题： 

一、背熟本课语法知识，并讲熟例句的词语法和翻译。 

二、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十课 尾柔名词 

尾柔名词分为三种：减尾名词、缺尾名词和延尾名词。 

 

一、减尾名词即词尾是 ا 或 ى 形 ا 的尾柔名词。 
 
1. 如果减尾名词词尾的 ا 或 是原有字母，则泛指时词尾标 ا 形   ى

鼻音，确指时标单音。如：الَْعَصَا， عَصًا / الَْههدَى， ههدًى ；如果是附

加字母，则泛指时也标单音。如： بهشْرَى      。 
 
2. 减尾名词为全变尾名词，但词尾的变化通常不显现。因此，处于主

格、宾格和属格时，分别分析为：假定的合口符、假定的开口符和

假定的齐齿符（偏次是第一人称 ي 的正偏组合也是如此）。如： 
 

            

 

 

二、缺尾名词即词尾是 ى， ى 前是齐齿符的尾柔名词。 
 
缺尾名词是全变尾名词，但只有宾格的格位显现出来，主格和属格为

假定的合口符和齐齿符。 
 

1. 泛指时，宾格中的 ى 要写出来，如：قَاضِيًا ，宾格标志为开口鼻音

符；主格和属格中，先省略 ى ，再把之前的字母标为齐齿鼻音符，

如： ٍقاَض ，格位标志为假定于 ى     上的合口鼻音符或齐齿鼻音符。 
 

2. 确指时，主宾属格中都写出 ى ，但只有宾格标开口符，如： َالَْقَاضِي ；

主格和属格则写为齐齿长音符，如：الَْقَاضِي ，格位标志为假定的合

口符或齐齿符。 

主 

格 

泛  َت قِين   《3：138》هَذاَ بيََان  لِلن اسِ وَههدًى وَمَوْعِظَة  لِلْمه

确  《18：55》وَمَا مَنَعَ الن اسَ أنَْ يهؤْمِنهوا إِذْ جَاءَههمه الْههدَى 

宾 

格 

泛  َِوسَى الْكِتاَبَ وجَعلَْناَهه ههدًى لِبن  《17：2》إسِْرَائيِلَ  ي وَءَاتيَْنَا مه

确  ِِا سَمِعْنَا الْههدَى ءَامَن ا به  《72：13》وَأنَ ا لمَ 

属 

格 

泛   ْئكَِ عَلَى ههدًى مِنْ رَب هِِم ٰـ  《2：5》أهولَ

确  ِلََّلَةَ باِلْههدَى وَالْعَذاَبَ بِالْمَغْفِرَة ا الض  ئكَِ ال ذِينَ اشْترََوه ٰـ   《2：175》أهولَ
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 《4：77》كهفُّوا أيَْدِيكَهمْ  .1

 《3：182》ذَلِكَ بمَِا قَد مَتْ أيَْدِيكهمْ  .2

 《79；2》فَوَيْل  لِل ذِينَ يكَْتهبهونَ الْكِتاَبَ بِأيَْدِيهِمْ ثهم  يَقهولهونَ هَذَا مِنْ عِنْدِ اِلله  .3

 

三、延尾名词即词尾是 ء， ء 前是附加的 ا 的尾柔名词。 

 

延尾名词分为半变尾和全变尾部两种。 

 

فعَْلََّءه   为附加字母的延尾名词是半变尾，包括：（1）词型为  ء .1 的表

示颜色或生理缺陷的阴名词性 ，如： حَمْرَاءه （م   أحَْمَره ） 。（2）延尾

极限复数，如： （3）。 أصَْدِقَاءه 、 عهلمََاءه其它，如:  اءه اءه 、 سَر   。 ضَر 

 

，是原有的 ء不是附加字母的延尾名词为全变尾名词，包括：（1） ء .2

比如：  ء（2）。 إِنْشَاء  、 اِبْتِدَاء 是  ى 或  و 换来的，如：  بِنَايٌ （بِنَاء（、

 ）شِفَايٌ （شِفَاءٌ 

 

 《2：133》أمَْ كهنْتهمْ شههَدَاءَ إِذْ حَضَرَ يعَْقهوبَ الْمَوْته  .1

ةً وَسَطًا لِتكَهونهوا شههَدَاءَ عَلىَ الن اسِ  .2  《2：143》وَكَذَلِكَ جَعَلْنَاكهمْ أهم 

حْصَنَاتِ ثهم  لَمْ يَأتْهوا بِأرَْبَعَةِ شههَدَاءَ فَجْلِدهوههمْ  .3 ونَ الْمه ثمََانِينَ جَلْدَةً وَلَ  وَال ذِينَ يرَْمه

 《24：4》شَهَادَةً أبََدًا  تقَْبَلهوا لهَهمْ 

课后题： 

一、背熟本课语法知识，并讲熟例句的词语法和翻译。 

二、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十一课 动词的主语及格位变化 

 

阿拉伯语的动词本身含有主语。有的主语以字母的形式连接在动词的

基本形式之后，称为主格接尾人称代词;有的主语隐含于动词之中，称

为主格隐含人称代词。 
 

过去式和命令式为定尾动词，现在式大部分为变尾动词。 

一、过去式动词的主语 
 
 

第一人称 
第二人称 第三人称 

人称 

 

性    数 
阴性 阳性 阴性 阳性 

ته دَرَسْ  تِ دَرَسْ   تَ دَرَسْ   تْ دَرَسَ    单数 دَرَسَ  

نَادَرَسْ   
تهمَادَرَسْ  تهمَادَرَسْ   تاَدَرَسَ   ادَرَسَ    双数 

تهن  دَرَسْ  تهمْ دَرَسْ   نَ دَرَسْ   ا ودَرَسه    复数 

 
 

1. 第三人称阳性单数是动词的基本形式，隐含主语  َههو 。 

2. 第三人称阴性单数隐含主语  َتْ ， هِي 是阴性标志。 

3. 其余十二个动词的主语是连接在词尾的主格接尾人称代词。 

4. 第三人称阳性复数词尾的 ا 为不发音的附加字母，以便和其它相

似词做区别，后面加宾格接尾人称代词时不加这个 ا 。 

 

 《6：104》قَدْ جَاءَكهمْ  بَصَائرِه مِنْ رَب ِكهمْ  .1

بِينٍ  .2 وسَى بِآيَاتِنَا وَسهلْطَانٍ مه  《11：96》لَقَدْ أرَْسَلْنَا مه

ا ا .3 بَ إِليَ  عَبْدِي بِشَيْءٍ أحََب  إِليَ  مِم   ترََضْته عَلَيْهِ >الحديث< فْ مَا تقَرَ 

 《3：181》لَقَدْ سَمِعَ اللهه قَوْلَ ال ذِينَ قَالهوا إِن  اَلله فَقِير  وَنَحْنه أغَْنِيَاءه  .4

ؤْمِنِينَ  ن  فيِ ذَلِكَ لَْيَةً  وَمَا كَانَ أكَْثَ ذ بهوهه  فَأهَْلكَْنَاههمْ  إِ فكََ  .5 ههمْ مه  《26：139》ره
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二、现在式动词的主语及格位变化 

 

第一人称 
第二人称 第三人称 

人称 

 

性    数 
阴性 阳性 阴性 阳性 

دْرُسَُأَ  نَ يَدْرُسَ تَ   دْرُسَُتَ   سَُدْرَُتَ   دْرُسَُيَ    单数 

دْرُسَُنَ   
نَ ادْرُسَ تَ  نَ ادْرُسَ تَ   نَ ادْرُسَ تَ   نَ ادْرُسَ يَ    双数 

نَ دْرُسَْتَ  نَ وَدْرُسَُتَ   نَ دْرُسَْيَ   نَ وَدْرُسَُيَ    复数 

蓝色为现在式标志，黑色为基本字母，红色为主格接尾人称代词，紫色为主格标志。 

 

1. 现在式动词的第一个字母为现在式的标志，所以变命令式时要删除。 

 

2. 底色为灰色的五个动词的主语隐含其中，这五个动词的格位由刚

尾字母的符号或柔尾字母的有无来体现。 

 

3. 除过五个隐含主语的动词之外，其余的九个底色为绿色的动词的

主语为主格接尾人称代词。这九个词中，两个阴性复数为定尾，剩余

七个有主格标志的动词（又称五个动词）的格位由主格标志的有无来

体现。 

 

4. 第三人称单数可以有独立的明显名词（非内含人称代词）做主语。

即在动词句中，明显名词做主语时，动词用和主语性一致的第三人称

单数，这时动词本身隐含的主语被明显名词替代。 

 

强调的  ن 

强调的 ن 加在现在式和命令式动词之后，强调动作一定会发生。强

调的 ن有两种，轻型的  ْن 和重型的   ن 或 نِ      。 

 

加强调的 ن 的方法大致为： 

（1）主语内含的动词：把词尾改为开口符再加   ن 或 ْن。如： بَنْ ضْرِ أَ   /يَضْرِبَن    

（2）第二人称阴性单数：先删去 ين 在加   ن 或  ْن 。如：  تضَْرِبِنْ  / تضَْرِبِن 
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（2）双数：先删掉  ِن，再加  يضَْرِبَان ِ ：如。  ن ِ 

（3）阳性复数：先删去  َن ，再加   ن 或  ْن 。如： ْيَضْرِبهن  / يَضْرِبهن 

（4）阴性复数：先增加一个 ا ，再加  ِ ن 。如： ِ يَضْرِبْنَان 

لهن  الْمَسْجِدَ الْحَرَامَ  .1  《48：27》  لَتدَْخه

 《3：195》مِنْ تحَْتهَِا الْأنَْهَاره    يلَأهكَف ِرَن  عَنْكهمْ سَي ِئاَتهِِمْ وَلَأهدْخِلَن كهمْ جَن اتٍ تجَْرِ  .2

 

现在式动词的格位变化具体如下： 

                         这五个动词的格位变化因尾字母的不同而不同。 
         

                                  主格词尾标合口符： يسَْمَعه 

                         1. 健康  宾格词尾标开口符： َلِيسَْمَع 

                                   切格词尾标静音符： ْلَمْ يسَْمَع 
                               

主格词尾标合口符： ُّد  يرَه

     一、五个主语内   2. 叠尾  宾格词尾标开口符：  د  لِيرَه

含的动词            切格词尾可分可叠：  د  لَمْ يرَْدهدْ / لَمْ يرَه
                       
 

                                 主格保持不变：يرَْمِي  يسَْعَى   يَدْعهو   

现   

在                              ى            形 ا 不变： لِيسَْعَى 
式                    3. 柔尾  宾格 

动  لِيَدْعهوَ  لِيرَْمِيَ ：标开口符 ى及                                                            و   
词                                

的                              切格切去柔尾：  ِلَمْ يسَْعَ   لَمْ يَدْعه    لَمْ يرَْم 
格 
位 
变                     主格： ترَْمِينَ            يفَْرِرْنَ        يسَْمَعْنَ    

化                                   

     二、两个阴性复数 宾格： لِترَْمِينَ         لِيفَْرِرْنَ       لِيسَْمَعْنَ    

                                  

切格： لمَْ ترَْمِينَ    يَفْرِرْنَ لَمْ يسَْمَعْنَ   لمَْ    

 

                    主格保持不变： سهونَ يَدْ  تدَْعِينَ     قهولَنِ تَ      ره  

 

سهوا لِيَدْ                                                  لِتدَْعِي      قهولَ لِتَ       ره        

     三、五个动词   宾属格删去 

主格标志سهوا لَمْ يَدْ    ن لمَْ تدَْعِي   قهولَ لَمْ تَ     ره     
                                

                                  阳性复数删去ن后须加一个区别的 ا 。 

为定尾

部 
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三、命令式动词的主语 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

阳性单数的主语隐含其中，其它主语分别为：ي و、 ا、 、ا   、ن   。词

首的 ا 是为起读而增加的字母。阳性复数词尾的 ا 是为区分而增加

的字母。 
 

现在式动词变命令式的方法： 
 
1. 删去词首的现在式标志。 
 
2. 去标志后，词首若为静符，则加一个连读的 ا 。三母简式中，如果

倒数第二个字母为合口符，则  ا 标合口符；如果是开口符或齐齿符，

则 ا 标齐齿。非三母简式中， ا 的音符和其过去式相同。 
 
3. 词尾变为切格。 

 

سه   سْ       يمَْنعَه   ←يَدْره دُّ   ←امِْنَعْ       يَضْرِبه   ←اهدْره د  / اهرْدهدْ  ←اِضْرِبْ       يرَه  ره

لْ      يهحِبُّ   ←قهلْ      يهفعَِ له   ←اهدْعه      يَقهوله   ←يَدْعهو    تجََاوَبْ  ←أحَِب       يَتجََاوَبه  ←فعَ ِ

 

اكِعِينَ   كَاةَ وَارْكَعهوا مَعَ الر  لََّةَ  وَءَاتهوا الز  وا الص   《2：43》وَأقَِيمه
 

注:第一人称和第三人称的命令式动词由命令虚词  ِل 加现在式动词构

成，命令虚词  ِل 可以把现在式动词变为切格。译为：让…… 。如： 

 

 رْسِ . دَ الد  الْمَسْجِدِ بعَْ  ىذْهَبْ إِلَ لِنَ

 《106：3》فَلْيعَْبهدهوا رَب  هَذَا الْبَيْتِ  

مْهه فمََنْ شَهِدَ مِنْكهمه الش هْرَ فَلْيَ   《2：185》صه

阴性 阳性 
性 

数 

سِ اه  سْ      اه       يدْره دْره  单数 

سَ اه  سَ اه        ادْره  双数       ادْره

سْ اه  سه اه       نَ دْره  复数      او دْره
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命令式后的现在式答句也常常为切格，答句有“就”的意思。 

 《40：60》دْعهونيِ أسَْتجَِبْ لكَهمْ ا وقَالَ رَبُّكهمه  .1

 《2：40》فهوا بِعهَْدِي أهوفِ بعَِهْدِكهمْ وَإِي ايَ فَارْهَبهونِ وَأوَْ  .2

 

六个特殊的动词： 

 أكََلَ   يَأكْهله   كهلْ    ⚫

 سَألََ يَسْألَه سَلْ )اِسْألَْ(   ⚫

 أرََى     يهرِي     أرَِ  ⚫

ذْ  ⚫ ذه     خه  أخََذَ     يَأخْه

رْ( أمََرَ يَأمْه  ⚫ رْ )اهؤْمه  ره مه

 رَ رَأىَ  يرََى       ⚫
 

 

课后题： 

 

一、背熟本课语法知识，并讲熟例句的词语法和翻译。 

二、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十三课 宾格及切格支配词 
 
 
一、宾格支配词 
 

直接把现在式动词支配为宾格的虚词有 :  أنَْ 、  لَنْ   、كَيْ   、إِذَنْ   。通过

被省略的  َْأن 把现在式动词支配为宾格的虚词有：表示原因目的的 

 。 وَ  偕同的， حَت ى ， فَ  因果的， لِ  加强否定意义的， لِ 
 
1. 直接宾格支配词。 

 。又是词根性虚词，意为：……的这件事， أنَْ （1）

وا  خَيْر  لكَهمْ                                        《2：184》وَأنَْ تصَهومه

 。不，绝不， لنَْ （2）

 《4：129》وَلَنْ تسَْتطَِيعهوا أنَْ تعَْدِلهوا بَيْنَ الن ِسَاءِ 

 。连用 لِ  为了，以便。可以和表示原因目的的， كَيْ （3）

 《33：37》لِكَيْ لَ يكَهونَ عَلىَ الْمَؤْمِنِينَ حَرَج  

 。应答虚词，意为：那么， إِذَنْ （4）

وره                                                                          كَ غَدًا .  إِذَنْ أهكْرِمَكَ سَأزَه

2. 间接宾格支配词。 

（1）原因目的的  ِل 。 

ونَ    《28：73》جَعَلَ لكََمه ال يْلَ وَالن هَارَ لِتسَْكهنهوا فِيهِ وَلِتبَْتغَهوا مِنْ فَضْلِهِ  وَلعََل كهمْ تشَْكهره

（2）加强否定语气的  。   لِ 

 《2：143》وَمَا كَانَ اللهه لِيهضِيعَ إِيمَانَكهمْ 

（3）表示因果关系的  َف ，译为：更不会、以免 / 然后。 

وا فَتمََس كهمه الن اره وَلَ ترَْكَنهوا إِلىَ ال ذِ  .1  《11：113》ينَ ظَلمَه

دهكهمْ عَلىَ جَمْرَةٍ فَتهحْرِقَ ثِيَابَهه فَتخَْلهصَ إِلىَ جَلْدِهِ خَيْر  لهَه مِنْ أنَْ يَجْلِسَ عَلىَ  لَأنَْ يَجْلِسَ أحََ  .2

 قَبْرٍ>الحديث< 
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 。直到 ， 以便， حَت ى（4）

 《2：187》  مِنَ الْفَجْرِ   الْخَيْطه الْأبَْيضَه مِنَ الْخَيْطِ الْأسَْوَدِ   وَكهلهوا وَاشْرَبهوا حَت ى يَتبََي نَ لكَهمه 

 

（5）加在动词前的偕同的  َو ，译为：并且。 

بَ بِآيَاتِ رَب ِنَا   《6：27》فَقَالهوا  يَا لَيْتنََا نهرَدُّ وَلَ نهكَذ ِ

二、切格支配词 
 

把现在式动词支配为切格的支配词分为两类：1. 把一个现在式动词

支配为切格的支配词。2. 把两个现在式动词支配为切格的支配词。 

 

1. 把一个现在式动词支配为切格的支配词有四个： ْلَم ，与  ْلَم 同义的 

ا  。 لَ  禁戒的， لِ  命令的，      لمَ 

 

加在现在式动词前，构成否定过去式，表示动作从过去到说话 لَمْ （1）

的时间一直没有发生。 

 《22：70》ألََمْ تعَْلَمْ أنَ  اَلله يَعْلَمه مَا فيِ الس مَاءِ وَالْأرَْضِ 

（2）与  ْلَم 同义的 ا  。 لمَ 

يمَانه فِ  لِ الِْْ ا يَدْخه  《49：14》ي قهلهوبِهِمْ وَلمَ 
 

（3）加在第一、第三人称的现在式动词之前的命令的  ِل 。译为：

让…… 。（当前面有连词   َثهم  、 فَ 、 و 时，ل 可以标静符）。 

 

 《5：47》وَلْيَحْكهمْ أهَْله الْْنْجِيلِ بِمَا أنَْزَلَ اللهه فِيهِ 

（4）禁戒的  َل 。译为：不要…… 。 
 

ونَ   وا الْحَق  وَأنَْتهمْ تعَْلَمه  《2：42》وَلَ تلَْبِسهوا الْحَق  بِالْبَاطِلِ وَتكَْتهمه
 

2. 大部分条件工具词都会把其后的两个现在式动词变为切格（见下一

课）。 
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课后题： 

一、背熟本课语法知识并讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 《19：56》اذْكهرْ فيِ الْكِتاَبِ إدْرِيسَ وَ  .1

 《18：82》فَأرََادَ رَبُّكَ أنَْ يَبْلهغَا  أشَهد ههمَا  .2

 《20：43》فرِْعَونَ إِن هه طَغىَ   ىاِذْهَبَا إِلَ  .3

 《76：9》 شهكهورًا لَ نهرِيده مِنْكهمْ جَزَاءً وَلَ  .4

 《2：264》وَلَ تهبْطِلهوا صَدَقَاتكِهمْ بِالْمَن ِ وَالْأذََى .5

ا تهحِبُّونَ  ر  لَنْ تنََالهوا الْبِ  .6  《3：92》 حَت ى تهنْفِقهوا مِم 

 《38：26》وَلَ تتَ بِعِ الْهَوَى فَيهضِل كَ عَنْ سَبِيلِ اِلله  .7

 《22：73》إِن  ال ذِينَ تدَْعهونَ مِنْ دهونِ اِلله  لَنْ يَخْلهقهوا ذهبَابًا  .8

ا  .9  《10：39》تأَوِْيلههه   يَأتْهِِمْ بلَْ كَذ بهوا بِمَا لَمْ يهحِيطهوا بِعِلْمِهِ وَلَم 

مْ   .10  《2：120》لَنْ ترَْضَى عَنْكَ الْيهَهوده وَلَ الن صَارَى حَت ى تتَ بِعَ مِل تهَه

فهوا بِالْبَيْتِ الْعَتِيقِ  .11 مْ  وَلْيهوفهوا نهذهورَههمْ  وَلْيَط و   《22：29》ثهم  لْيَقْضهوا تفََثهَه

دَ لِبَشَرٍ خَلَقْتهَه مِنْ صَلْصَالٍ مِنْ حَمَإٍ مَسْنهونٍ   .12  《15：33》قَالَ لَمْ أكَهنْ لِأسَْجه

مْ  .13 لَ إِلَيْهِمْ وَلَعَل هه كْرَ لِتهبَي ِنَ لِلن اسِ مَا نهز ِ ونَ  يَ وَأنَْزَلْنَا إِلَيْكَ الذ ِ  《16：44》تفَكَ ره

رْسَلِينَ   يوَلَ تحَْزَنِ   يوَلَ تخََافِ  .14  《28：7》إِن ا  رَادُّوهه  إِلَيْكِ  وَجَاعِلهوهه  مِنَ الْمه

 《17：37》وَلَ تمَْشِ فيِ الْأرَْضِ مَرَحًا  إِن كَ لَنْ تخَْرِقَ الْأرَْضَ وَلَنْ تبَْلهغَ الْجِبَالَ طهولً  .15

وا بمَِا آتاَكهمْ وَاللهه  .16 ورٍ لِكَيْلََّ تأَسَْوْا عَلىَ مَا فَاتكَهمْ وَلَ تفَْرَحه خْتاَلٍ فَخه  《57：23》 لَ يهحِبُّ كهل  مه

مْ وَلَ أوَْلَدهههمْ مِنَ اِلله شَيْئاً وَ  .17 مْ أمَْوَالههه وا  لَنْ تهغْنِىَ عَنْهه ئِكَ أه   إِن  ال ذِينَ كَفرَه ٰـ  أصَْحَابه الن ارِ   ولَ

 《3：116》فِيهَا خَالِدهونَ   ههمْ 

ثْنِي بِأمَْرٍ أعَْتصَِمه بِهِ . قَالَ : قهلْ رَبِ  قهلْته : يَا رَسهولَ اللهِ،   .18 اللهه ثهم  اسْتقَِمْ . قهلْته :يَا   يَ حَد ِ

 رَسهولَ اِلله مَا أخَْوَفه مَا تخََافه عَليَ  ؟ فَأخََذَ بِلِسَانِ نَفْسِهِ ،ثهم  قَالَ: هَذَا . >الحديث< 

 

三、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十四课 条件复合句 

 

表达在某条件具备的情况下会发生某事的句子叫做条件复合句。条件

复合句由条件工具词 + 条件句 + 条件结句三部分构成。 
 

口译时，结句之前用“那么、则、的时候”等词来明确句子关系。  如： 

 《5：67》فمََا بَلغَْتَ رِسَالَتهَه        لَمْ تفَْعَلْ          إِنْ 

                       条件结句         条件句   条件工具词 
 

条件工具词根据性质分为两类：条件虚词和条件名词。条件虚词只表达

纯粹的条件之意，没有实意和语法地位，条件名词有实意和语法地位。 

 

条件虚词有五个： ِْإن 如果 /  ْلَو 假如 /  َلَوْمَا、 لَوْل 假如没有 

فَ   ……  / ا ……  。 ……至于……则 أمَ 
 

条件名词有六种：用于人的  ْمَن ，用于物的 مَهْمَا、 مَا， 用于时间的 

ا 、ذَاإِ  、كهل مَا、لمَ  ىمَتَ  、 أيَ انَ 、 إِذْمَا  ， 用于地点的  َحَيْثهمَا  ，  、أنَ ى、أيَْن 用于

状态的 كَيْفمََا ，人物时空通用的   َأي 。 
 
两种条件工具词中除过  َا   كهل مَا   لَوْمَا    لَوْلَ    لَوْ   إِذا ا   لمَ  不起支配 أمَ 

作用外，其它的都可以把子句和结句的两个现在式动词变为切格（如

果两个句子都是现在式开头）。 
 

条件结句前常常会加一个结句的  َف ，以明确句子关系。 

 

一、条件虚词 

 。如果 إِنْ  .1

 《18：39》تِيَنِ خَيْرًا مِنْ جَن تِكَ  ؤْ أنَْ يه   يأقَلَ  مِنْكَ مَالً وَوَلَدًا فعََسَى رَب ِ إِنْ ترََنِ أنََا  

 。 لَ  假如，一般用于不会发生的事，结句前常会加一个强调虚词 لَوْ  .2

ةً وَاحِدَةً   《5：48》وَلَوْ شَاءَ اللهه لَجَعَلكَهمْ أهم 
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， وَلَوْ  构成 وَ  之前一般会加一个 لَوْ  的结句有时会省略，这时的 لَوْ 

两者一起译为：纵然、即便、哪怕。 

شْرِكَةٍ وَلَوْ أعَْجَبَتكْهمْ  ؤْمِنَة  خَيْر  مِنْ مه  《2：221》وَلَأمََة  مه

 。 ثبََتَ  的前面省略了动词 أنَ  ，开头的句子 أنَ   的子句有时会是以 لَوْ 
 

مْ سَي ِئاَتهِِمْ وَلَأدَْخَلْنَاههمْ جَن اتِ الن عِيمِ  وَلَوْ أنَ  أهَْلَ الْكِتاَبِ آمَنهوا وَات قَوْا لكََف    《5：65》رْنَا عَنْهه
 

لَوْلَ  \لَوْمَا  .3  假若没有。 

   《2：64》فَلَوْلَ فَضْله اِلله عَلَيْكهمْ وَرَحْمَتههه  لكَهنْتهمْ مِنَ الْخَاسِرِينَ 

又是要求虚词，意为：为何不。此时不起支配作用，也没 لَوْلَ  / لَوْمَا

有结句。 

 《2：118》يَةٌ  ءَاأتِْينَا تَ وَقَالَ الَّذِينَ لََ يَعْلمَُونَ لَوْلََ يكَُل ِمُنَا اللهُ أوَْ  

……فَ …… .4 ا  أمَ   ，至于……则…… 。 

ورَههمْ وَاللهه لَ يهحِ  الِحَاتِ فَيهوَف ِيهِمْ أهجه ا ال ذِينَ آمَنهوا وَعَمِلهوا الص   《3：57》الظ الِمِينَ    بُّ وَأمَ 

 

二、条件名词 

 

 。的人 ……（只要/凡）مَنْ  .1

قْهه مِنْ حَيْثه لَ يَحْتسَِبه  وَمَنْ يَت قِ اَلله يَجْعلَ ل    《65：2-3》هه مَخْرَجًا وَيرَْزه

 。的那个（物） ……（只要/凡） مَهْمَا / مَا .2

 《2：197》هه اللهه لمَْ وَمَا تفَْعَلهوا مِنْ خَيْرٍ يعَْ  .1

ؤْمِنِينَ   .2  《7：132》وَقَالهوا مَهْمَا تأَتِْنَا بِهِ مِنْ آيَةٍ لِتسَْحَرَنَا بِهَا فمََا نَحْنه لَكَ بمِه
 

ا    /إِذَا  .3 أيَ انَ  / مَتىَ / إِذْمَا /لمَ    （只要/当）…… 的时候。 

    سَافرِْ أهسَافرِْ مَتىَ )أيَ انَ( ته  .1

 إِذْمَا تحَْترَِمْ غَيْرَكَ تهحْترََمْ  .2

 《2：14》وَإِذَا لَقهوا ال ذِينَ آمَنهوا قَالهوا آمَن ا  .3

ا جَن  عَلَيْهِ الل يْله رَ  .4 ا أفَلََ قَالَ لَ أهحِبُّ الْْ   يكَوْكَبًا قَالَ هَذَا رَب ِ   ءَافَلمَ   《6：76》فِلِينَ فَلمَ 
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حَيْثهمَا /أنَ ى    /（أيَْنمََا）أيَْنَ  .4 （只要）…… 地方。 

 حَيْثهمَا )أنَ ى( تسَْكهنْ أسَْكهنْ  .1

 《16：72》هه لَ يَأتِْ بِخَيرٍ هْ أيَْنمََا يهوَجِ   .2

 。无论怎样 كَيْفمََا .5

 لِسْ أجَْلِسْ كَيْفَمَا تجَْ 

ي  أَ  .6  （ مَاأيَُّ  ）是条件工具词中唯一一个变尾词，人物时空通用，一般

和后面的词构成正偏组合使用，也可省略偏次单独使用。意为：无

论任何一个……。 

 

سْنىَ  أيًَّا .1  《18：110》مَا تدَْعهوا فَلَهه الْأسَْمَاءه الْحه

 《28：28》لَيْنِ قَضَيْته فَلََّ عهدْوَانَ عَليَ  جَ أيَ مَا الْأَ  .2

课后题： 

一、背熟本课语法知识并讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

وَ حَسْبههه   ىوَمَنْ يَتوََك لْ عَلَ  .1  《65：3》اِلله فهَه

 《16：18》إِنْ تعَهدُّوا نعِْمَةَ اِلله لَ تهحْصهوهَا  .2

 《2：106》مَا نَنْسَخْ مِنْ آيَةٍ أوَْ نهنْسِهَا نَأتِْ بِخَيْرٍ مِنْهَا أوَْ مِثْلِهَا  .3

شَي دَةٍ أيَْنمََا تكَهونهوا يهدْرِككُّ  .4 وجٍ مه  《4：78》مْ الْمَوْته وَلَوْ كهنْتهمْ فيِ بهره

مْ فَفِي رَحْمَةِ  .5 وهههه جه ا ال ذِينَ ابْيَض تْ وه  《3：107》اِلله ههمْ فِيهَا خَالِدهونَ   أمَ 

ونَ شَيْئاً وَلَ يهَْتدَهونَ ءَاقَالهوا حَسْبهنَا مَا وَجَدْنَا عَلَيْهِ آبَاءَنَا أوََلَوْ كَانَ   .6  《5：104》 بَاءهههمْ لَ يعَْلمَه

ا رَءَا  الْقمََرَ بَا .7 ا أفَلََ قَالَ لَئِنْ لَمْ يهَْدِنيِ رَب يِ لَأكَهونَن  مِنَ الْقَوْ   غًا زِ فَلمَ  ال ِ قَالَ هَذَا رَب ىِ فَلمَ  ينَ  مِ الض 

《6：77》 

بٍ مِنْ قَبْلِهِ لَقَالهوا رَب نَا لَوْلَ أرَْسَلْتَ إِلَيْنَا رَسهولً فَنَت بِعَ ءَايَاتِكَ  الَوْ أن ا أهَْلكَْنَاكهمْ بِعَذَ وَ  .8

 《20：134》قَبْلِ أنَْ نَذِل  وَنَخْزَى   مِنْ 

 

三、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十五课 被动式动词句和间接定语 

 

被动式动词句 

在描述一个动作时，动作的主语有时会由于某种原因不被提及，而以宾

语为主体用被动式动词进行描述，这时的宾语标主格，改称为代主语。 

 ا                     ضهرِبَ   خَالِد  ضَرَبَ   زَيْد    خَالِدً 

代主语    被动动词              宾语   主语  主动动词 

哈里德被打了           宰德打了哈里德 

 

不提及主语的原因有多种，比如：不需要，不确定，不敢，不在乎等。

主动动词变被动动词的规则如下： 
 

一、过去式 

1. 把倒数第二个字母变为齐齿符，之前的动符一律改为合口符，词尾

标为开口符。 
 

دِدَ  ←ضهرِبَ     رَد   ← ضَرَبَ  د     رَوَى ←ره وِىَ     تنََاوَلَ ←ره  تهنهووِلَ  ←ره

2. 倒数第二个字母是 ا 时，把 ا 变为 ى ，再把之前的字母变为齐齿

符。 

 اهسْتهجِيبَ  ←اهخْتيِرَ    اسِْتجََابَ   ←أهقِيمَ    اخِْتاَرَ   ←قِيلَ    أقََامَ   ←بِيعَ    قَالَ   ←بَاعَ  

3. 尾柔是 و 的，把 و 换为 ى 。 

وَ        يَ دهعِ  ←دَعَا   خِ  ←رَخه  يَ ره

二、现在式 

1. 把第一个字母改为合口符，把倒数第二个字母改为开口符，其它不变。 

دُّ   ←يَضْرِبه    يهتنَاَوَله  ←يهرْوَى    يَتنََاوَله   ←  ييهرَدُّ      يرَْوِ  ←يهرْدَده  ←يهضْرَبه     يرَه

2. 首柔恢复被省略的柔母。 

 يهوعَده  ←يهوجَده    وَعَدَ يعَِده    ←وَجَدَ  يجَِده  

3. 倒数第二个字母是  و 或  ى 时换为  ا ，并把之前的字母改为开口符。 

 يهسْتجََابه  ←يسَْتجَِيبه     يهقَامه  ←يهقِيمه      يهقَاله  ←يقَهوله       يهبَاعه  ←يَبيِعه  
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被动式动词句的规则 

1. 当代主语是明显名词时，动词用和其性一致的第三人称单数。代主

语是人称代词时，把动词变为相应的人称形式即可。代主语有时会是

介词短语或句子，此时的动词用第三人称阳性单数。2. 代主语为主格

或处于主格地位。3. 翻译时用“被”字代表被动语态，当代主语是短语

或句子时，一般译为有人…… 。4. 及两物动词的被动动词不仅有代主

语还可以带宾语。 

 《112：3》لَمْ يَلِدْ وَلَمْ يهولَدْ  .1

سْلََّمه عَلىَ خَمْسٍ >الحديث<بهنِيَ  .2  الِْْ

سهلٍ مِنْ قَبْلِكَ   لَقَدْ اسْتههْزِئَ وَ  .3  《6：10》برِه

 د  قَبْلِي >الحديث< أهعْطِيته خَمْسًا لَمْ يهعْطَههن  أحََ  .4

مْ لَ تهفْسِدهوا فِي الْأَ  .5 ونَ وَإِذَا قِيلَ لهَه صْلِحه  《2：11》رْضِ قَالهوا إِن مَا نَحْنه مه

 

间接定语 

形容名词相关事物的定语叫间接定语。例如： 

هه   . أسَْكهنه فيِ  الْمَنْزِلِ الْفَسِيحِ فِنَاؤه

（1）间接定语是由形容词加被形容词的相关词构成。（2）间接定语

相当于一个动词句，形容词起动词的作用，被形容词的相关词是其主

语或代主语，所以形容词是单数，且与后面被形容词的相关词（主语

或代主语）性一致，但形容词的格、指与前面的被形容词一致。（3）

被形容词的相关词是由主格名词和代指被形容词的人称代词构成的

正偏组合。（4）间接定语翻译顺序：主语 + 形容词 + 被形容词 。 
 

被形容词的相关词（主语）    形容词     被形容词   

 حَضَارَتههه.          عَرِيقَة       بَلَد          الَْعِرَاقه 

                               述语                     起语 

 

      被形容词的相关词（代主语）     形容词        被形容词 

وب                   ههوَ  ل              مَضْره  وَلَدههه                رَجه

                                  述语                            起语 
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课后题 : 
 

一、背熟本课语法知识。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 هَذَا طَالِب  مَشْههور  أبَهوهه  .1

 قَامَتههه   ة  أحَْمَده  أهسْتاَذ   طَوِيلَ  .2

 يْنِ فَاطِمَةه طَالِبَة  وَاسِعَةه الْعَيْنَ  .3

 《11：44》وَغِيضَ الْمَاءه وَقهضِيَ الْأمَْره  .4

ا يَفْعَله وَههمْ يهسْئلَهونَ  .5  《21：23》لَ يهسْئلَه عَم 

بهونَ  .6  《17；83》ثهم  يهقَاله هَذَا ال ذِي كهنْتهمْ بِهِ تهكَذ ِ

 《2：69》إِن هَا بَقرََة  صَفْرَاءه فَاقِع  لَوْنههَا تسَهرُّ الن اظِرِينَ  .7

 《6：19》آنه لِأهنْذِرَكهمْ بِهِ وَمَنْ بَلَغَ إِليَ  هَذَا الْقهرْ  يَ وَأهوحِ  .8

ونَ ثهم  تهوَف ى كهلُّ نَفْسٍ مَا  .9  《3：161》 كَسَبَتْ وَههمْ لَ يهظْلمَه

ونَ بِسِيمَاههمْ فَيهؤْخَذه بِالن وَاصِي وَالْأقَْدَامِ  .10 جْرِمه  《55：41》يهعْرَفه الْمه

ونَ  .11  《2：48》وَلَ يهقْبَله مِنْهَا شَفَاعَة  ولَ يهؤْخَذه مِنْهَا عَدْل  وَلَ ههمْ يهنْصَره

مْ يَوْمَئِذٍ وَلَ يَتسََاءَلونَ فَإذَِا نهفِخَ فيِ الصُّورِ فَلََّ  .12  《23：101》أنَْسَابَ بَيْنهَه

ادِقه   .13 إِن هَا سَتأَتِْي عَلىَ الن اسِ سِنهونَ خَد اعَة  ، يهصَد قه فِيهَا الْكَاذِبه ، وَيهكَذ به فِيهَا الص 

وَمَا  قِيلَ   ، وَيْبِضَةه  الرُّ فِيهَا  وَيَنْطِقه   ، الْأمَِينه  فِيهَا  نه  وَيهخَو   ، الْخَائِنه  فِيهَا  وَيهؤْتمََنه 

وَيْبِضَةه  يَا رَسهولَ  ةِ >الحديث<الرُّ   اِلله ؟ قَالَ الَس فِيهه يَتكََل مه فيِ أمَْرِ الْعَام 

 

三、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十六课 感叹句及褒贬句 

 

一、感叹句 

 

感叹句句型有两个： ِمَا أفَْعَلَهه     أفَْعِلْ بِه ，两者中的 ه 是被感叹对象。

意为：……真……啊！如： 

نْسَانه مَا أكَْفرََهه  .1  《80：17》قهتلَِ الِْْ

 《2：175》الن ارِ  ىعَلَ رَههمْ  صْبَ فمََا أَ  .2

 《18：26》اللهه أعَْلَمه بمَِا لَبِثهوا لَهه غَيْبه الس مَاوَاتِ وَالْأرَْضِ أبَْصِرْ بِهِ وَأسَْمِعْ   قهلِ  .3

 

是做述语的动 أفَْعلََهه ；是疑问名词，做起语 مَا，原是一个名词句 مَا أفَْعلََهه 

词句，动词隐含的 做宾语。原意为：什么是 ه， مَا 做主语，归于  هَوَ 

它使他…… ？ 

 

أفَْعِلْ بهِِ    原是命令式动词句，隐含  َأنَْت 做主语， ب 为附加字母，ه 为宾

语。原意为：你确定他是……的吧！ 

 

二、褒贬句 

 

褒贬句是专门用于褒扬和贬斥的动词句。褒贬动词有两组： بئِسَْ   /   نعِْمَ   

和 َلَحَب ذاَ حَب ذا/ ，两组皆为无变化动词。 

 

 سَاءَ  用于贬斥，意为真恶劣 。动词 بئِسَْ ；用于褒扬，意为真好 نعِْمَ  .1

也可以和  َْبئِس 一样使用。 

 

سْلِمه          خَالِد  نعِْمَ                  الْمه

构成  ： 被褒扬语  +  主语  +   褒扬动词 

语法  ： 退后的起语+ 提前的动词句做述语 

翻译  ： 哈里德是穆斯林真好！/ 哈里德真是位好穆斯林！ 
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له   قه            الْكِذْبه بِئْسَ             الْخه

构成 ：   被贬斥语   +    主语   +   贬斥动词 

语法 ：   退后的起语 +    提前的动词句做述语 

翻译 ：   撒谎是品德真恶劣！/ 撒谎真是一种坏品德！ 

 

    سَاءَ           الْمَصِيره          الن اره 

构成 ：  被贬斥语   +  主语   +  贬斥动词 

语法 ：  退后的起语  +提前的动词句做述语 

翻译 ：  火狱是归宿真恶劣！/火狱真是恶劣归宿！ 

 

句子中的被褒贬语常常由于明确而被省略；主语有时也会隐含于褒贬

动词之中，并用之后主语的区分语来说明主语在哪方面被褒贬。如： 

)الَله(  نعِْمَ الْمَوْ        《8：40》لىَ)الَله( وَنِعْمَ الن صِيره

（真主是）主宰真好！（真主是）援助者真好！ 

)  《18：50》بِئْسَ لِلظ الِمِينَ بَدَلً )إِبْلِيسه

（易卜离斯是）对于行亏者们而言替代方面他真恶劣呀！ 

 

 。类的褒贬句的语法分析 بِئْسَ مَا

 

نْكَرٍ فعََلهوهه لَبِئْسَ مَا كَانهوا يَفْعَلهونَ   《5：79》كَانهوا لَ يَتنََاهَوْنَ عَنْ مه

مْ هَذاَ 。是被省略的被贬斥语，做起语 فعِْلههه لَبِئسَْ مَا كَانهوا يفَْعلَهونَ   是述语， َْبئِس 的主语

有两种分析方式，第一种是关系代词和其子句构成的 َمَا كَانهوا يَفْعلَهون ，则直译为：

（他们的这个行为）是他们曾经做的那个确实真恶劣呀！第二种是内含于 َْبِئس 之

中的ههو，而 َمَا كَانهوا يَفْعلَهون 则是泛指的 مَا（与   شَيْء 同义）和其定语构成的形容词

组，做区分语，则直译为：（他们的这个行为）是他们曾经做的那个事物方面确

实它真恶劣呀！ 

 

：构成的复合词，意为 ذاَ 和主语——指示代词 حَب   是由动词 حَب ذاَ .2

这个真好。  َلَحَب ذا 是其否定形式。在该褒贬句里，整个动词句位于句

前做提前的述语，被褒贬语位于句后，做退后的起语。如： 

 

وده                              لَحَب ذَا  الْبهخْله                              حَب ذَا  الْجه
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课后题： 

一、背熟本课语法知识并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

 《13：24》فَنعِْمَ عهقْبىَ الد ارِ   تهمْ سَلََّم  عَلَيْكهمْ بِمَا صَبرَْ  .1

اب    .2 ودَ سهلَيْمَانَ نِعْمَ الْعَبْده إِن هه أوَ   《38：30》وَوَهَبْنَا  لِدَاوه

ونَ إِلىَ جَهَن مَ وَبِئسَْ الْمِهَاده قهلْ لِل ذِينَ كَفَ  .3 وا سَتهغْلَبهونَ وَتهحْشَره  《3：12》ره

وَ خَيْر  لكَهمْ   .4 ا هِيَ وَإِنْ تهخْفهوهَا وَتهؤْتهوهَا الْفهقرََاءَ فهَه دَقاَتِ فَنعِِم   《2：271》إِنْ تهبْدهوا الص 

الْحَمْده   .5 ِ وَقَالهوا  نَشَاءه   لِِلٰ حَيْثه  الْجَن ةِ  مِنَ  أه  نَتبََو  الْأرَْضَ  وَأوَْرَثنََا  وَعْدَهه  ال ذِى صَدَقَنَا 

 《39：74》فَنعِْمَ أجَْره الْعَامِلِينَ 

 

 

三、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十七课 动名词 

 

动名词是具有动词作用且有名词性质的词。 

 

动名词表达的意义和情感比一般动词更强烈，根据表达的时态可以把

动名词分为：过去，现在，命令三类。 

 

一、过去式动名词，后面的名词是主语或内含主语 َههو 

 ！太远了!太渺茫了 هَيْهَاتَ  .1

 《23：36》ا تهوعَدهونَ هَيْهَاتَ هَيْهَاتَ لِمَ  .1

 لىَ الْعمََلِ لِ الْقَوْله إِ له إذَا لَمْ يَتحََو  هَيْهَاتَ الْأمََ  .2

 ！差别太大了 شَت انَ  .2

مْ شَت انَ مَا  .1  بَيْنهَه

 يْد  وَ خَالِد  فيِ الْعمََلِ شَت انَ زَ  .2

 ！太快了 سهرْعَانَ / وَشْكَانَ  .3

ره وَطْنِ   نَا سهرْعَانَ تطََوُّ

二、现在式动名词，主语为内含的  أنََا 

 ……，我遗憾 وَاهًا ，我痛苦 آهْ ，我讨厌 أهف ٍ ，我奇怪 وَيْ ，我满意 بَخْ)بَخٍ(/ زِهْ 

 

三、命令式动名词，针对第二人称，有的单双复通用。 

 ！请你（真主）接受吧 آمِينَ  .1

( بِ  .2  ……你要坚持 عَلَيْكَ  )كِ كهمَا كهمْ  كهن 

 ……快来 حَي  عَلىَ .3

( ن  كه   مْ ا كه مَ إِلَيْكَ )كِ كه  .4  你走开、去你的 / 给你…… 

(ن  كه  مْ ا كه مَ كه   دهونَكَ )كِ  .5  你拿着…… 

ن   / هَاكَ)كِ كهمَا(  ……：拿着……，相似的还有 هَا  .6 مَا هَاؤه مْ  هَاءِ  هَاؤه مَا  هَاؤه  هَاءَ هَاؤه

：呆在你的位置。相似的还有 مَكَانَكَ )ك كما كم كن( .7 وَرَاءَكَ     أمََامَكَ 、

 ……让我们快 هَي ا بِنَا   ……快去 هَي ا إِلىَ  .8
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ا هَلهمَمْنَ( .9 ي هَلهم  وا  هَلهم ِ ا هَلهمُّ  ……可变可通用，你带来 هَلهم  )هَلهم 

 别吵 مَهْ / مَهٍ    صَهْ / صَهٍ  .10

وَيْدَ  .11  慢一些 ره

 

 

课后题： 
 

一、背熟本课语法知识并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十八课 强调语 

 

格位和前面词句相同的句子成份称为同格语。同格语有四类：定语、

强调语、同位语（替代语）、并列语。 

 

          强调之前词句的同格语称为强调语。强调语分为意义强调语

和字面强调语两种。 

                       意义强调语用代指强被调语的强调词进行强调。意义强

调语是由强调词和代指被强调语的人称代词构成的正

偏组合。分为三种。 

 

                                用   أعَْيهن أنَْفهس   或 عَيْن  جـ  两组皆无阴， نفَْس  جـ 

阳之分，有时前面会附加一个 بِ   。 

                      1 . 强调           

 本身         جَاءَ الِْمَامه بنَِفْسِهِ        جَاءَتْ فَاطِمَةه عَيْنههَا 

                   رَأيَْته الْأهمَرَاءَ أعَْيهنهَهمْ     مَرَرْته باِلْأمَِيرَيْنِ أنَْفهسِهِمَا         

                                                     

用  ِمَامَا م كِلْتاَههمَا كِلْتيَْهِ كِلََّههمَا كِليَْه  有阴阳之别。 

                      2 . 强调     

意义强调语        两者 مَرَرْته بالْأهسْتاَذَيْنِ كِلَيْهِمَا          مَاجَاءَ الْأهسْتاَذاَنِ كِلََّهه   

    رَأيَْته الط الِبَتيَْنِ كِلْتيَْهِمَا     جَاءَتِ الْط الِبَتاَنِ كِلْتاَههمَا                           

  

                                用 ة   /كهل    أجَْمَعهونَ   /جَمِيع    /عَام   ，可用来强调复数或

可拆分的单数，无阴阳之别。 

 。独立使用不与人称代词构成正偏组合أجَْمَعهونَ           

3 . 强调    

مْ /جَمِيعهههمْ /أجَْمَعهو تههه مْ /عَام  يهوفه كهلُّهه    全部نَ جَاءَ الضُّ

تَ   /جَمِيعَ رَأيَْته الط الِبَاتِ كهل ههن  /عَام  /أجَْمَعِينَ ههن  ههن   

تهَه /جَمِيعَهه /أجَْمَعِينَ                                   قرََأْته الْكِتاَبَ كهل هه /عَام 

                        这些词也可以和普通名词一样，不做强调词。如： 

 《 18：33》لهََاكِلْتاَ الْجَن تيَْنِ آتتَْ أهكه  《3：185》كهلُّ نفَْسٍ ذَائقَِةه الْمَوْتِ 

 

                       字面强调语用和被强调语字面相同或相近的词进行强调。 

字面强调语    كَ الْجَن                   《2：35》ةَ  اهسْكهنْ أنَْتَ وَزَوْجه

ونَ                   ونَ ثهم  كَلَّ  سَوْفَ تعَْلمَه                《102：3- 4》كَلَّ  سَوْفَ تعَْلمَه

强调语 
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课后题： 

一、背熟本课语法知识和例句。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

ِ وَإِن  الْأمَْرَ كهل هه  .1  《3：154》 لِِلٰ

 《11：123》رْجَعه الْأمَْره كهلُّهه  يه لَيْهِ وَإِ  .2

 《15：43》وَإِن  جَهَن مَ لمََوْعِدهههمْ أجَْمَعِينَ   .3

فْقَ فيِ الْأمَْرِ كهل ِهِ >الحديث<  .4  إِن  اَلله يهحِبُّ الر ِ

مْ أجَْمَعِينَ  .5 تِكَ لَأهغْوِيَن هه  《38：82》قَالَ فَبعِِز 

مْ عَلىَ  .6  الْمَلََّئِكَةِ وَعَل مَ ءَادَمَ الْأسَْمَاءَ كهل هَا ثهم  عَرَضَهه

لَءِ إِنْ كهنْتهمْ صَادِقِينَ    《2：31》فَقَالَ أنَْبِئهونِي بِأسَْمَاءِ هَؤه

三、翻译。 

 

ؤْمِنِ،  لِأمَْرِ   عَجَبًا .1 ،  كهل هه   أمَْرَهه   إِن    الْمه ؤْمِنِ   إلِ    لِأحََدٍ   ذَاكَ   وَلَيْسَ   خَيْر   أصََابَتْهه   إِنْ   ؛  لِلْمه

اءه  اءه   أصََابَتْهه   وَإِنْ   لَهه،  خَيْرًا  فكََانَ   شَكَرَ   سَر   >الحديث<   ".   لَهه   خَيْرًا  فكََانَ   صَبرََ   ضَر 

 

اقِ   عَبْده   أخَْبرََنَا  ،  إِسْحَاقه   حَد ثنَيِ  .2 ز  امٍ   عَنْ   ،  مَعْمَر    أخَْبرََنَا  ،  الر    ههرَيْرَةَ   أبَيِ   عَنْ   ،   هَم 

ه   رَضِيَ  ِ   رَسهوله   قَالَ :    قَالَ   عَنْهه   اللّ  ه  صَل ى  اللّ    حَت ى   الس اعَةه   تقَهومه   لَ : "    وَسَل مَ   عَلَيْهِ   اللّ 

  حِينَ   وَذَلِكَ   أجَْمَعهونَ،  آمَنهوا  الن اسه   وَرَآهَا  طَلعََتْ،  فَإذَِا   مَغْرِبِهَا،  مِنْ   الش مْسه   تطَْلهعَ 

  >الحديث<.الْْيَةَ  قرََأَ  ثهم  { ".  إِيمَانههَا نَفْسًا  يَنْفَعه   لَ } 

 

ِ   عَبْدِ   بْنه   الْعزَِيزِ   عَبْده   حَد ثنََا .3 ثنََا  ،  اللّ   ابْنِ   عَنِ   ،  صَالِحٍ   عَنْ   ،  سَعْدٍ   بْنه   إِبْرَاهِيمه   حَد 

بَيْرِ   بْنِ   عهرْوَةَ   عَنْ   ،  شِهَابٍ  ه   رَضِيَ   عَائِشَةَ   أنَ    ،   الزُّ ِ   زَوْجَ   عَنْهَا  اللّ  ه   صَل ى  الن بيِ    اللّ 

ِ   رَسهولِ   عَلىَ  الْيَههودِ   مِنَ   رَهْط    دَخَلَ :    قَالَتْ   وَسَل مَ   عَلَيْهِ  ه   صَل ى   اللّ    وَسَل مَ،   عَلَيْهِ   اللّ 

:    قَالَتْ .  وَالل عْنَةه   الس امه   وَعَلَيْكهمه :    فَقهلْته   فَفهَِمْتههَا،:    عَائِشَةه   قَالتَْ .  عَلَيْكهمْ   الس امه :    فَقَالهوا

ِ   رَسهوله   فَقَالَ  ه   صَل ى  اللّ  َ   إِن    عَائِشَةه،  يَا  مَهْلًَّ : "    وَسَل مَ   عَلَيْهِ   اللّ  فْقَ   يهحِبُّ   اللّ   فيِ  الر ِ

ِ،  رَسهولَ   يَا:    فَقهلْته ".    كهل ِهِ   الْأمَْرِ  ِ   رَسهوله   قاَلَ   ؟  قَالهوا  مَا  تسَْمَعْ   أوََلَمْ   اللّ  ه   صَل ى  اللّ   اللّ 

 >الحديث<  " وَعَلَيْكهمْ :  قهلْته  قَدْ : "  وَسَل مَ  عَلَيْهِ 

四、用词典查出下一课生词的意思。 
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二十九课 同位语（替代语） 

 
替代语替代被替代语，并补充说明其确切含义的同格语。根据两者的关

系可分为四种：整体替代语、部分替代语、包含替代语、相异替代语。 

 

                       替代被替代语的全部。 

        1. 整体替代语   

دٍ                                  حَم  دًا/ مَرَرْته بِأخَِيكَ مه حَم  د / رَأيَْته أخََاكَ مه حَم  وكَ مه جَاءَ أخَه  

 

                       替代被替代语的可分部分。 

        2. 部分替代语   

بْعِ رِيقِ قرََأْته الْكِتاَبَ ثهلْثهَه / مَرَرْته بِالط                               هِ ره به نِصْفهههمْ/ لَّ  جَاءَ الطُّ    

替代语                  

                       替代被替代语所包含的不可分事物。 

        3. 包含替代语     

هه / أحَْببَْته عَلِيًّا خه                            قَهه / مَرَرْته بِالْمَسْجِدِ طَرِيقِهِ  له أعَْجَبنَِي زَيْد  عِلْمه  

                        

                       与被替代语完全不同，一般用来纠正错误。 

        4. 相异替代语   

دًا عَلِيًّا / مَرَرْته بفَِاطِمَةَ عَائشَِةَ                           حَم   جَاءَ أهسْتاَذ  طَالِب  / رَأيَْته مه

                       

                        

 

课后题： 
 

一、背熟本课语法知识和例句。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

 《2：217》لهونَكَ عَنِ الش هْرِ الْحَرَامِ قِتاَلٍ فِيهِ يَسْئَ  .1

ونَ اخْلهفْنيِ فيِ قَوْمِي  .2 وسَى لِأخَِيهِ هَاره  《7：142》وَقَالَ مه

سْتقَِيمَ  صِرَاطَ ال ذِينَ أنَْعمَْتَ عَلَيْهِمْ  .3 رَاطَ الْمه  《2：6-7》اِهْدِنَا الص ِ

ذَا إِن   .4 هولىَٰ  ٱلصُّحهفِ  لَفِي هَٰ هِيمَ  صهحهفِ  ٱلأأ رَٰ وسَىٰ   إِبأ  《87：19》 وَمه

مْ بِاللِ وَالْيَوْمِ الْْخِرِ  .5 قْ أهَْلَهه مِنَ الث مَرَاتِ مَنْ ءَامَنَ مِنْهه  《2：126》وَارْزه

  فيِ  وَمَا  تِ اوَ الس مَ ا  فيِ  مَا  لَهه   ل ذِيا  اِلله   طِ اصِرَ     تقَِيمٍ سْ مه   طٍ اصِرَ   إِلىَ  دِيلَتهَْ   وَإِن كَ  .6

 《43：52-53》ضِ  رْ لْأَ ا
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三、翻译。 
 

ِ   عهبَيْده   حَد ثنََا .1 وسَى  بْنه   اللّ    بْنِ   عِكْرِمَةَ   عَنْ   ،  سهفْيَانَ   أبَِي  بْنه   حَنْظَلَةه   أخَْبَرَنَا:    قَالَ   ،  مه
ه   رَضِيَ   عهمَرَ   ابْنِ   عَنِ   ،  خَالِدٍ  مَا  اللّ  ِ   رَسهوله   قَالَ :    قَالَ   عَنْهه ه   صَل ى  اللّ  :   وَسَل مَ   عَلَيْهِ   اللّ 
سْلََّمه   بهنيَِ "   ه،  إلِ    إِلٰهَ   لَ   أنَْ   شَهَادَةِ :    خَمْسٍ  عَلىَ   الِْْ دًا  وَأنَ    اللّ  حَم  ِ،  رَسهوله   مه  وَإِقَامِ   اللّ 

لََّةِ، كَاةِ، وَإِيتاَءِ  الص  ِ، الز   >الحديث<". رَمَضَانَ  وَصَوْمِ  وَالْحَج 
 

سْلِمه   حَد ثنََا .2 رَيْرِيُّ   عَب اس    حَد ثنََا  ،  شهعْبَةه   أخَْبرََنَا  ،   إِبْرَاهِيمَ   بْنه   مه وخَ   ابْنه   ههوَ   -  الْجه   -   فرَُّ
ِ   عهثْمَانَ   أبَيِ   عَنْ  ه   رَضِيَ   ههرَيْرَةَ   أبَيِ   عَنْ   ،  الن هْدِي    خَلِيلِي   أوَْصَانيِ :    قَالَ   عَنْهه   اللّ 

وتَ   حَت ى  أدََعهههن    لَ   بِثلَََّثٍ    الضُّحَى،   وَصَلََّةِ   شَهْرٍ،  كهل ِ   مِنْ   أيَ امٍ   ثلَََّثةَِ   صَوْمِ :    أمَه
 >الحديث<.وِترٍْ   عَلىَ وَنَوْمٍ 

 

四、用词典查出下一课生词的意思。 
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三十课 并连语 

 

 

          并连语分为说明性并连语和排列性并连语。 
 

                   说明性并连语是对前连语进一步说明的并连语，两
者之间可以加说明虚词（ َْأنَْ  أي）也可不加。 

         说明性 

          并连语   بْزًا                         اشِْترََيْته طَعَامًا )أيَْ( خه

  《11：37》فَأوَْحَيْنَا إِلَيْهِ أنَِ اصْنَعِ الْفهلْكَ بِأعَْيهنِنَا وَوَحْيِنَا                    

 

                   排列性并列语是通过并连虚词把后连语和前连语  
 相连的并连语 。                              

                       并连虚词有：وَ  فَ  ثهم   أوَْ  أمَْ  بلَْ  لَ  لكَِنْ  حَت ى 。  

                    

د  وَ أحَْمَده  。和、与 وَ  .1                    حَم   جَاءَ مه

 

دًا فَأحَْمَدَ 。接着 فَ  .2                  حَم   رَأيَْته مه
并连语                    

دٍ ثهم  أحَْمَدَ 。然后 ثهم   .3                    حَم   مَرَرْته بِمه
 

د  أوَْ أحَْمَده 。或者，表达不确定 أوَْ  .4                    حَم   ذَهَبَ مه
排列性 

并连语  5.  َْأم 或者，表达要求确定或两者一样。 

د  طَالِب  أمَْ  حَم   أحَْمَده؟  أمَه

وا سَوَاء  عَلَيْهِمْ              《2：6》 أمَْ لَمْ تهنْذِرْههمْ لَ يهؤْمِنهونَ   أنَْزَرْتهَهمْ ءَ إِن  ال ذِينَ كَفرَه

           

د  بَلْ أحَْمَده 。不，然而 بلَْ  .6                    حَم   جَاءَ مه

 

دًا。不，非 لَ  .7                    حَم   اِضْرِبْ زَيْدًا لَ مه
 

。但是 لكَِنْ  .8                    ادِقَ  نِ الْكَاذِبَ لكَِ لَ تهصَاحِبِ  الص   

 

。甚至，连同 حَت ى .9                    فْله  كَلْبههه   حَت ىجَاءَ الط ِ  

     رَأْسَهه  حَت ىأكََلْته الس مَكَ                                

课后题：背熟本课语法知识和例句，并用词典查出下一课生词的意思。 
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三十一课 时空宾语 

 
时空宾语是表示动作发生的时间或地点的宾格时空名词（及介词短
语）。宾格时空名词包括单词和正偏组合。 
 

一、宾格时空单词                       
 

时空名词可以单独做时空宾语。部分时空名词为定尾，如： أمَْسِ       昨天、

 ……  那里（ثمَ  ）ههناَكَ 、这里 ههنَا、现在 الَْْنَ 

 《3：38》ههنَالِكَ دَعَا زَكَرِي ا رَب هه   .1

ونهََا عَامًا  .2 مه  《9：37》يهحِلُّونَهَا عَامًا وَيهحَر ِ

 《25：5》وَاذْكهرِ اسْمَ رَب ِكَ بهكْرَةً وَأصَِيلًَّ   .3

二、宾格时空正偏组合 
 

1. 时空名词和一般名词构成正偏组合。 

ينِ   .1  《82：15》يَصْلَوْنَهَا يَوْمَ الد ِ

 《2：144》الْحَرَامِ  فَوَل ِ وَجْهَكَ شَطْرَ الْمَسْجِدِ  .2

2. 部分时空名词也可与动词句或名词句或假词根构成正偏组合。 

 《2：166》وَمَا أصََابكَهمْ يَوْمَ الْتقََى الْجَمْعَانِ فَبِإذْنِ اِلله   .1

ونَ إِذِ الْأغَْلََّله فيِ أعَْنَاقهِِمْ  .2  《40：70-71》فَسَوْفَ يعَْلَمه

وا أنَ  اَلله عَزِيز  حَكِيِم   كهمه فَإنِْ زَلَلْتهمْ مِنْ بعَْدِ مَا جَاءَتْ  .3  《2：209》الْبَي ِنَاته فَاعْلمَه

 

构成正偏组合的特殊时空名词  

 

或 يوَْمَئِذٍ  的时候，偏次只是句子，当偏次明确时可以简化为… إِذْ （1）  。等  حِينَئِذٍ 

مْ يَوْمَئِذٍ وَلَ يَتسََاءَلهونَ  .1  《23：101》فَإذَِا نهفِخَ فيِ الصُّورِ فَلََّ أنَْسَابَ بَيْنهَه

رَب نَا لَ تهزِغْ قهلهوبَنَا بَعْدَ إِذْ هَدَيْتنََا وَهَبْ لَنَا مِن لَدهنْكَ رَحْمَةً إِن كَ أنَْتَ الْوَه ابه  .2

《3：8》 

 。地方，定尾于合口符… حَيْثه （2）

وههمْ وَاقْتهلهوههمْ حَيْثه وَجَدتُّ     《4：89》مه
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 。的偏次省略时定尾于合口符 بعَْد  和 قَبْل（3）

شْفِقِينَ قَبْله فِ ن ا كهن ا قَالهوا إِ  .1  《52：26》ي أهَْلِنَا مه

بههه أحََ  .2 بههه عَذَابًا لَ أهعَذ ِ  《5：115》دًا مِنَ الْعَالمَِينَ فمََنْ يكَْفهرْ بعَْده مِنْكهمْ فَإنِ يِ أهعَذ ِ

 

部分表达时空意义的正偏组合前有时会附加介词   مِن ，变为介词短语。

但表达起点的   مِن 不是附加介词。 

 《2：199》ثهم  أفَِيضهوا مِنْ حَيْثه أفََاضَ الن اسه  .1

ههمْ لَ يَعْقِلهونَ  .2 رَاتِ أكَْثرَه جه     《49：4》إِن  ال ذِينَ يهنَادهونَكَ مِنْ وَرَاءِ الْحه

عَلَ  .3 وا  فَصَبرَه قَبْلِكَ  مِنْ  سهل   ره بَتْ  كهذ ِ وَأهوذهوا    ىوَلَقَدْ  بهوا  كهذ ِ نَا   حَت ىمَا  نَصْره أتَاَههمْ 

《6：34》 
三、介词短语 
 

表达时空的介词短语牵挂表达动作的词，也可理解为时空宾语。 
 

ونَ  .1 صْلِحه مْ لَ تهفْسِدهوا فِي الْأرَْضِ قَالهوا إِن مَا نَحْنه مه  《2：11》وَإِذَا قِيلَ لهَه

 《6：60》ههوَ ال ذِي يَتوََف اكهمْ بِالل يْلِ وَيعَْلَمه مَا جَرَحْتهمْ بِالن هَارِ ثهم  يَبْعَثهكهمْ فِيهِ   .2

عَلَ  .3 اللهه  وَعَلَ   ى خَتمََ  وَعَلَ   ىقهلهوبِهِمْ  عَظِيم     ى سَمْعِهِمْ  عَذَاب   مْ  وَلهَه غِشَاوَة   أبَْصَارِهِمْ 

《2：7》 

 

课后题 : 

一、背熟本课语法知识并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

1.  ِ  《30：4》الْأمَْره مِنْ قَبْله وَمِنْ بعَْده  لِِلٰ

 《18：23》وَلَ تقَهولَن  لِشَيْءٍ إِن ِي فَاعِل  ذَلِكَ غَدًا .2

فَ أهحِل  لكَهمْ لَيْلَةَ  .3 يَامِ الر   《2：187》نِسَائكِهمْ  ىثه إِلَ الص ِ

ونَ حِينَ يرََوْنَ الْعَذَابَ مَنْ أضََلُّ سَبِيلًَّ  .4  《25：42》وَسَوْفَ يعَْلمَه

  《3：154》م  أنَْزَلَ عَلَيْكهمْ مِنْ بعَْدِ الْغَم ِ أمَْنَةً نهعَاسًا يَغْشَى طَائِفَةً مِنْكهمْ ثه  .5

عَلَ  .6 نَخْتِمه  أيَْدِيهِمْ   أفَْوَاهِهِمْ   ى الَْيَوْمَ  نَا  كَانهوا   وَتهكَل ِمه بمَِا  لهههم  أرَْجه وَتشَْهَده 

 《36：65》يكَْسِبهونَ 
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وَإِذْ قَالَ رَبُّكَ لِلْمَلََّئكَِةِ إِن ِي جَاعِل  فيِ الْأرَْضِ خَلِيفَةً قَالهوا أتَجَْعلَه فِيهَا مَنْ يهفْسِده فِيهَا  .7

مَاءَ   《2：30》وَيَسْفِكه الد ِ

 

三、用词典查出下一课生词的意思。 
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三十二课  原因目的宾语和偕同宾语 

 

原因目的宾语 

原因目的宾语是说明动作发生的原因或目的的宾格词根（以及由表

达原因目的的虚词引导的短语或句子）。 

 
 

一、单数泛指宾格词根 

 

مْ خَوفًا وَطَمَعًا  .1  《32：16》يَدْعهونَ رَب هه

دُّونَكهمْ مِنْ بَعْدِ إِيمَانِكهمْ  .2  كهف ارًا حَسَدًا مِنْ عِنْدِ أنَْفهسِهِمْ وَد  كَثِير  مِنْ أهَْلِ الْكِتاَبِ لَوْ يرَه
《2：109》   

二、词根和其宾语构成的宾格正偏组合 

 

 《2：207》نَفْسَهه اِبْتغَِاءَ مَرْضَاتِ اِلله   يوَمِنَ الن اسِ مَنْ يَشْرِ  .1

مْ وَإِ  .2 قههه  《17：31》ي اكهمْ وَلَ تقَْتهلهوا أوَْلَدَكهمْ خَشْيَةَ إمِْلََّقٍ نَحْنه نرَْزه
 

三、表达原因目的的虚词引导的短语或句子（牵挂表示动作的词） 

 

 《2：74》وَإِن  مِنْهَا لمََا يَهْبِطه مِنْ خَشْيَةِ اِلله   .1

 《10：67》ى جَعَلَ لكَهمه ال يْلَ لِتسَْكهنهوا فِيهِ  ههوَ ال ذِ  .2

 

偕同宾语 

 

偕同宾语是位于表示偕同意义的 و 之后的宾格名词，表示动作发生的

过程中该名词一直偕同。直译为：偕同 …… 

 ارِعَ امِْشِ وَهَذَا الش   . 1

 وَطهلهوعَ الشَمْسِ جَاءَ زَيْد    . 2

课后题： 
 
背熟本课语法知识，讲熟例句，并用词典查出下一课生词的意思。 
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三十三课 同源宾语 

 
同源宾语是处在动词之后的和动词同源的宾格词根，起到强调动词的

意义或说明动作的性状或次数的作用。 

 
一、强调动词的意义 

وسَى تكَْلِيمًا   .1  《4：164》وَكَل مَ اللهه مه

 《18：100》ضًا ذٍ لِلْكَافرِِينَ عَرْ ئِ وَعَرَضْنَا جَهَن مَ يَوْمَ  .2
 

二、说明动作的性状 
说明动作性状的同源宾语一般由宾格（表态）词根加定语或偏次构成。
只有三母简式有表态词根，词型为： عْلَةً فِ   
 

بِينًا  إِ  .1  《48：1》ن ا فَتحَْنَا لَكَ فَتْحًا مه

 لْسَةَ الْْسُْتاَذِ . الْمَجْلِسِ جِ  ىجَلسََ الطَّالِبُ عَلَ  .2

جَ الْجَاهِلِي ةِ الْأهولىَ  .3 جْنَ تبََرُّ  《33：33》وَلَ تبَرَ 
 

三、说明动作的次数 

说明动作次数的同源宾语一般是单数、双数或复数的宾格表次词根。
三母简式的表次词根词型为： ًفعَْلَة，非三母简式的表次词根是普通词根
加表示单数的 ة 。 

 

 بَاتٍ ضَرَبْته زَيْدًا ضَرْبَةً / ضَرْبَتيَْنِ / ضَرْ 

代同源宾语 
与同源宾语相似的宾格结构也可以代替同源宾语起作用，这种结构称
为代同源宾语。代同源宾语有以下几种： 
 

1. 动词的同义词根 

 جَلَسْته قهعهودًا  .1

مْ ضَلََّلً بَعِيدًايهرِيده الش   .2  《4：60》يْطَانه أنَْ يهضِل هه

2. 其它词和动词的词根构成的组合。比如：数词、指示代词、表达程

度的名词。 
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 《2：121》يَتْلهونَهه حَق  تِلََّوَتِهِ  .1

كْرَامِ  .2 دًا أحَْسَنَ الِْْ حَم   أكَْرَمْته مه

 《4：129》فَلََّ تمَِيلهوا كهل  الْمَيلِ   .3

مَا مِائةََ جَلْدَةٍ  .4  《24：2》  فَاجْلِدهوا كهل  وَاحِدٍ مِنْهه

3. 被省略的同源宾语的形容语 

وا اَلله كَثِيرًا  .1  《8：45》وَاذْكهره

 《9：82》فَلْيَضْحَكهوا  قَلِيلًَّ وَلْيَبْكهوا كَثِيرًا  .2

 

为简略表达，日常用语中，有时会省略动词，只留下同源宾语。 

 

وا( قِيَامًا  .1  )قهومه

كَ( شهكْرًا .2  )أشَْكهره

 )أهسَب ِحه اَلله( سهبْحَانَ اللهِ  .3

 لَب يْكَ  ←أهلَب ِيكَ تلَْبِيَةً بَعْدَ تلَْبِيَةٍ   .4

 سَعْدَيْكَ  ←أسَْعَدَكَ اللهه سَعْدًا بَعْدَ سَعْدٍ  .5

课后题： 

一、背熟本课语法知识并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

كهمْ جَزَاءً مَوْفهورًا  .1  《17：63》فَإنِ  جَهَن مَ جَزَاؤه

ؤْمِنِ إِن  أمَْرَهه كهل هَ خَيْر  >الحديث<  .2  عَجَبًا لِأمَْرِ الْمه

 《12：23》قَالَ مَعَاذَ اِلله إِن هه رَب ِى أحَْسَنَ مَثْوَايَ  .3

ؤْمِنهونَ  وَ  .4 لْزِلهوا ههنَالِكَ ابْتهلِىَ الْمه  《33：11》شَدِيدًا  زِلْزَالً     زه

رْههمْ هَجْرًا جَمِيلًَّ   .5  《73：10》وَاصْبرِْ عَلىَ مَا يَقهولهونَ وَاهْجه

 

三、用词典查出下一课生词的意思。 

 

 

 

 



 

120 

三十四课 状语 

 
状语是说明名词状态的宾格词句。被说明的名词一般是确指，称为状语

主。状语主可以是静态的，比如：起语和名词形式的述语；也可以是动

态的，比如：动作发生时或动作发生前后的主语、代主语、宾语、外界

事物等。 
 

状语从形式上分为：宾格单词、处于宾格地位的短语和句子。 

 

一、宾格单词 

宾格单词包括；1. 与状主性数一致的泛指宾格形容词（组），2. 无性

数要求的形容性词根，3. 一般名词。 

 وَ أخَِي حَلِيمًاهه  .1

 اِنْصَرَفهوا  فَجْأةًَ  .2

 ظَهَرَ الْحَقُّ شًمْسًا .3

 جَاءَ زَيْدٌ سَرِيعَ الْخَطَوَاتِ  .4

 《28：21》فَخَرَجَ مِنْهَا خَائِفًا  .5

أْيِ عَلىَ أنََا شَخْصِيًّا أهوَافقِه  .6  هَذَا الر 

لهوا مِصْرَ إِنْ شَاءَ اللهه ءَامِنِينَ  اه  .7  《12：99》دْخه

二、介词短语和时空名词短语 

 حَابِ رَأيَْته الْهِلََّلَ  بَيْنَ الس   .1

 《28：79》فَخَرَجَ عَلىَ قَوْمِهِ  فيِ زِينَتِهِ   .2

三、名词句和动词句 

1. 作状语的名词句前一般会加表示状态的  َو 。 

 《3：39》فَنَادَتْهه الْمَلََّئكَِةه وَههوَ قَائِم   .1

م   .2 ره يْدَ وَأنَْتهمْ حه  《5：1》لَ تقَْتهلهوا الص 

كهمْ لِبعَْضٍ عَدهو    .3  《2：36》وَقهلْنَا اهْبطِهوا بعَْضه

2. 做状语的过去式动词句前一般加  ْوَقَد 。 
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وا لَدَي  وَقَدْ قَد مْته إِلَيْكهمْ بِالْوَعِيدِ   .1  《50：28》قَالَ لَ تخَْتصَِمه

ِ أنَ ى يَكهونه لِي غهلََّم  وَقَدْ بَلغََنيَِ  .2  《3：40》ره وَامْرَأتَيِ عَاقرِ  الْكِبَ  قَالَ رَب 

3. 做状语的现在式动词句一般不加  ْوَقَد。 

وا أبََاههمْ عِشَاءً يَبْكهونَ  .1  《12：16》وَجَاءه

مه سهوء    .2  《3：174》فَانْقَلَبهوا بِنِعْمَةٍ مِنَ اِلله وَفَضْلٍ لَمْ يمَْسَسْهه

 

课后题： 
 

一、背熟本课语法知识并在老师的教授下讲熟例句的词语法和翻译。 

二、根据所学知识分析词、语法并翻译。 

 

نْسَانه ضَعِيفًا  .1 لِقَ الِْْ  《4：28》خه

ونَ  .2  《15：67》وَجَاءَ أهَْله الْمَدِينَةِ يَسْتبَْشِره

وسَى إِلىَ قَومِهِ غَضْبَانَ أسَِفًا  .3  《20：86》فرََجَعَ مه

هه جَهَن مه خَالِدًا فِيهَا  .4 دًا فَجَزَاءه تعَمَ ِ ؤْمِنًا مه  《4：93》وَمَنْ يَقْتهلْ مه

مَا لَعِبِينَ   .5  《21：16》وَمَا خَلَقْنَا الس مَاءَ وَالْأرَْضَ وَمَا بَيْنهَه

ءهوسَكهمْ   .6 حَلِق ِينَ ره لهن  الْمَسْجِدَ الْحَرَامَ إِنْ شَاءَ اللهه ءَامِنِينَ مه  《48：27》لَتدَْخه

جْ بَيْضَاءَ مِنْ غَيْرِ سهوءٍ ءَايَةً أهخْرَى   .7 مْ يَدَكَ إِلىَ جَنَاحِكَ تخَْره  《20：22》وَاضْمه

 

三、用词典查出下一课生词的意思。 
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三十五课 特殊宾语句 

 

阿语中有三种省略动词而留下宾语的动词句，分别为：特指宾语句、

告诫宾语句和鼓动宾语句。 

 

一、特指宾语句 

特指宾语是加在第一、二人称代词之后，对人称代词进行说明的宾格名

词。省略了动词  ُّأخَهص （我特指），特指宾语有表达骄傲或郑重其事之意。 

 

سْلِمِينَ نهؤْمِنه بِاللِ وَالْيَوْ   。我们穆斯林是我们归信真主和末日مِ الْْخِرِ نَحْنه الْمه

       。你们青年们是在你们上有重任  الش بَابَ عَلَيْكهمْ الْوَاجِبه الْعظَِيمه  أنَْتهمه 

 

二、告诫宾语句 

告诫宾语句用来提醒对方小心某事或告诫对方不要做某事，省略了动

词 كْ   。 احِْذرَْ  或   اهترْه

 ！撒谎（不要）  الَْكِذْبَ  ！火车（小心）       الَْقِطَارَ 

 

三、鼓动宾语句 

鼓动宾语句用来提醒或鼓励对方做某事，省略了动词  َْافِْعل 。 

 

دْقَ   ！你要信守诺言   الَْوَفَاءَ بِالْعهَْدِ         ！你要诚实  الَص ِ

 

 

课后题： 

 

背熟本课语法知识，并用词典查出下一课生词的意思。 
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三十六课 数词 

 

阿语的数词分为基数词和序数词两种，基数词表示数目，序数词表示

顺序。 

 

基数词 

 

一、1-10 为独立数字。 

 

اثِْنتَيَْنِ         1  ة  وَاحِدَ   م  وَاحِد   م  اثِْنيَْنِ   / اِثنَْتاَنِ  م  ثلَََّثَ   ثلَََّث        2اِثنَْانِ                            3  ة  م 

                            6  ة  م سِت   سِت                                  5خَمْسَة    م    خَمْس                         4 أرَْبعََة   م   أرَْبَع  

 10 رَة  م عَشْ   ر  عَشَ            9 ة  م تسِْعَ   تسِْع             8 ثمََانيَِة  م  ثمََانٍ                  7 سَبْعَة   م  سَبْع   

 

二、11-19 为 1-9 加 10 复合而成，除 12 外定尾于单开口符。 

 

عَشْرَةَ                 إحِْدَى  م              عَشَرَ                   11          أحََدَ 

عَشْرَةَ                  اِثْنتَيَْ   / عَشْرَةَ  اِثْنتَاَ  م       عَشَرَ      اِثنَْيْ   / عَشَرَ   12اِثْنَا 

 13 ةَ ثلَََّثَ عَشْرَ          ثلَََّثةََ عَشَرَ                       م        

عَشَرَ             عَشْرَ          م               أرَْبعََةَ   14ةَ                          أرَْبَعَ 

 15خَمْسَةَ عَشَرَ                  م                خَمْسَ عَشْرَةَ                            

 16سِت  عَشْرَةَ                                     سِت ةَ عَشَرَ                     م             

 17سَبْعَ عَشْرَةَ                                    سَبْعَةَ عَشَرَ                   م             

عَشَرَ                  م                ثمََانيَِ عَشْرَةَ                               18ثمََانيَِةَ 

 19تسِْعَ عَشْرَةَ                                    ةَ عَشَرَ                   م            تسِْعَ 

 

三、20-90 的整十数，无性别。 
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ونَ / عِشْرِينَ        70سَبْعهونَ / سَبْعِينَ                                               20     عِشْره

ثمََانِينَ                                   30ثلَََّثِينَ           /  ثلَََّثهونَ    /  80ثمََانهونَ 

أرَْبعَِينَ       / تسِْعِينَ                                      40      أرَْبعَهونَ   /  90تسِْعهونَ 

 50           خَمْسهونَ / خَمْسِينَ 

 60     سِت ِينَ          / سِتُّونَ  

 

四、21-99 的非整十数，由个位数 +  َو + 十位数并列而成，性由个

位体现。 

 

ونَ                    وَعِشْره وَاحِدَة   م     ونَ     وَعِشْره  21وَاحِد  

اِثْنَ م     وَثلَََّثهونَ       وَثلَََّثهونَ                      تاَاِثْنَانِ   32نِ 

وَأرَْبَعهونَ                      ثلَََّث   م     وَأرَْبَعهونَ         43ثلَََّثةَ  

وَخَمْسهونَ                      أرَْبَع   م     وَخَمْسهونَ      54أرَْبعََة  

وَسِتُّونَ                       خَمْس   م     وَسِتُّونَ       65خَمْسَة  

سِت   م     وَسَبْعهونَ       وَسَبْعهونَ                      سِت ة    76   

وَثمََانهونَ                       سَبْع   م     وَثمََانهونَ       87سَبْعَة  

وَتِسْعهونَ                       ثمََانٍ  م     وَتِسْعهونَ       98ثمََانِيَة  

 

五、百，千，百万，十亿无性别。 

 

 百万مِلْيهون    جـ   مَلََّيِينه                       百مِائةَ   جـ  مِئاَت           

 十亿مِلْيَار    جـ   مِلْيَارَات                       千ألَْف   جـ  آلَف           

 

基数词的使用规则 

 

被数词放在基数词之后，称为基数词的区分语。名词的单数和双数一
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般不需要加数词，也可把数词作为定语加在两者后起强调作用。 

一、1 的用法。 

表示 1 的基数词有两组。（一）：  وَاحِد  م وَاحِدَة 只做单数名词的定语表示

强调；（二）：其它一般都用 د  م إحِْدَى أحََ    。 

 《2：163》وَاحِد   ه   ـٰإِلَ  ههكهمْ  ـٰإِلَ  .1

ونَ لَ  .2 سْلِمه مْ وَنَحْنه لَهه مه قه بَيْنَ أحََدٍ مِنْهه  《2：136》 نهفرَ ِ

 《12：4》رَأيَْتهههم لِي سَاجِدِينَ ي رَأيَْته أحََدَ عَشَرَ كَوْكَبًا وَالش مْسَ وَالْقمََرَ إِن ِ  .3

لَ  .4 أيَْمَانهِِمْ  جَهْدَ  بِاللهِ  الْْمَُمِ ئِ وَأقَْسَمُوا  إِحْدىَ  مِنْ  أهَْدىَ  لَيكَُوننَُّ  نَذِيرٌ  جَاءَهُمْ    نْ 

《35：42》 

 

二、2 的用法。 

2 只做双数名词的定语使用。  

 《16：51》وَاحِد   ه   ـٰإِلَ ن مَا ههوَ اثْنَيْنِ  إِ  هَيْنِ  ـٰإِلَ قَالَ اللهه لَ تتَ خِذهوا  .1

تيَْنِ )  قَالهوا رَب نَا أمََت نَا .2 تيَْنِ )اثْنَتيَْنِ وَأحَْيَيْتنََا    ( مَر  فَهَلْ إِلىَ  اثْنَتيَْنِ فَاعْترََفْنَا بِذهنهوبِنَا  ( مَر 

وجٍ مِنْ سَبِيلٍ  ره  《40：11》خه

三、3-10 的用法。 

3-10 的区分语是做数词偏次的异性复泛属名词。 

 《5：89》فكََف ارَتههه إطِْعَامه عَشَرَةِ مَسَاكِينَ  .1

وسَى تِسْعَ ءَايَاتٍ بَي ِنَاتٍ   .2  《17：101》لَقَدْ ءَاتيَْنَا مه

 《3：41》رَمْزًا   قَالَ ءَايَتهكَ ألَ  تهكَل ِمَ الن اسَ ثلَََّثةََ أيَ امٍ إلِ   .3

四、11-99 的用法。 

11-99 的区分语是独立的单泛宾，个位的 3-9 和区分语性相反。 

 

 《38：23》جَةً  لَهه تِسْع  وَتِسْعهونَ نعَْ  .1

مه  .2  《5：12》اثْنيَْ عَشَرَ نَقِيبًا  وَبَعَثْنَا مِنْهه

 《2：60》فَانْفَجَرَتْ مِنْهه اثْنَتاَ عَشْرَةَ عَيْنَا  .3

وسَى أرَْبعَِينَ لَيْلَةً  .4  《2：51》وَإِذْ وَاعَدْنَا مه
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ا  .5  《46：15》وَحَمْلهُُ وَفِصَالهُُ ثلَََثوُنَ شَهْر 

 《7：160》وَقطَ عْنَاههمه اثْنَتيَْ عَشْرَةَ أسَْبَاطًا أهمَمًا  .6

زْء  مِنْ سِت ةٍ  .7 الِحِ جه لِ الص  جه ؤْيَا الْحَسَنَةه مِنَ الر  زْءًا مِنَ النُّ الَرُّ ةِ >الحديث<وَأرَْبعَِينَ جه  بهو 

ةَ الشُّ  .8 هْرًا فِي كِتاَبِ اللهِ يَوْمَ خَلَقَ الس مَاوَاتِ إِن  عِد  ورِ عِنْدَ اللهِ اثْنَا عَشَرَ شَ  هه

 《9：36》وَالأرَْضَ   .9

 

五、百、千、百万、十亿的用法。 

百、千、百万、十亿的区分语是数词的单泛属偏次。 

 《2：259》فَأمَاتهَه اللهه مِائةََ عَامٍ ثهم  بعََثهَه  .1

ا تعَهدُّونَ  .2  《22：47》وَإِن  يَوْمًا عِنْدَ رَب ِكَ كَألَْفِ سَنَةٍ مِم 

序数词 

 

序数词一般都是确指，多用来做确指名词的定语。基本词型为：  الَْفاَعِله

الَْفَاعِلَةه  م  。做定语时，性格指与被形容语保持一致，不反阴阳。 

 

一、第一到第十。 

 

 الَس ادِسه م   الَس ادِسَةه 

 بعَِةه االَس ابِعه   م   الَس  

 الَث امِنه   م   الَث امِنَةه 

 الَت اسِعه   م   الَت اسِعَةه 

 الَْعَاشِره  م   الَْعَاشِرَةه 

ل ه  م   الَْهولىَ   الَْوَ 

 الَث انيِ   م   الَث انِيَةه 

 الَث الِثه   م   الَث الِثةَه 

ا ابعَِةه الَر   بِعه   م   الَر 

 الَْخَامِسه م   الَْخَامِسَةه 

 

二、第十一到第十九。 

第十一到第十九由第一到第九的序数词加基数词的十复合而成。定尾

于开口符，冠词只加在个位之前。 

ابِعَ عَشَرَ  م   الَ رَابعَِةَ عَشْرَةَ   عَشْرَةَ الَث امِنَ عَشَرَ  م   الَث امِنَةَ   الَر 
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 الَت اسِعَ عَشَرَ  م  الَت اسِعَةَ عَشْرَةَ 

 الَْحَادِيَ عَشَرَ  م  الَْحَادِيَةَ عَشْرَةَ 

 الَث انيَِ عَشَرَ   م   الَث انِيَةَ عَشْرَةَ 

 الَث الِثَ عَشَرَ  م   الَث الِثةََ عَشْرَةَ 

三、第二十及以上的整十数和基数词词型完全一样，也没有性别。 

ونَ  الَث مَانهونَ  الَْمِائةَه  الَْألَْفه   الَْعِشْره

四、第二十一到第九十九的非整十数，由个位序数词和十位序数词     

加  َو 并列构成，两者都加冠词。 

ةه الث الِثةَه  ابِعه وَالث لََّثهونَ          الَْقِص   وَالْخَمْسهونَ الَد رْسه الر 
 

زْنَا بِثاَلِثٍ  .1  《36：14》إِذْ أرَْسَلْنَا إلَِيْهَمه اثْنَيْنِ فكََذ بهوههمَا فعَزَ 

بِالْغَيْبِ   .2 رَجْمًا  مْ  كَلْبههه مْ  سَادِسههه خَمْسَة   وَيَقهولهونَ  مْ  كَلْبههه مْ  رَابعِههه ثلَََّثةَ   يَقهولهونَ 

《18：22》 

إِلىَ   .3 تهوه هَاجَرَ رَسهوله اِلله  وَ  مِنْ عهمْرِهِ  وَالْخَمْسِينَ  الث الِثِ  الْعَامِ  فيِ  فيِ  الْمَدِينَةِ  ف يَِ 

ت ِينَ مِنْ عهمْرِهِ .   الس نَةِ الث الِثةَِ وَالس ِ
 

基数词有时也会放在名词之后做定语，此时，基数词的格指与被定语

一致，3-9 仍然与名词单数的性相反。 
 

     الَْمَبَادِئه الْخَمْسَةه            الَْأفَْعَاله الْخَمْسَةه        رِجَال  خَمْسَة   

概数词和分数 
 

常用的概数词是：  بِضْعَة م  表示 بضِْع   3-9. 区分语是做其偏次的异性复

泛属名词。 

 

فَلَبِثَ فيِ  فَأنَْسَاهه الش يْطَانه ذِكْرَ رَب ِهِ  مَا اذْكهرْنِي عِنْدَ رَب ِكَ  مِنْهه نَاجٍ  أنَ هه  لِل ذِي ظَن     وَقَالَ 

جْنِ بِضْعَ سِنِينَ    《12：42》الس ِ

二分之一（一半）为：  نِصف  جـ أنَْصَاف ，三分之一到十分之一词型为：

：如， فهعْل  جـ أفَْعَال   بْع  جـ أرَْبَاع   عهشْر  جـ أَ ثهلْث  جـ أثَْلََّث     ر    عْشَاره  

 

رِ مِثلْه حَظ ِ الْأهنثيََيْنِ فَإنِْ كهن  نِسَاءً فَوْقَ اثْنَتيَنِ فَلهَهن  ثهلهثاَ مَا كَ يهوصِيكهمه اللهه فيِ أوَْلَدِكهمْ لِلذ  

 《4：11》ترََكَ 
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三十七课 区分语 

 

区分语是对前面意思含糊的词句进行说明的泛指名词。 

  

一、含糊单词的区分语 

 

1. 数字的区分语。 

（1）3-10 的区分语是做数词偏次的异性复泛属名词。 

 

 《24：6》بِاللِ دِهِمْ أرَْبَعه شَهَادَاتٍ فَشَهَادَةه أحََ  .1

زْء  مَقْسهوم   .2 مْ جه  《15：44》لهََا سَبْعَةه أبَْوَابٍ لِكهل ِ بَابٍ مِنْهه

（2）11-99 的区分语是独立的单泛宾名词。 

 《24：4》فَاجْلِدهوههمْ ثمََانِينَ جَلْدَةً  .1

 《38：23》إِن  هَذَا أخَِي لَهه تِسْع  وَتِسْعهونَ نعَْجَةً  .2

（3）百、千的区分语是做数词偏次的单泛属名词。 

 《2：259》اللهه مِائةََ مَامٍ  فَأمََاتهَه  .1

 《97：3》لَيْلَةه الْقَدْرِ خَيْر  مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ  .2

 

二、度量单位或类度量单位的区分语有三种形式： 

1. 独立的单泛宾。  2. 做偏次的单泛属。 3. 做  ْمِن 的受词的单泛属。 

 

 شَرِبْته كهوبًا مَاءً  / كهوبَ مَاءٍ / كهوبًا مِنْ مَاءٍ  .1

 《3：91》دِهِمْ مِلْءه الْأرَْضِ ذَهَبًا فَلَنْ يهقْبلََ مِنْ أحََ  .2

 اِشْترََيْته صَاعًا تمَْرًا  / صَاعَ تمَْرٍ / صَاعًا مِنْ تمَْرٍ   .3
 

三、含糊句子的区分语都是独立的单泛宾名词 

 《4：79》اللِ شَهِيدًا وَكَفَى بِ  .1

 《18：34》 نَفرًَا  وَأعََزُّ  أنََا أكَْثرَه مِنْكَ مَالً  .2
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نْ دَعَا إِلىَ اِلله  .3  《41：33》وَمَنْ أحَْسَنه قَوْلً مِم 

 《61：3》كَبهرَ مَقْتاً عِنْدَ اِلله أنَْ تقَهولهوا مَا لَ تفَْعَلهونَ  .4

 《67：2》خَلقََ الْمَوْتَ وَالْحَيَاةَ لِيَبْلهوَكهمْ أيَُّكهمْ أحَْسَنه عَمَلًَّ   .5

ا وَأحَْسَنه مَقِيلًَّ   .6 سْتقَرًَّ  《25：24》أصَْحَابه الْجَن ةِ يَوْمَئِذٍ خَيْر  مه

 

 

课后题： 
 
背熟本课语法知识，讲熟例句，并用词典查出下一课生词的意思。 
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三十八课 除外句 

 

除外句由从除语、除外工具词和被除语三部分构成。除外工具词的作用

是把之后的被除语从之前的从除语中除外，常用的除外工具词是   إِل 。 
 

 خَالِدًا               به             إلِ  جَاءَ               الطُّلَّ  

      被除语        除外工具词      从除语    

 

一、完整的除外和被闲置的除外 
 
包含从除语、除外工具词和被除语三项的句子里，除外工具词才能起

到真正的除外作用，这种除外称为完整的除外。有些含有除外工具词

的句子并没有从除语，除外工具词的作用被闲置，这种除外称为被闲

置的除外，此时的除外工具词实际上是限定工具词。 

 

被闲置的除外中，  ِإل 不起支配作用，没有语法地位，被限定语根据自

身的语法格位标音。 

د  إلِ  رَسهول    .1 حَم   《3：144》مَا مه

 《2：26》وَمَا يهضِلُّ بِهِ إِل  الْفَاسِقِينَ  .2

سهولِ إلِ  الْبَلََّغه  ىمَا عَلَ  .3  《5：99》الر 

وتهن   .4 ونَ إلِ  وَأنَْتهم مُّ  فَلََّ تمَه  《2：132》سْلِمه

 《21：107》وَمَا أرَْسَلْنَاكَ إلِ  رَحْمَةً لِلْعَالمَِينَ  .5

 《2：80》مًا مَعْدهودَةً وَقَالهوا لَنْ تمََس نَا الن اره إلِ  أيَ ا .6

 《3：126》وَمَا الن صْره إلِ  مِنْ عِنْدِ اِلله الْعزَِيزِ الْحَكِيمِ  .7

 《2：99》إلِ  الْفَاسِقهونَ  اوَلَقَدْ أنَْزَلْنَا إِلَيْكَ آيَاتٍ بَي ِنَاتٍ وَمَا يكَْفهره بهَِ  .8

لََّةِ وَإِن هَا  .9 بْرِ وَالص   《2：45》الْخَاشِعِينَ  ى لكََبِيرَة  إلِ  عَلَ وَاسْتعَِينهوا بِالص 

 ا  وَمَا كَانَ قَولهُُمْ إلََِّ أنَْ قَالوُا رَبَّنَا اغْفِرْ لَنَا ذنُوُبَنَا وَإِسْرَافَنَا فيِ أمَْرِنَا وَثبَ ِتْ أقَْداَمَنَ .10

 《3：147》الْقَوْمِ الْكَافرِِينَ   ى وَانْصُرْنَا عَلَ 
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二、完整除外的分类 
 
被除语属于从除语同类的，称为连续性除外；被除语不属于从除语同

类的，称为隔断性除外。 
 

连续性除外                    ْم  《2：249》فَشَرِبهوا مِنْهه إلِ  قَلِيلًَّ مِنْهه

隔断性除外                َّههمْ به إلِ  كهتهبَ جَاءَ الطُّل           

 

三、完整除外句中被除语的格位 
 
1. 连续性的除外句的否定式中，被除语可以和从除语格位保持一致，

做从除语的替代语，也可标宾格。 

 

 《47：19》إلِ  اللهه  هَ  ـٰإِلَ لَ  .1

 الِد  )خَالِدًا(خَ به إلِ  مَا قَامَ الطُّلَّ   .2

 《3：62》إلِ  اللهه  هٍ  ـٰإِلَ وَمَا مِنْ  .3

مْ   .4  《4：66》مَا فعََلهوهه إلِ  قَلِيل  مِنْهه

的替代语  َهَ  ـٰإِلَ ل 的内含代词的替代语，或做整个   ود 例句اللهه  做被省略的مَوجه 1中， 

2. 其它除外句中，被除语都为宾格。 

مْ بِهِ مِنْ علْمٍ إلِ  ات ِبَاعَ الظ ن ِ  .1  《4：107》مَا لهَه

 《29：14》فَلَبِثَ فِيهِمْ ألَْفَ سَنَةٍ إلِ  خَمْسِينَ عَامًا  .2

خْلَصِينَ   .3 مه الْمه مْ أجَْمَعِينَ إلِ  عِبَادَكَ مِنْهه  《15：39-40》وَلَأهغْوِيَن هه

 

四、  ِإل 可以和后面的确指单数一起来做之前泛指复数名词的定语，  ِإل 

之后的被除外语和被定语格位一致。 

 

 《21：22》لَوْ كَانَ فِيهِمَا ءَالِهَة  إلِ  اللهه لَفَسَدَتاَ 

 

五、除外工具词除过   ِإل 之外还有   , خَلََّ , عَدَا , حَاشَاغَيْره ,سِوَى  等。 

是虚词也是动词，其 خَلََّ  عَدَا حَاشَا；的被除语做其偏次 سِوَى 和 غَيْره 

被除语可以是其受词，也可以是其宾语。 
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三十九课  呼唤句 

 
一、呼唤句由呼唤虚词、被呼唤语、呼唤答句三部分构成。 

 

 《11：44》 مَاءَكِ    أرَْضه       ابْلعَِي         يَا  

                  呼 唤 答 句    被呼唤语    呼唤虚词 

二、  يَا 是远近通用的呼唤虚词，除此之外还有：近距离的  َأيَْ      أ  ，

远距离的 هَيَا أيََا     آ  ，哀叹呼唤虚词 وَا 。 

 

三、被呼唤语为宾格或处于宾格地位。 

 

被 

呼 

唤 

语 

的 

格 

位 

宾格 

1. 无意的泛指      ْيَا غَافلًَِّ تنَبَ ه  

2. 正偏组合的正次   َيَا رَسهولَ اللهِ سَلََّم  عَلَيْك  

3. 类正偏组合的前部  ذاَكِرًا دَرْسَهه اسِْتعَِنْ بِاللِ  يَا مه  

标主格 

处宾格 

1. 专有名词   ْ《32：3》يَا آدَمه أنَْبئِهْهمْ بِأسَْمَائهِِم  

2. 有意的泛指  《11：44》 مَاءَكِ  يَا سَمَاءه أقَْلِعِي  

 

四、带冠词的名词做被呼唤语时，之前要加 أيَُّهَا 或 أيَ تههَا 。 
 

 《2：21》ال ذِي خَلَقكَهمْ وَال ذِينَ مِنْ قَبْلِكهمْ لعََل كهمْ تتَ قهونَ   يَأيَُّهَا الن اسه اعْبهدهوا رَب كهمه 

طْمَئِن  يَأيَ تههَا الن فْ   《89：27》ارْجِعِي إِلىَ رَب ِكِ رَاضِيَةً مَرْضِي ةً  ةه سه الْمه

可以直接加在呼唤 الَله  的替代语。但 أيَُّ  是提醒虚词，后面的名词是 هَا，是被呼唤语 أيَُّ 

虚词之后，成为： يَا الَله ，且冠词中连读的 ا 要读出来，也可用   م 代替 يَا ，写为：  الَل ههم。 

 

五、句意明确时，呼唤虚词可以被省略。 

 

نْيَا حَ   《2：201》سَنَةً وَفيِ الْْخِرَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ الن ارِ رَب نَا آتِنَا فيِ الدُّ
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 。还可以用来呼救和感叹 ياَ 

 

一、呼救句的句型为：! ِيَا لَلْفهلََّنِ لِلْفهلََّن 。如： 

 

 ！医生，救救病人吧  بِ لِلْمَرِيضِ ! بِي يَا لَلط  

 ！人们，救救溺水者吧     يَا لَلن اسِ لِلْغرَِيقِ ! 

 

二、感叹句句型为：  ْيَا لَلش يْءِ   يَا شَيْئاً   يَا شَيْئاَه 等。如： 

  

            ！真奇怪  عَجَبَا هْ  يَا         يَا عَجَبًا        يَا لَلْعَجَبِ 

    ！太亏了  يَا خَسَارَةَ هْ     يَا خَسَارَةً                   يَا لَلْخَسَارَةِ   

 

常用的感叹句还有：  。也可用感叹动词感叹    ! سهبْحَانَ اللهِ      ! مَا شَاءَ اللهه 

 

 

哀叹句句型为： ْوَا فهلََّنه    وَا فهلََّنًا   وَا فهلََّنَاه 。如： 

 

 ！哈里德呀الِدًا         وَاخَالِدَاهْ       وَا خَالِده         وَا خَ 
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四十课 汉阿术语对照 

第一课 

词                              كَلِمَة  جـ كَلِمَات  

名词                             اِسْم  جـ أسَْمَاء  

动词                             فعِْل  جـ أفَْعَال  

虚词 وف   ره                         حَرْف  جـ حه

过去式动词                الَْفِعْله الْمَاضِي

现在式动词 ضَارِعه                  الَْفِعْله الْمه

命令式动词                      فعِْله الْأمَْرِ 

第一人称（说话者） تكََل ِمه                   الَْمه

第二人称（对话者） خَاطَبه                الَْمه

第三人称（不在者）                  الَْغَائِبه 

阳性 ذكَ ر                                         مه

阴性 ؤَن ث                                       مه

单数 فْرَد                                       مه

双数 ثنَ ى                                      مه

复数                                      جَمْع  

格式                                      وَزْن  

第二课 

句子 مَل   مْلَة  جـ جه                            جه

名词句 سْمِي ةه  مْلَةه الِْْ                       الَْجه

动词句 مْلَةه الْفِعْلِي ةه                           الَْجه

起语 بْتدََا بْتدََأه / الَْمه                           الَْمه

述语                                    الَْخَبرَه 

主语（主动者）                      الَْفَاعِله 

宾语（被动者）                    الَْمَفْعهوله 

人称代词 مَائرِه  مِيره جـ الَض             الَض 

第三课 

确指名词                            الَْمَعْرِفَةه 

泛指名词                             ةه  رَ الَن كِ 

指示代词 شَارَةِ                         اِسْمه الِْْ

关系代词）被联系的名词（ 

   الْمَوصهوله  الَِسْمه 

专用名词                            اِسْمه الْعَلَمِ 

冠词                                        ال

太阳字母                   الَْحَرَفه الش مْسِيُّ 

太阴字母                 الْقمََرِيُّ الَْحَرَفه  

主格 فْعِ    الر 
فْعه   /حَالَةه                      الَر 

宾格                  / الَن صْبه  حَالَةه الن صْبِ 

属格                        رُّ الَْجَ   /ر ِ جَ حَالَةه الْ 

介词/属格支配词 /الَْجَارُّ  الْجَر ِ    حَرْفه 

定尾名词                      نِيُّ الَِسْمه الْمَبْ 

半变尾名词 نْصَرَفِ الَِ          سْمه غَيْره الْمه

                   الَِسْمه الْمَمْنهوعه مِنَ الص رْفِ 

变尾名词 عْرَبه                      الَِسْمه الْمه

完整复数                         الَْجَمْعه الس الِمه 

完整阳性复数 ذكَ رِ الْ جَمْعه            الِمه س  ال  مه

完整阴性复数 ؤَن ثِ الس الِمه         جَمْعه الْمه

破碎式复数                    جَمْعه الت كْسِيرِ 

五个名词                    الَْأسَْمَاءه الْخَمْسَةه 

合口符 م                                    ةه الَض 

开口符                                   الَْفَتْحه 

齐齿符                                  سْرَةه كَ الَْ 
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第四课 短语                          ِمْلَة  شِبْهه الْجه

明显人称代词 الْبَارِزه  مِيره            الَض 

隐含人称代词 سْتتَرِه   الْمه مِيره           الَض 

独立人称代词 نْفَصِله  الْمه مِيره          الَض 

接尾人称代词 ت صِله  الْمه مِيره           الَض 

主格独立人称代词 

نْفَصِله ضَمِيره ال فْعِ الْمه                         ر 

宾格独立人称代词 

نْفَصِله                ضَمِيره الن صْبِ الْمه

主格接尾人称代词 

ت صِله  فْعِ الْمه                         ضَمِيره الر 

宾属格结尾人称代词 

ت صِله             ضَمِيره الن صْبِ وَ الْجَر ِ الْمه

分隔代词                     ضَمِيره الْفَصْلِ 

叙事代词                        أنِْ ضَمِيره الش  

第六课 

正偏组合                           ةه  ضَافَ الَِْْ 

意义正偏组合 الْمَعْنَوِي ةه   ضَافةَه       الَِْْ

文字正偏组合 ضَافةَه             الل فْظِي ةه الَِْْ

正次 ضَافه                                   الَْمه

偏次 ضَافه إِلَيْهِ                             الَْمه

第七课 

定语/形容语 فَةه                الَن عْته / الَص ِ

被定语/被形容语 /الَْمَوْصهوفه       الَْمَنْعهوته

真正定语                ن عْته الْحَقِيقِيُّ  الَ

因缘定语                 الَن عْته الس بَبيُِّ  

单词 فْرَده                                 الَْمه

词组 رَك به                              الَْمه   

形容词 فَةه                      الَِ  سْمه الص ِ  

被形容词             الَِسْمه الْمَوْصهوفه 

数词                                 الَْعَدَده 

从属名词                الَِسْمه الْمَنْسهوبه 

含糊的 بْهَامِي ةه                 مَا الِْْ  مَا  

含糊名词 بْهَامِيُّ                الَِسْمه  الِْْ  

第八课 

假词根（被注解的词根） ل   ؤَو  مه      مَصْدَر  

牵挂（关联、修饰）                  الَت عَلُّقه 

牵挂语 تعََل ِقه                                  الَْمه

被牵挂语 تعََل قه                              الَْمه

倒装名词句 الْمَقْ  الِسْمِي ةه  مْلَةه      ةه لهوبَ الَْجه

مْلَةه الظ رْفِي ةه                               الَْجه

第九课 

子句（联句） لَةِ   مْلَةه الص ِ               جه

通用关系代词 

شْترََكه  الْمه الْمَوْصهوله              الَِسْمه 

专用关系代词 

                        الَِسْمه الْمَوصهوله الْخَاصُّ 

第十课 

受词 وره                                  الَْمَجْره

介词短语 وره اَ  وَالْمَجْره            لْجَارُّ 

粘连（接触） لْ                     صَاقه الَِْْ

借助                               الَِسْتعَِانَةه  

伴随 صَاحَبَةه                                  الَْمه
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及物动词 ي   تعََد ِ الْمه                    الَْفِعْله 

原因性的                            الَس بَبيُِّ 

时空性的                        الَظ رْفيُِّ  

开始（目的） الْغَايَةِ             اِبْتِدَاءه 

到达（目的） الْغَايَةِ                اِنْتهَِاءه 

表示部分                      الَت بْعِيضه 

十一课 

疑问工具词                 أدََاةه الِسْتِفْهَامِ  

疑问名词                     سْتِفْهَامِ  اِسْمه الِ 

疑问虚词                   حَرْفه الِسْتِفْهَامِ  

疑问性的  ْالِسْتِفْهَامِي ةه   كَمِ  كَم              

叙述性的  ْالْخَبَرِي ةه   كَمِ  كَم                  

十二课 

类虚词 إِن                   إِن  وأخَْوَاتههَا  

类动虚词 بِالْفِعْلِ  شَب هَةه  الْمه        الَْحَرْفه 

绝缘的 الْكَاف ةه        مَا             مَا 

否定全类的  َلِلْجِنْسِ      ل الن افِيَةه   لَ 

十三课 

完全动词 الت امُّ                      الَْفِعْله 

残缺动词 الن اقصِه                الَْفِعْله 

انَ كَ   类残缺动词 وَأخَْوَاتههَا          كَانَ 

十四课 

类残缺动词 كَادَ  وَأخَْوَاتههَا       كَادَ 

几乎动词 قَارَبَةِ  الْمه                    فعِْله 

开始动词 وعِ فعِْله                 الشُّره

希望动词 ال                 جَاءِ   ر  فعِْله 

十五课 

不及物动词 زِمه                       الَْفِعْله اللَّ 

及一物动词 تعََدِ ي إِ     لَى مَفْعهولٍ الَْفِعْله الْمه

及两物动词 ي إلِىَ مَفْعهولَيْنِ  تعََد ِ      الَْفِعْله الْمه

及三物动词 

ي إِلىَ   تعََد ِ             ثلَََّثةَِ مَفَاعِيلَ الَْفِعْله الْمه

心意动词 الْقهلهوبِ                 فعِْله 

确信动词 الْ                  قِينِ يَ فعِْله 

认为动词 الظ ن ِ                   فعِْله 

改变动词 الت حْوِيلِ فِ                 عْله 

十六课 

简式动词 ده  جَر  الْمه                      الَْفِعْله 

复式动词                     الْمَزِيده الَْفِعْله  

三母简式 ده  جَر                الَْفِعْله الثُّلََّثيُِّ الْمه

四母简式 ده   جَر  الْمه بَاعِيُّ  الرُّ         الَْفِعْله 

三母复式 الثُّ  الْ الَْفِعْله              مَزِيده لََّثيُِّ 

四母复式 الْمَزِيده  بَاعِيُّ  الرُّ             الَْفِعْله 

十七课 

柔母                          حَرْفه الْعِل ةِ   

动符                               كَةه  الَْحَرَ 

静符                              الَسُّكهونه 

健康动词 حِيحه                     الَْفِعْله الص 

柔性动词 عْتلَُّ                      الَْفِعْله الْمه

重母动词 ضَاعَفه                  الَْفِعْله الْمه

首柔动词                       الَْفِعْله الْمِثاَله  

中柔动词                الْأجَْوَفه   الَْفِعْله 

尾柔动词                   الَْفِعْله الن اقصِه  

连柔动词 الل فِيفه                    الَْفِعْله 

分柔动词 لْتوَِي الْمه                   الَْفِعْله 

十九课 

原生词                       ةه الْجَامِدَ الَْكَلِمَةه  

派生词 شْتقَ ةه  الْمه                       الَْكَلِمَةه 
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派生                                الَِشْتِقَاقه  

主动名词 الْفاَعِلِ اِ                        سْمه 

半主动名词 فَةه  شَب هَةه بِ   الَص ِ     اسْمِ الفَاعِلِ الْمه

张大名词 الْفَاعِلِ   مه  اسْمِ              بَالغََةه 

被动名词 المَفْعهولِ                     اِسْمه 

否定过去式 الْجَحْدِ                فعِْله 

否定现在式 الن فْيِ                 فعِْله 

命令式 الْأمَْرِ                         فعِْله 

禁戒式                         فعِْله الن هْيِ 

时空名词 مَانِ            اِسْمه الْمَكَانِ وَ الز 

工具名词 الْْلَةِ                     اِسْمه 

比较名词 الت فْضِيلِ                  اِسْمه 

指小名词 الت صْغِيرِ                  اِسْمه 

二十课 

الْمَقْصهوره           减尾名词الَِسْمه 

 缺尾名词الَِسْمه الْمَنْقهوصه             

الْمَمْدهوده             延尾名词الَِسْمه 

二十二课 

动词变位 حِقه                       الَلَّ 

二十三课 

宾格支配词 ضَارِعِ               نَاصِبه الْمه

  )                                            )الَن اصِبه

切格支配词 ضَارِعِ   جَازِمه              الْمه

                                          )الَْجَازِمِ( 

二十四课 

条件复合句 الش رْطِ             أهسْلهوبه 

条件工具词 الش رْطِ                 أدََاةه 

条件句 الشَرْطِ   مْلَةه                      جه

条件结句 الش رْطِ                جَوَابه 

条件虚词 الش رْطِ                 حَرْفه 

条件名词 الش رْطِ                   اِسْمه 

切格条件工具词    أدََاةه الش رْطِ الْجَازِمَةه 

非切格条件工具词 

                   أدََاةه الش رْطِ غَيْره الْجَازِمَةه 

二十五课 

主动动词 الْمَعْلهومه             )فَاعِلههه(الَْفِعْله 

                           الَْفِعْله الْمَبْنِيُّ لِلْفَاعِلِ 

 ) )الْفَاعِله                              被动动词    الَْفِعْله الْمَجْههوله

                         الَْفِعْله الْمَبْنِيُّ لِلْمَفْعهولِ 

代主语                               نَائِبه الْفَاعِلِ 

明显名词 رِيحه  /الَِسْمه الص     الَِسْمه الظ اهِره

隐含名词 ضْمَره                     الَِسْمه الْمه

二十六课 

褒贬动词                أفَْعَاله الْمَدْحِ وَ الذ م ِ 

感叹动词 بِ  فعِْلََّ الت                       عَجُّ

二十七课 

动名词                         ِاسِْمه الْفِعْل 

二十八课 

同格语                      الَت ابِعه جـ الَت وَابِعه  

强调                          الَت أكِْيده / الَت وْكِيده 

强调语 ده   ؤَك ِ                                 الَْمه

被强调语 ؤَك                                  ده الَْمه

意义强调                الَت وْكِيده الْمَعْنَوِيُّ   

字面强调                    الَت وْكِيده الل فْظِيُّ 

二十九课 

替代                               الَْبَدَله     

替代语 بْدَله                               الَْمه

被替代语 بْدَله مِنْهه                          الَْمه
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整体替代 الْكهل ِ   (بَدَله  الْكهل ِ          )مِنَ 

部分替代 (   بَدَله الْبعَْضِ        )مِنَ الْكهل ِ

包含替代 الِشْتمَِالِ                 بَدَله 

相异(错误)替代 بَايَنَةِ)الْخَطَ    (  ءِ بَدَله الْمه

三十课 

并连                                الَْعطَْفه  

解释并连                  عَطْفه الْبَيَانِ   

排列并连                  عَطْفه الن سْقِ   

后连语                         الَْمَعْطهوفه  

前连语                        الَْمَعْطهوفه عَلَيْهِ 

并连虚词                   حَرْفه الْعطَْفِ 

三十一课 

时空宾语          عهوله فِيهِ / الَظَرْفه  مَفْ الَْ 

三十二课 

原因目的宾语        عهوله لَهه / لِأجَْلِهِ الَْمَفْ 

偕同宾语                          الَْمَفْعهوله مَعَهه 

三十三课 

同源宾语 طْلقَه الَْمَفْ                    عهوله الْمه

三十四课 

状语                                       الَْحَاله 

三十五课 

特指宾语句           سْلهوبه الِخْتِصَاصِ أه 

告诫宾语句                 أهسْلهوبه الت حْذِيرِ   

鼓动宾语句                   غْرَاءِ أهسْلهوبه الِْْ 

三十六课 

数词                                    الَْعَدَده  

基数词                       الَْعَدَده الْأصَْلِيُّ  

序数词                     الَْعَدَده الت رْتِيبيُِّ  

独立数 فْرَده                           الَْعَدَده الْمه

复合数 رَك به  الْمه                     الَْعَدَده 

并连数                    الَْعَدَده الْمَعْطهوفه  

被数词                                   الَْمَعْدهوده 

三十七课 

区分语                             الَت مْيِيزه 

三十八课 

除外句 مْلَةه الِسْتِثْنَاءِ                          جه

除外工具词 الِسْتِثْنَاءِ                  أدََاةه 

除外                            الَِسْتِثْنَاءه  

被除语 سْتثَْنَى                            الَْمه

从除语 مِنْهه   سْتثَْنَى                       الَْمه

完整的除外 الت امُّ               الَِسْتِثْنَاءه 

闲置的除外 غه  فرَ  الْمه            الَِسْتِثْنَاءه 

连续的除外 ت صِله    الَِسْتِثْنَاءه          الْمه

隔断的除外 نْقطَِعه    الَِسْتِثْنَاءه        الْمه

三十九课 

呼唤句                          أهسْلهوبه الن ِدَاءِ  

呼唤虚词 الن ِدَاءِ                   حَرْفه 

被呼唤语 نَادَى                         الَْمه

呼唤答句 الن ِدَاءِ                 جَوَابه 

无意的泛指         ةِ كِرَةه غَيْره الْمَقْصهودَ الَن  

有意的泛指 الْمَقْصهودَةِ            الَنكَِرَةه 

呼救句 الِسْتغَِاثةَِ أه                    سْلهوبه 

感叹句 بِ   الت عَجُّ                    أهسْلهوبه 

哀叹句 النهدْبَةِ                       أهسْلهوبه 

四十课 

术语 اِصْطِلََّحَات             اِصْطِلََّح  جـ 

صْطَلَحَات    صْطَلَح  جـ مه                     مه

课后题：背熟阿汉术语。 
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主要参考书目 

 >القرآن< . دار السلَّم 

 >الحديث< . جامع الكتب التسعة 

 >النحو التطبيق< لخالد عبد العزيز . دار اللؤلؤة 

 >الشامل في اللغة العربية< لعبد الله محمد النقراط 

 >الْعراب الميسرة< لمحمد أبو العباس . دار الطلَّئع 

 >أمثلة قرآنية لقواعد عربية< لكوثر بنت الحليم بن محمد 

 >أساس العلوم مع الشرح الصيني والحركات والْعراب<

 جزيرة الورد >المنهاج في القواعد و الْعراب< لمحمد الْنطاكي . 

 >جامع الدروس العربية< لمصطفي الغلَّييني .مؤسسة الرسالة ناشرون 

《词法》临夏堡子清真寺 

《阿拉伯语语法》商务印书馆 

《公共阿拉伯语》复旦大学出版社 

《大学阿拉伯语》中国传媒大学出版社 

《阿拉伯语基础教程》北京大学出版社 

《基础阿拉伯语语法》北京大学出版社 

《阿拉伯语语法基础教程》朝阳出版社 

《阿拉伯语语法教程》宁夏人民出版社 

《简明阿拉伯语词法教程》商务印书馆 

《新编阿拉伯语》外语教学与研究出版社 

《新编阿拉伯语教程》上海外语教育出版社 

《阿拉伯语基础语法》外语教学与研究出版社 

《实用阿拉伯语语法》外语教学与研究出版社 



 

140 

后记 

 

念经时就对各种词语法书籍感兴趣，并收集了多种阿汉词语法书。

教学后，一直想寻找一本适合的，直接当教材使用，可一直未能遂愿。

这一年多时间里，大部分课余时间都在琢磨和编写这本教材，今天终

于完成，感赞真主！感谢这些年来支持我念经的家人、老师和朋友们，

感谢在这本书的编排过程中，提出宝贵意见和校对修改的每一个人，

祈求主赐予你们两世幸福！阿米乃！ 

 

 

                                             二零二二年六月十一日 

                                        


